
  


  
    
  


  
    El Vicent és un adolescent de classe alta molt acostumat a fer el que vol. El seu pare sent que ha perdut tot control sobre ell i pren una mesura radical: enviar-lo a uns campaments exclusius, famosos entre l’elit pel seu èxit en reeducació de joves conflictius. En Vicent comprova ben aviat els seus mètodes, quan el fan passar hores tancat en un quartet on a penes hi cap i no pot ni moure’s. Poc a poc s’anirà d’anar adaptant a un món malsà de disciplina cruel i extrema. Però en Vicent veurà que tot això no és, ni de bon tros, el pitjor que li pot passar. Aviat sabrà d’unes misterioses criatures, salvatges i assassines, que assetgen les instal·lacions. I que els seus companys de campament són poc més que carn de canó.
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    A Nil i Pol, the next generation

  


  Un home sense ètica és una bèstia salvatge
alliberada enmig de la societat.


  ALBERT CAMUS


  Els efectes que aconsegueix el càstig, tant en persones
com en animals, són augmentar la por, esmolar el sentit de
l’enginy i dominar els desitjos. Per això
el càstig amanseix els homes, però no els fa millors.


  FRIEDRICH NIETZSCHE


  PRÒLEG


  -Ara-


  Les forces se li acaben, però continua corrent.


  Pessics i fiblades li creuen el pit, li ressegueixen els braços i els turmells. El cap li roda. No s’atura: no pot deixar que l’agafin.


  Els alzinars s’han quedat enrere, just a l’entrada del poble. Troba la petita rambla mig deserta perquè és massa d’hora. Tothom deu estar encara sota els llençols.


  Travessa el passeig tan ràpid com pot. Flaqueja uns segons, s’entrebanca i està a punt de caure.


  Des de darrere el vidre del bar, al fons de la placeta, dues persones segueixen la trajectòria erràtica del noi. El propietari, que prepara un cafè, i un client matiner amb poques ganes d’anar a la feina.


  El televisor emet un reportatge d’animals salvatges sense que ningú no en faci cas.


  Els dits del client tamborinegen sobre la barra.


  —Qui deu ser aquest ximple?


  L’amo s’arronsa d’espatlles.


  —Ni idea. Fot mala ganya.


  —Potser és un d’aquests ocupes…


  —Un ocupa? Aquí? Nah, els okupes són cosa de ciutat. Un penjat, deu ser.


  El noi s’acosta tentinejant a la terrassa del bar. Esbufega com un cavall a punt per al sacrifici. S’obre pas entre taules i cadires com si no les veiés, tombant les que es troben al mig del camí invisible que s’ha traçat.


  Té els cabells, el front i les galtes coberts de fang espès. Duu una samarreta de màniga curta plena de traus i llànties.


  S’atura a un pam de la façana i recolza la mà dreta al vidre, com si busqués un punt per no perdre l’equilibri. Esgotat, acluca els ulls.


  El cansament li esclata de cop. Les cames se li dobleguen i cau d’esquena. L’empremta dels seus dits queda marcada sobre el finestral, el darrer testimoni d’un cos que ha dit prou.


  Dins del bar, els dos homes fan un bot.


  —Hòsties!


  —Comencem bé el dia…


  Surten corrents a ajudar-lo.


  Quan l’han assegut en una cadira de la terrassa, encarada cap al finestral, l’amo es treu el mòbil i marca un número.


  —Va, va, va…


  Mentrestant, el client li dóna copets a la cara. El noi obre els ulls a poc a poc. Les òrbites són un mapa solcat de venes fines i vermelles.


  Els llavis, coberts de crostes blanques, semblen cremats pel sol. Les clapes fangoses dels braços no poden dissimular un rosari de blaus i nafres, esgarrapades i talls amb una pàtina de sang seca al damunt.


  L’home li allarga un got d’aigua fresca.


  —Té, nano. T’anirà bé.


  El noi mira al buit. Té dificultats per enfocar la figura que li parla. No fa cap gest per agafar el got.


  L’amo deixa el mòbil.


  —Ara envien algú.


  El noi tanca els ulls i respira fondo.


  El municipal no triga ni mig minut. Saluda abans d’ajupir-se a la gatzoneta davant el jove exhaust. Li examina la cara masegada, les ferides i les marques del cos.


  —Ostres, tu… T’has escapat d’una de bona, eh? Tranquil: de seguida et porto al CAP.


  A continuació, li dispara un reguitzell de preguntes. Amb to suau, mostrant preocupació per ell. El noi ni se l’escolta.


  Davant el mur de silenci, el municipal les hi repeteix. Amb calma. Dues, tres, quatre vegades. Però no pot arrencar-li ni una síl·laba. Com si li haguessin cosit la boca. Com si la seva ment fos en un altre lloc. Decideix canviar d’estratègia. Li demana amb una certa fermesa que es buidi les butxaques. Res. La mateixa mirada absent, catatònica, clavada al finestral del bar.


  L’agent remuga i es posa a remenar-li els texans estripats, sense que el noi oposi cap resistència.


  Acaba de seguida. Només troba un bitllet d’avió rebregat. El nom del viatger no es pot llegir bé. Per molt que s’esforça només en desxifra lletres aïllades. Amb això no n’hi haurà prou.


  —Només vull saber com et dius…


  Cap resposta.


  —Què t’ha passat? Qui t’ho ha fet, això?


  Els ulls del noi parpellegen, com si s’hagués despertat de sobte. Defugen els del municipal i es claven en un punt enlairat, al darrere de l’home. Alça les celles sorprès. Les ninetes se li eixamplen i comença a tremolar com una fulla. Alguna cosa l’ha sacsejat prou com per fer-lo tornar a la realitat.


  L’agent es gira intrigat. Els altres dos l’imiten.


  A la tele del bar, uns senglars es barallen. Grunyen. Es mosseguen i es claven urpades.


  Un xiuxiueig desclou per fi els llavis del noi.


  —El bosc… El bosc n’és ple…


  L’ARRIBADA


  Un


  —Senyors passatgers, el comandant els informa que estem a punt d’aterrar.


  Vicent ni se l’escolta. Els auriculars de l’iPhone el mantenen submergit en un corrent que ofega tot el que ressona al seu voltant.


  Now the writing’s on a wall. It won’t go away. It’s an omen.[1]


  Mira per la finestreta. L’aeroport es va fent gran a la seva esquerra. Les pistes, els hangars, la torre de control.


  Ja era hora! Quant ha durat? Fa una ullada al Rolex. Quaranta-set minuts.


  Renega en veu baixa. El viatge se li ha fet etern. Un vol sense primera classe, amb seients estrets i incòmodes.


  —Sisplau, cordin-se els cinturons i pleguin les safates dels seients.


  L’hostessa els fa senyals des del mig del passadís perquè segueixin les instruccions. Vicent somriu i simula que li fa cas.


  Quan la noia desapareix passadís avall, es treu una paperina de la butxaca. A dins hi ha un grapat de pastilles blanques. Comprova que no l’estiguin mirant, n’agafa un parell i se les empassa.


  It won’t go away. It’s an omen. You just run out of automation. Now, now.


  Fa una inspiració amb els ulls tancats. L’aire mil cops reciclat de la cabina li entra pels narius i ja no li sembla tan asfixiant. De cop i volta se sent molt millor. Ho necessitava.


  Quan torna a guardar la paperina, els dits topen amb l’angle d’una targeta de cartró.


  —Informem els passatgers que les maletes estaran disponibles de seguida a la sala 1. Sortiran per la cinta B. Sala 1, cinta B.


  Agafa la targeta i la llegeix una altra vegada.


  
    LA FLORESTA


    Centre educatiu especial en plena naturalesa

  


  Cap adreça. Ni una foto del centre. Només un telèfon i un nom de contacte.


  Tant li fa. És igual on sigui, és igual l’aspecte. Especial: això és el que compta. No és més que l’eufemisme per a un altre d’aquests balnearis on els pares amb pasta aparquen els fills problemàtics quan les escoles tanquen a l’estiu.


  Ja n’ha conegut uns quants. Solàriums, platges privades, pistes de pàdel, gimnasos, hidromassatges. Presons emmascarades sota papers de regal i llacets. Presons on no costa gaire afluixar els cargols rovellats dels vigilants. Uns quants bitllets de cent i et deixen fer la teva. Fins i tot es converteixen en els teus servents. Tothom té un preu, ho sap de sobres.


  It won’t go away. It’s an omen. It’s an omen. It’s an omen.


  Vicent es treu un auricular.


  —L’hora local és la una i vint-i-cinc minuts. La temperatura és de trenta-set graus centígrads.


  Arrufa el nas. Tant de bo el centre no estigui gaire lluny. Es mor de ganes de llançar-se de cap a la piscina. És el que faria si estigués a casa seva, si no l’haguessin obligat a venir fins aquí.


  Cada any la mateixa història. El pare li diu que l’ha d’internar en algun lloc perquè no sap què fer amb ell.


  —Necessites que t’adrecin, Vicent. A mi ja no em fots ni cas! El que et cal és una mica de disciplina.


  Disciplina… Vicent li replica que no es ficarà en un altre avió un grapat d’hores ni que el lliguin. Com l’any del col·legi aquell a Suïssa. Va anar de poc que no obre la porta de l’avió en ple vol i salta al buit. Només va parar quan li van injectar un sedant.


  Al pare li pugen els colors a les galtes. Li diu que ja està bé amb tanta història, que farà el que ell li digui, que la claustrofòbia aquesta és una malaltia de mariques i que se li ha acabat fer-la servir d’excusa per a tot. Vicent li respon: «M’estimo més ser marica que un putero com tu».


  El pare explota i perd els papers.


  —Com goses parlar-me així, desgraciat? T’estàs guanyant un joc d’hòsties!


  La mare, com sempre, es fica pel mig i prova de calmar-lo, abans que agafi un gerro o un centre de taula o el que tingui més a prop i ho reboti per terra. Vicent aprofita la maniobra per sortir de l’habitació.


  El pare continua xisclant com un energumen.


  —Ja pots anar preparant les maletes, em sents? En aquesta casa encara mano jo! Si a l’institut estudiessis i et comportessis com una persona responsable, a l’estiu podries fotre el que et rotés!


  La carcassa trontolla quan les rodes toquen l’asfalt. S’agafa fort al seient. Els aterratges no li agraden gens ni mica.


  —Els agraïm que hagin volat amb nosaltres i esperem tornar-los a veure ben aviat.


  I un rave!, pensa Vicent mentre agafa la motxilla i surt de l’avió tan de pressa com pot.


  Es fica pel mig del ramat de turistes que entra a la terminal, procurant evitar el contacte físic amb ells. No s’esforça gaire a dissimular el fàstic que li fan.


  Li sembla mentida que un aeroport de províncies pugui estar tan saturat, tan ple de desgraciats que vénen a emborratxar-se per quatre cèntims, convençuts que així esborraran la mediocritat que els defineix.


  Imbècils…


  Se’ls veu venir d’una hora lluny. Una colla de hooligans sense estil: samarretes barates i cridaneres, bermudes, xancletes amb mitjons. Pudor de ceba i cervesa. Se li regira l’estómac. Es tranquil·litza pensant que si algun d’aquests brètols s’acosta a mig quilòmetre de La Floresta, els de seguretat el foradaran a trets.


  Es deixa endur pels graons mecànics que van al pis superior i es penja la motxilla a l’esquena. Se li fa estrany anar carregat amb una bossa tan buida. La mare és inflexible en qüestions d’equipatge: no para mai fins que no li emplena la maleta amb muntanyes de roba. Menys aquest cop. Deuen ser les normes del centre, segur. No importa: la VISA que duu a la cartera li permetrà comprar tot el que li faci falta.


  Les portes automàtiques de la sortida s’obren amb una batzegada sorollosa. S’endinsa per un vestíbul de disseny que es nota que acaben de remodelar. Parets de vidre, llums artificials, columnes metàl·liques i cartells de benvinguda en molts idiomes.


  Vicent mira a dreta i esquerra. Busca el seu contacte entre aquella maregassa d’abraçades i petons, de cantarelles amb accent estranger, incessants esclats de flaix, bosses de mà i ampolles de vi.


  Aleshores el veu. L’home que l’espera: alt i prim, despentinat, sense afaitar. La seva cabellera fosca i recargolada sembla postissa, com una perruca barata. A mesura que s’hi acosta s’adona que, efectivament, ho és. Vicent pensa que deu passar molta calor sota aquella pellissa, només per semblar encara més ridícul del que és. Quina estupidesa.


  El tipus aguanta la tapa d’una capsa de sabates, un cartró on han escrit «BISENS» amb retolador gruixut. D’entrada no se n’adona. Després se’l mira un altre cop i entén que aquell ha de ser el seu nom, amb faltes i tot.


  Tanta deixadesa no li acaba de quadrar. El més normal és que el passi a recollir una noieta ben vestida, d’aquelles que es lloguen per lluir dents i escot. Aquest xitxarel·lo, en canvi, s’ha calçat unes ulleres de sol vellíssimes, uns texans descolorits plens de taques i unes camperes a punt de desintegrar-se. No sembla que li importi gaire la fila que fa.


  Vicent es para davant seu, emprenyat. Apunta el cartró amb un dit exigent.


  —Hauries de saber que el meu nom no s’escriu així.


  L’individu esbossa un mig somriure, suficient perquè vegi que li falten un parell de dents a un costat. Inclina una mica el cap, una mena de salutació que es veu forçada, i després es limita a girar cua i a començar a caminar cap a la porta. Vist des del darrere, sembla un doble malgirbat de Clint Eastwood, sobretot per la manera de caminar, com un brivall tret d’un western, disposat a menjar-se el món a cops de bota.


  Vicent el segueix remugant. Quan arribin a La Floresta, se’n queixarà als responsables. Com s’atreveixen a enviar-li un analfabet, que ni li pregunta com ha anat el viatge ni s’ofereix a portar-li els patracols? Si el pare ho arriba a saber, els muntarà un bon pollastre. Amb la de calés que s’hi deu haver deixat, no tolerarà que el servei no estigui a l’altura.


  Aquesta relliscada li dóna un cert avantatge, pensa Vicent, un punt per on pressionar-los. Hauran de satisfer els seus capricis, relaxar una mica les normes, si no volen que baixi el sant Cristo gros. No els convé un escàndol. Si corre la veu que no tracten els clients com es mereixen, La Floresta quedarà buida en dos dies.


  Reconfortat per aquests pensaments, el noi s’ajusta les corretges de la motxilla i comença a calcular com traurà el màxim profit d’aquestes vacances forçades.


  Dos


  A fora de la terminal, l’aire costa d’empassar. El sol crema com una teia i la calor colpeja amb fúria el cos de Vicent. Degotims de suor li regalimen instantàniament pel front i les galtes. Val més que el vehicle tingui l’aire condicionat a tota castanya, si no, sí que s’empiparà. S’adona que el cor li batega més fort del compte i s’està començant a marejar una mica. Potser no s’hauria d’haver pres l’última pastilla…


  L’aprenent de Clint Eastwood travessa un pas zebra i s’endinsa amb grans gambades al garatge de l’aeroport. Vicent accelera, però li costa seguir-lo pel mig de les fileres de cotxes aparcats. Mira a dreta i esquerra buscant el minibús típic d’una escola de luxe. No el veu enlloc.


  Quan Clint arriba a la meitat de la nau, s’atura davant d’una furgoneta atrotinada, del color d’una ampolla de xampany barata. Un tel de pols la recobreix d’una punta a l’altra. La carrosseria és plena de bonys i rascades i li falta un para-xocs. Qualsevol diria que caurà a trossos d’un moment a l’altre.


  Clint es treu les ulleres amb parsimònia i se les guarda a la butxaca de la camisa. Dues pupil·les blaves taladren el noi, que aparta la mirada instintivament. L’home obre la porta de darrere i fa un gest amb la mà. No s’esforça a amagar un cert to de cinisme a la seva veu esquerdada.


  —Si em vol fer el favor…


  Vicent torna a repassar aquell tros de ferralla amb rodes. No s’ho pot creure. Alguna cosa no acaba d’encaixar.


  —Però… Aquest és el vehicle de La Floresta?


  Clint aixeca un pèl el to de veu.


  —Vols pujar d’una vegada? No tenim tot el sant dia!


  Vicent, sorprès per l’estirabot, decideix fer-li cas. Aquell home deu ser un desequilibrat, el boig del poble, la mena de sonat que contracten en aquests llocs per cobrir les quotes de disminuïts que l’Ajuntament els obliga a tenir en nòmina. És l’única explicació possible. Millor no dur-li la contrària, qui sap si fins i tot pot ser violent. Ara només vol posar-se a redós d’aquell sol de justícia. Després ja el sentiran. Oh, i tant que el sentiran!


  Vicent llança la motxilla a dins del vehicle i entra al dar-rere. L’ambient està saturat d’un perfum barat que el fa esternudar.


  —Salut!


  La veu femenina, amb un fort accent de la zona, li arriba de l’altra banda del seient. La dona té una mica més de trenta anys, cabells llargs i foscos. Vesteix de negre, amb notes de vermell deslluït a les ungles, als llavis i al xiclet que mastega sorollosament.


  Vicent s’asseu bé i deixa la motxilla al costat d’ella. Li repassa amb discreció els pits, a punt d’escapar-se-li de l’escot de la samarreta. Semblen els de Madonna en els seus bons temps. No pot evitar imaginar-se-la despullada. I li agrada, malgrat la poca classe que té.


  Això ja li quadra més. Vicent s’oblida del gamarús que l’ha vingut a recollir, de la furgoneta destarotada, de la calor infernal, de tot plegat. Les dones fàcils li van i aquesta Madonna té tota la pinta de ser-ne una.


  Cada estiu és igual. Un parell de meuques del poble de torn s’apunten a treballar al col·legi de la gent rica. Per veure si algun babau les deixa prenyades o els paga una rinoplàstia. A Vicent, les beneites d’aquesta mena se li donen força bé. Només cal fer cara de bona persona, dir que el pare és un constructor d’èxit, ben connectat amb els polítics locals, i se t’obren de potes a l’instant. En aquestes escoles d’estiu, si en saps, pots sucar cada dia sense gaires problemes.


  El cop de la porta en tancar-se li interromp els pensaments.


  Vicent somriu seductorament i pica l’ullet a Madonna, que li correspon inclinant el cap. Busca el cinturó de seguretat, però no el troba enlloc.


  Clint, que s’ha posat al volant, gira la clau del contacte. El motor rondina. Fa unes gàrgares que no conviden a l’optimisme, però Clint li dóna gas sense esverar-se. Al final, el trasto es posa en marxa i va agafant embranzida.


  Deixen l’aeroport enrere, sortegen una rotonda i es fiquen per una carretera ampla que sembla que vagi cap a les muntanyes. És estrany, pensa Vicent. Estava convençut que La Floresta estaria a la costa.


  Per distreure’s, decideix flirtejar una mica. Ha d’aprofitar el temps.


  —Hola, maca… Em dic Vicent. Què? Ets una de les professores del centre?


  Madonna no té gaires ganes de conversar. Li dedica un somriure breu i li arreplega la motxilla d’una estrebada. Quan Vicent reacciona, ja li ha obert la cremallera.


  —Ei, ei! Però què carai fots?


  Madonna l’ignora i comença a burxar a l’interior. Vicent allarga els braços cap a ella, fet una fúria.


  —Què t’has pensat? Torna-me-la ara mateix!


  Madonna és més ràpida i li agafa els dos canells d’una revolada. Amb un gest suau els guia cap a l’esquena del noi.


  Vicent s’atura. No sap quina mena de joc es porta entre mans, però li agraden les dones que prenen la iniciativa. Tanca els ulls esperant que li caurà un petó.


  Se sent un clac. Després Madonna s’aparta d’ell amb delicadesa.


  Vicent prova de separar les mans i redreçar-se. No pot. L’acaba d’emmanillar.


  El noi sacseja els punys amb violència.


  —Què és això? Què collons passa aquí? Tu, subnormal, fes alguna cosa! Que no veus que aquesta boja m’acaba de lligar de mans?


  Clint l’observa pel retrovisor sense deixar de conduir.


  —Esteu tots col·locats o què? De quin manicomi us han tret, malparits? No sabeu amb qui esteu tractant!


  El vehicle entra a la cuneta i frena en sec. El cap de Vicent impacta amb el recolzacaps del seient del davant i rebota enrere. Es queda uns segons mig estabornit.


  Clint es gira. La seva cara és seriosa. Ara, a més d’un desequilibrat, sembla perillós de debò.


  —Tu t’ho has buscat, milhomes… Encara no tens gaire clar qui mana aquí, oi? No passa res, no passa res: ja ho aprendràs. Hi haurà temps per a tot. De moment, tot això són mesures per garantir la teva seguretat. Ens sabria greu que, per no saber comportar-te, et passés alguna cosa desagradable. Eh que m’entens?


  Vicent emmudeix. Una onada de desesperació el paralitza.


  De cop i volta ho veu clar: aquest parell no són de La Floresta. L’estan segrestant.


  Tres


  La furgoneta avança a poc a poc sortejant camions i cotxes per una carretera estreta, d’una sola via per sentit, que progressivament va quedant buida. Ja fa estona que han abandonat les rutes més transitades.


  Avets enormes i pins foscos i corpulents s’amunteguen a banda i banda del camí, formant una muralla de vegetació cada cop més densa. L’asfalt dibuixa corbes tancades i abruptes mentre ressegueix un pendent pronunciat.


  Vicent s’arrauleix contra la porta, tan allunyat com pot de Madonna. No se’n refia. Aquesta psicòpata sembla capaç de qualsevol cosa.


  L’olor de cuir gastat que es barreja amb el perfum de la dona li provoca basques. A més, fa massa xafogor. L’aire que entra per la finestreta mig oberta sembla escapat d’un forn.


  Vicent està espantat. Mai no s’havia trobat en una situació com aquesta, indefens, a mercè de dos desconeguts. Normalment és ell qui porta la iniciativa. Vol recuperar el control però no se li acut com.


  —Si… si em deixeu anar, el meu pare us donarà tot el que li demaneu.


  No li responen. Vicent insisteix.


  —No aniré a la policia. Us ho juro! Agafeu la pasta i aquí no ha passat res.


  Més silenci. Potser haurà de jugar una altra carta, fer-los dubtar una mica.


  —No coneixeu el meu pare, no sabeu del que és capaç. Res no l’aturarà. Contractarà un exèrcit per recuperar-me. Remourà cel i terra i, quan us enxampi, desitjareu no haver nascut!


  En acabar de pronunciar aquestes frases, s’adona que semblen tretes d’un telefilm barat. El pitjor és que la seva amenaça no s’aguanta per enlloc.


  El pare? Només li treuen la son la feina i guanyar més diners. És la seva vida, tota la resta és secundari. A ell, per exemple, sempre l’ha vist com una càrrega que li han imposat, un altre dels mil i un capricis de la seva dona. Si algú l’hi treu una temporadeta de davant dels nassos, pot ser que encara li doni el doble del que demana.


  La mare és una desgraciada. Sempre a l’ombra del pare, obeint-lo i fent-li d’esclava. No li estranya gens que cada cop begui més. Els últims anys se’ls ha passat saltant de cirurgià en cirurgià. Que si vol estirar-se la cara, amagar arrugues, apujar-se els pits. No porta gens bé que el pare es repassi qualsevol paia de menys de trenta anys que se li posi a tret. Quan pot, fuig de viatge amb les amigues: al Carib, a Rússia, a Nova York, on sigui… Qualsevol destí és millor que quedar-se a casa.


  Vicent se sap perdut i indefens. Ells ulls li couen. Té ganes de plorar, però fa tots els possibles per evitar-ho.


  Sense poder mirar el rellotge, és incapaç de dir quanta estona fa que viatgen. Una hora ben llarga, almenys. Els llocs turístics han quedat molt enrere i s’estan endinsant per un terreny salvatge i abrupte. Com més lluny de la civilització siguin, més difícil serà que algú el trobi. Aquests criminals ho tenen tot molt ben pensat.


  Clint posa una casset. Pica el volant seguint els compassos i intenta xiular la melodia.


  I’m walking on sunshine, oh yeah! And it makes me feel good![2]


  Madonna, mentrestant, es posa a remenar la motxilla. No li costa gaire descobrir l’iPhone. Se’l fica a una butxaca de la seva jaqueta. També li agafa la cartera i en treu un paper allargat. És el bitllet d’avió de tornada, amb la data oberta.


  Quan ha acabat d’escorcollar la motxilla, la converteix en un manyoc i la llença per la finestra. La bossa rebota pels marges un parell de cops, fins que es perd sota uns matolls. Allà no la trobarà mai ningú.


  La boca de Vicent s’obre, però no li surt cap mot.


  Madonna li regala un somrís més amenaçador que un cop de puny.


  —Alguna objecció?


  Vicent es fa enrere, en un gest instintiu de protecció.


  —No…


  —Molt bé. Em sembla que ens comencem a entendre…


  —Jo… No vull problemes… Només que aquest segrest s’acabi com més aviat millor.


  Madonna riu amb ganes. Tusta l’espatlla del conductor.


  —Ho has sentit? Un segrest, diu.


  Clint s’afegeix amb una altra riallada.


  —Tens molta imaginació, pollastre. Hauries de fer novel·les.


  Vicent queda desconcertat per la resposta.


  —Si no m’esteu segrestant, per què heu llençat la motxilla? Per què m’heu pres el telèfon?


  Madonna li clava una mirada verinosa.


  —De roba, per al que has de fer, te’n sobrarà. I amb el teu pare vam quedar que res de trastos electrònics. Ho tens clar?


  Quatre


  Uns núvols opacs, apareguts de qui sap on, cobreixen de sobte el cel. La llum s’ha fet més bruta. Més dura.


  Un cartell els indica que s’acosten a Pelallops.


  Vicent continua paralitzat. No entén res del que està passant. Intenta aferrar-se a la idea que tot plegat és un malentès. Potser l’han confós amb un altre Vicent…


  Però cada segon que passa les seves excuses li sonen més absurdes. Aquest purgatori és el seu. Això només és una mostra del que li espera a partir d’ara.


  Sembla que aquesta colla s’ha pres molt seriosament això de la disciplina. Entén que hagin pogut enganyar el seu pare amb les promeses d’un nou sistema revolucionari per adreçar joves rebels, però segur que això de les manilles no sortia al prospecte. N’estan fent un gra massa.


  No importa que La Floresta, al final, sigui un hotelet de cinc estrelles amb tota mena de luxes: si usen aquests mètodes és que s’han begut l’enteniment. No s’hi quedarà ni un minut més del necessari.


  Ara no hi pot fer res, però tan bon punt arribin al centre trucarà a casa. Per molt malament que estiguin les coses, el pare no permetrà que passi per aquesta mena d’humiliacions, ni que sigui només per una qüestió d’orgull familiar.


  La llesca d’asfalt esquarterat que fa de carretera avança ara per un bosc espès. Ja no hi queda ni un sol cotxe, a part de la furgoneta.


  De sobte, la punta d’un campanar, torta i descolorida, emergeix darrere les agulles dels pins. Després, el bosc se la menja. Al cap d’uns cent metres, al final d’una corba, apareix un rètol mig podrit. Les lletres estan gairebé esborrades.


  
    Benvinguts a Pelallops


    L’ànima del bosc. Paratge de somnis.

  


  Vint metres més endavant, la carretera s’estreny encara més i acaba dibuixant una línia recta, protegida per masos i granges de pedra envellida. Són cases senzilles i molt antigues. N’hi ha de mig enrunades i amb el sostre enfonsat. Les parets no conserven cap rastre de pintura, com si els propietaris se n’haguessin desentès fa segles.


  Vicent és incapaç de trobar cap porta oberta. Les finestres també tenen els porticons tancats. De tant en tant veu algun cotxe vell o un tractor sense rodes, però cap rastre visible de persones ni d’animals. Pelallops sembla buit, com si hi acabés d’esclatar una bomba de neutrons. Un poble fantasma.


  El camí mor en una placeta quadrada, la plaça de l’església. El temple, arraconat en una cantonada, és d’estil romànic i aparença austera. La torre del campanar s’enlaira torta i s’inclina cap a l’esquerra. Té una alçada molt desproporcionada respecte al cos de l’edifici. De fet, tot el poble sembla dibuixat per algú que no tenia gaire clares les dimensions reals dels objectes.


  Deixen enrere el campanar i continuen una estona en línia recta, fins que arriben als afores del poblet. Allà les cases s’esvaneixen com per art de màgia. Un altre rètol, tan gastat com el primer, recomana tornar aviat a Pelallops.


  Els avets i els pins es tornen a ensenyorir dels marges mentre la furgoneta avança per una pista de sorra i pedres. Els patacs dels pneumàtics fan trontollar els seients i la casset salta amb cada sotrac.


  Clint apaga la música sense disminuir la velocitat. Recull un paquet de Lucky de la guantera. En treu una cigarreta amb les dents i passa el paquet a la seva companya, que n’agafa un.


  Mitja hora després d’haver sortit de Pelallops travessen un rierol, damunt d’un pont fràgil, i s’endinsen per caminois estretíssims, on les branques fuetegen les parets i els vidres de la furgoneta.


  De sobte, el xerric dels frens trenca el silenci. Una cadena tacada de rovell, lligada entre dos pins, els està barrant el pas. «Propietat privada», adverteix un cartell mal clavat al tronc de l’esquerra.


  Clint llança una mirada a Madonna pel retrovisor. Ella li fa que sí amb el cap. L’home surt a fora, girant-se a banda i banda amb cautela.


  Una alenada de pinassa s’emporta la pudor de tabac i perfum de l’interior de la furgoneta. Aquí dalt, l’aire és una mica més fred. Ha desaparegut la calor insuportable de la plana, potser perquè els arbres tapen el pas de la llum del sol.


  Des del seu lloc, Vicent examina intrigat els voltants. La capa de pols sobre els vidres no ajuda gaire: distorsiona l’exterior amb un filtre tètric i translúcid. A la seva dreta, vora la roda, creu distingir-hi una clapa de bardisses aixafades. Com si algun animal salvatge s’hi hagués obert pas amb violència.


  Clint manipula el cadenat fins que cedeix. Passa per davant del tronc del cartell, surt del camí i avança pel mig de les bardisses, carregades de móres vermelles i fosques. S’ajup a prop d’un reguitzell de forats rodons i poc fondos que, de manera desordenada, s’endinsen cap a les profunditats del bosc. Després torna al vehicle.


  —N’està ple. Ple de petjades.


  Vicent dedueix que s’està referint a alguna bèstia. Llops, fures o gats mesquers, el que redimonis hi hagi per aquests paratges.


  Madonna es cargola un floc de cabells amb un gest incòmode.


  —Quan hem sortit no hi eren.


  L’home fa petar la llengua. Arrossega les paraules.


  —No, no hi eren pas. S’estan tornant més agosarats. Hem d’anar amb compte.


  Clint obre la guantera, agafa un walkie-talkie i el passa a Madonna. Després en treu una pistola grandiosa, de tambor. Sota el rovell, Vicent creu reconèixer una Magnum com les que surten a les pel·lícules dels anys setanta.


  Clint deixa l’arma al calaix de davant del canvi de marxes. Madonna engega el walkie. Remena el dial, però només troba cortines d’estàtica.


  —Merda! Ja hi tornem a ser!


  Els ulls blaus de Clint la miren pel retrovisor.


  —Deuen ser les piles. N’hem de posar de noves.


  —Sí, segur.


  —La llum del dia ens protegeix. No pateixis: al mas tot deu anar bé.


  Les paraules conciliadores no eviten que Madonna clavi un cop al transmissor.


  —Sí. Tot deu anar bé…


  La furgoneta arrenca. Els pneumàtics trepitgen el cadenat i s’aturen un parell de metres més endavant. Vicent guaita pel retrovisor. Fileres horitzontals d’empremtes travessen el camí. No té ni idea de quina mena d’animals les poden haver fet, però per la mida deuen ser bèsties bastant grosses.


  Clint torna a baixar. Branda la Magnum amb fatxenderia, com si l’exhibís a un auditori ocult. Però tot està tranquil. No bufa ni un bri de vent. No es mou ni una fulla. La piuladissa d’un ocell llunyà ressona amb delicadesa.


  Clint recull la cadena i la deixa tal com estava, barrant el pas. Després li dóna una estrebada per comprovar que estigui ferma.


  Reprenen la marxa en silenci. L’atmosfera de la furgoneta està un pèl saturada. Vicent detecta una mena d’odi bullint dins de Clint i Madonna, barrejat amb una por mal dissimulada que no acaba d’entendre.


  EL PRIMER DIA


  Cinc


  La furgoneta avança trontollant pel camí de terra i es dirigeix cap a unes tanques de ferro molt altes. Enmig d’aquell esclat de natura semblen fora de lloc. Rere seu s’estén una petita esplanada sorrenca atapeïda de trastos.


  A mesura que s’hi acosten, es va fent visible el perfil d’un mas rònec, coronat per una xemeneia de pedra fosca.


  Vicent estira el coll per poder veure’l millor. A on el porten?


  Les reixes que envolten la finca fan més de dos metres d’alçada i estan acabades amb rotlles de filferro espinós. Al davant mateix de l’entrada de la finca, s’obre una petita fossa, coberta per planxes metàl·liques perquè hi puguin passar els vehicles.


  La furgoneta s’atura a tocar de la gran porta que interromp el tancat. Sembla un camp de concentració. És l’última cosa que Vicent s’esperava de trobar enmig d’aquell bosc tan frondós.


  Ara veu millor el mas. És una construcció tosca, envoltada amb una porxada de columnes de fusta que li dóna un aire colonial. Al davant de la casa, a la dreta, s’aixeca un roure immens, que estén cap al cel unes branques gruixudes i carregades de penjolls metàl·lics. Més enllà hi ha algun pi escarransit i unes caravanes rovellades.


  Tota l’era és plena d’andròmines, com si fos una deixalleria. Enmig de matolls i bardisses hi ha una moto sense la roda del darrere, somiers, galledes, maons, cables elèctrics, bosses de plàstic plenes, bidons i draps molls, bardisses, males herbes i feixos de troncs.


  Vicent obre la boca, incrèdul. Allò és La Floresta?


  Un soroll de llauna retruny davant la furgoneta: la porta s’ha començat a obrir empesa per un mecanisme automàtic. L’ha accionat un tipus barbut, vestit amb un xandall gris, que se’ls acosta amb una escopeta retallada a la mà.


  Clint es gira cap a Madonna.


  —Ho veus? No ha passat res.


  La dona assenteix, llançant una mirada nerviosa per la finestra.


  El vehicle entra a dins del recinte i avança un parell de metres. La porta no triga gens a tancar-se darrere d’ells.


  Quan el motor s’atura, Clint i Madonna baixen alhora. Neguitós, Vicent contempla com s’acosten a l’home barbut. No gosa moure’s.


  El silenci és gairebé absolut. Només el trenquen els xiuxiuejos de la conversa dels tres personatges, la remor desvagada de les cigales i un clac-clac-clac llunyà i monòton, com si algú piqués pedra.


  Després de parlar mig minut, el tercet s’apropa a la furgoneta.


  El barbut és alt i ample d’espatlles. La suma de la cabellera i la barba, fetes de manyocs blancs i estarrufats, li dóna l’aspecte d’un patriarca bíblic. La gorra que duu al cap recorda la d’un mariner. La pell esquarterada i ennegrida pel sol el fa semblar més vell del que aparenta, com si hagués viscut mil batalles.


  Només els seus ulls delaten que hi ha alguna cosa més darrere aquella façana. La seva mirada marca el territori. Per algun motiu incomprensible, li fa pensar en el capità Nemo d’un tebeo que llegia de petit. Potser és el seu posat altiu, que deixa ben clar que és ell qui porta el timó d’aquest vaixell.


  Clint obre la porta del vehicle.


  —Au, nano, cap a baix…


  A Vicent li costa sortir. Les manilles se li claven als canells.


  El Capità se’l mira en silenci. Somriu afablement i amanyaga la culata de l’escopeta com si fos l’esquena d’un gat.


  —Així que tu ets en Vicent Paterna… Molt bé, molt bé.


  L’homenot té una veu dolça en la qual s’amaga un deix estranger. No quadra gaire amb el seu aspecte tosc.


  Vicent no sap què ha de contestar. Vol sonar decidit, però aquell individu li imposa respecte.


  —Vostè… és el director? Les manilles em fan mal. No me les podrien treure?


  Els ulls del Capità el travessen com un detector de mentides. Pot notar com li burxen l’interior del cervell, regirant-li les capes més ocultes. Són uns ulls abismals, hipnòtics, que li causen vertigen.


  Vicent sacseja el cap i prova de reprendre el fil. Vol recuperar el món que existia abans d’arribar a l’aeroport.


  —I voldria trucar als meus pares per dir-los que he arribat bé, que no pateixin.


  El Capità li posa una mà a l’espatlla.


  —Tranquil, que d’això ja ens n’encarreguem nosaltres. Vine amb mi, Vicent.


  El grup es posa en marxa i es dirigeix cap al mas, amb el Capità encapçalant la comitiva. Vicent li va al darrere, amb les mans encara lligades, seguit per Madonna i Clint.


  El Capità es gira abans d’arribar al porxo i fa un senyal a Clint, que assenteix i marxa cap a un altre costat. Vicent el segueix amb la mirada fins que el roure s’interposa entre ells. Li sembla sentir veus, com si Clint estigués parlant amb una altra persona.


  Un cop dins la casa, recorren un passadís ample i fosc. A mà esquerra hi ha una sala que sembla un petit menjador; després vénen dues portes tancades i el corredor gira cap a la dreta. Passen pel costat d’un lavabo i acaben ficant-se en una cambra gran, banyada per la llum blava i impersonal d’un fluorescent. Totes les parets de l’habitació són cegues: no hi ha cap finestra. Una pudor irritant, de lleixiu o amoníac, puja de terra.


  El Capità s’acosta a una taula de fusta tronada i hi recolza l’escopeta. La decoració és minsa. Hi ha una cadira amb rodes i un llum fet amb el tronc d’un cep, que il·lumina amb feblesa unes piles de fulls arrenglerades sobre la taula amb una perfecció estranya, al costat d’un telèfon antic. Aquesta sensació d’ordre mil·limètric es repeteix a la paret lateral, on fileres de claus, de mides diverses, pengen com insectes dissecats al damunt un plafó de suro.


  L’ordinador portàtil és de les poques peces del mobiliari que no sembla treta d’un contenidor d’escombraries. Això i una pantalla de televisió, on s’alternen imatges en blanc i negre de les habitacions del mas i de l’exterior. Per un moment, Vicent creu distingir-hi unes figures. La visió desapareix de cop, substituïda per una panoràmica de l’entrada a la finca.


  Madonna i el Capità parlen en veu baixa, gairebé xiuxiuejant-se a cau d’orella. De tant en tant, quan ell li diu alguna cosa, ella li respon amb una rialla coqueta. Vicent no pot endevinar de què va la conversa.


  Finalment el Capità s’instal·la darrere la taula i el seient grinyola com si es volgués rebentar. Treu un dossier gris d’un calaix. A la tapa de plàstic hi ha una foto de Vicent impresa en tons grisos.


  El vell obre la carpeta i n’agafa uns papers. Comença a llegir-los en veu alta i la seva veu, dins d’aquella cambra, genera un eco estrany.


  Li refrega pels nassos la seva biografia més recent. No es deixa res. Les escoles d’abans. L’institut d’ara. Les males notes. Els incidents continus. La pallissa a aquell nano. Les vegades que li han trobat pastilles al damunt. La colla d’amics i les festes que organitzen. Els problemes amb la policia. Les imprudències amb la moto. Les multes de trànsit. Els atestats per vandalisme.


  Vicent està tens. Rebufa, impacient, però continua callat. Mai no han pogut demostrar que hagi estat implicat en cap delicte greu, és clar. D’alguna cosa serveix tenir un pare amb influències.


  El Capità també disposa de l’últim informe del psicòleg de l’institut, el que diu que té un caràcter inestable, amb tendències agressives i personalitat asocial. On s’esmenten els seus desafiaments continus a l’autoritat i l’angoixa que li provoquen els espais tancats.


  Tot això comença a irritar-lo. On vol anar a parar el vell? Malgrat la ràbia immensa que sent, intenta controlar-se. Ha de fer veure que està d’acord amb tot, almenys fins que pugui acostar-se a un telèfon.


  El Capità s’escura la gola en acabar la lectura, mantenint tota l’estona el mateix somriure paternal del principi.


  —Ets una bona peça, no et sembla?


  Riu com si hagués fet una broma divertidíssima. Madonna, dreta al costat de la porta, li segueix el joc.


  Llavors el Capità arrenglera els informes amb copets ràpids. Es frega les mans i s’aixeca de la cadira.


  —No pateixis, Vicent: ens en sortirem. I tant que sí. N’hem arreglat de molt pitjors.


  Sis


  No li agrada gens aquell lloc. Vicent només pensa a sortir a fora: passar tanta estona en una habitació sense finestres l’angoixa. I el Capità tampoc no li fa cap gràcia. Les ganes de semblar amable quan els seus ulls diuen el contrari, l’accent estranger i la manera d’allargar les paraules, l’estan atipant.


  No entén què fa aquí, ni per què el seu pare l’ha enviat al mig d’un bosc perdut, a un campament de sonats que ni tan sols no reuneix unes condicions higièniques mínimes. Com han aconseguit enganyar-lo? Ara tant li fa. Només vol tocar el dos. I com més aviat ho pugui fer, millor.


  El Capità se li acosta fins que pot sentir el seu alè agre. Li sembla més alt que abans.


  —Ordre. Treball. Esforç. I, sobretot, disciplina… Això és el que li cal a la teva generació. Us ho donen tot massa fet i pastat. És el vostre problema, oi, Vicent? Viviu enlluernats en paradisos de cotó fluix. Us resistiu a afrontar la realitat de cara. Però jo us entenc, no et pensis que no…


  Els dits del Capità, d’ungles grogues i punxegudes, li ressegueixen l’estampat de la samarreta. Un calfred el sacseja de cap a peus.


  —La culpa no és ben bé vostra. Els vostres pares són massa tous. Us protegeixen en excés i al mateix temps us ofeguen. Us permeten totes les rebequeries i els desitjos més absurds i, sense voler-ho, obtenen els efectes oposats als que pretenien. Us fan malbé. I després tot són planys i desesperació i presses. Es tornen bojos buscant algú que us adobi, algú que us netegi per dins, que us desbrossi l’ànima i us retorni al bon camí. I aquí és on entrem nosaltres.


  Vicent només vol que el sermó s’acabi i que li treguin les manilles. No li calen aquestes arengues absurdes. Té les prioritats molt clares i la resta de gent pot dir missa. A aquestes altures no el canviaran, i encara menys aquesta colla de pallassos, que es creuen que en saben molt i que el coneixen tan bé. S’equivoquen. No el poden retenir. No el poden forçar. Ja poden presumir tot el que vulguin, que ell sabrà sortir-se amb la seva.


  —Durant el temps que t’ajudem a convertir-te en una persona madura i responsable, no et podràs comunicar amb ningú de la teva família. Amb ningú del món exterior. Les influències de fora, ho tenim ben comprovat, només entorpeixen el procés de reeducació. El nostre sistema és molt simple. Només hi ha tres normes. Un noi intel·ligent com tu les entendrà de seguida.


  El Capità ajunta les mans com si volgués començar una pregària.


  —Primera norma: des d’ara mano jo. Tu t’has de limitar a obeir-me en tot. Queda clar?


  Vicent diu que sí sense demostrar gaire entusiasme.


  —Segona: hauràs de treballar per guanyar-te el menjar, com tothom. Se t’han acabat els privilegis.


  —D’acord.


  —Tercera i última: no ens crearàs problemes. Si ho fas, seràs penalitzat. Ja has vist què t’ha passat a la furgoneta, quan has fet un estirabot. No ens ha quedat més remei que frenar-te. I creu-me quan et dic que no ens agrada gens fer servir la força. La guardem només per a casos de necessitat. Això sí: tenim tots els càstigs necessaris a punt per als qui no se saben comportar. No ens obliguis a fer-los servir. Entesos?


  Vicent torna a assentir amb el cap. No li importa dir-los tot el que volen sentir. Després ja farà el que vulgui, és clar. Si es pensen que aquestes amenaces li fan por, estan ben equivocats. Van molt de durs, però ell pot ser-ho molt més. Aquests pallussos, en el fons, no són tan diferents de tots els altres eixerits que l’han volgut «adreçar». Se’ls ha rifat a tots. I també se’ls rifarà a ells.


  El Capità agafa dos jocs de claus de la paret. En llança un a Madonna, que l’entoma al vol. Amb l’altre li obre les manilles. Les hi treu amb compte i les diposita damunt del pilot de papers més alt.


  Vicent es frega els canells entumits. Somriu amb amabilitat fingida. Ja comença a sentir-se millor.


  El Capità estén la mà dreta.


  —Ara treu-te el rellotge. I dóna’m tot el que portis als pantalons. No ho necessitaràs mentre estiguis amb nosaltres.


  Vicent es descorda el Rolex i el passa al vell. Ho fa sense discutir. És fàcil anar guanyant punts amb aquestes coses petites. Després es treu de la butxaca la paperina amb les pastilles i la targeta de La Floresta, sense demostrar cap mena de vergonya.


  El Capità somriu davant la insolència del gest i ho deixa tot al costat de les manilles. Llavors es gira cap a Madonna, que s’acosta i li allarga la cartera i el bitllet d’avió. L’home ni se’ls mira. Es limita a apilotar-los vora els papers del dossier, junt amb l’iPhone que Madonna ha agafat al noi.


  El Capità es mira Vicent de fit a fit.


  —Ja t’he explicat tot el que et cal saber. Però no sé si ho has entès, si has estat prou atent o només m’anaves dient que sí per fer-me callar. Saps què vull dir? Com es pot estar segur del que passa pel cap dels joves avui dia, eh? Però jo porto anys tractant casos com el teu, Vicent. Us conec bé. Molt bé.


  El vell se li acosta amb dues camades i li posa un dit al front. Vicent aguanta la respiració.


  —Et penses que ens fotràs, oi? Doncs aquest cop t’equivoques. El teu pare no et traurà les castanyes del foc. Aquí, les decisions les hauràs de prendre tu i els errors seran teus i només teus. Igual que les conseqüències. M’entens? Per començar, serà bo que rumiïs una mica a la sala de meditació sobre tot el que t’he dit. Ja veuràs com després les coses ens aniran molt més bé.


  Vicent torna a assentir, despreocupat.


  Meditació. Perfecte. Està una mica cansat després de tantes emocions. Ho aprofitarà per fer una becaina.


  Un grinyol metàl·lic retruny darrere seu. Vicent es gira. Madonna ha obert una porta retallada a la paret del fons. No s’hi havia fixat abans. Està pintada del color de la paret i per això no es distingia. És quadrada. Deu fer un metre per un metre i mostra un recambró fosc, una mena de rebost.


  El Capità li assenyala el forat.


  —Apa, vés-hi.


  Vicent parpelleja desconcertat. No, no sembla una broma. Avança insegur cap a l’obertura negra i s’atura al davant sense saber què fer. Interroga el vell amb la mirada, esperant que aquí s’acabi la pantomima.


  La veu del Capità esclata amb una força inesperada.


  —Fica’t a dins, ara mateix!


  Vicent recula espantat, però, abans que se n’adoni, Madonna l’agafa pels braços. Crida i es resisteix, dóna guitzes. El Capità també se li atansa al damunt. Les seves mans són com tenalles.


  Vicent es desespera. Intenta mossegar-los, desfer-se de la seva abraçada. Però són més forts que ell. L’obliguen a vinclar-se de genolls i l’empenyen cap a dins. El forat és tan estret que amb el cap pot tocar la paret del fons.


  A fora, la veu del Capità retrona amb una gravetat inhumana.


  —Primera norma! Que no t’ho he deixat prou clar, Vicent? Limita’t a obeir-me!


  La porta es tanca amb un cop sec i la foscor se li tira al damunt. Només un polsim de llum molt dèbil es filtra per un forat, just per sota dels seus turmells.


  Prova d’estirar les cames i guanyar un centímetre. Els genolls se li claven a la barbeta. Mira de colpejar la porta amb els peus. És inútil: ni es mou. Inspira amb ràbia buscant cada molècula d’oxigen. Un oxigen que triga una eternitat a arribar-li als pulmons.


  El cap li roda.


  Sua. Tremola. De por, d’angoixa, d’impotència.


  No pot aguantar-ho. Si es queda aquí dins gaire estona li agafarà un atac. Pega cops de puny a les parets i crida, una vegada i una altra, fins que perd l’alè. A la banda oposada de la porta només hi ha silenci.


  La gola li crema.


  El batec del cor li esclata dins les orelles.


  Ha de calmar-se. No pot perdre el control. És el que pretenen: volen que s’ensorri, que peti, que es desmunti. No pot deixar que se surtin amb la seva. No sense lluitar.


  Prova de relaxar-se. Tanca els ulls amb força i es concentra en la imatge d’una platja deserta. Una platja de sorra daurada i acollidora, a milers de quilòmetres d’aquest nínxol. El sol li escalfa la pell. Un bri d’aire fresc li duu la remor de les onades. I el xiscle de les gavines. I la salabror de…


  No funciona. No es pot concentrar. Les parets i la foscor són molt més poderoses que la seva imaginació. Pica la porta desesperat mentre les llàgrimes li mullen la cara.


  Prou!


  Prou!


  Ja n’hi ha prou!


  Set


  Quan torna a obrir els ulls, les llàgrimes ja se li han assecat. Una onada de llum li fereix les retines. Vicent parpelleja sota la blancor mentre se li escampa pels pulmons una glopada d’aire impregnat de restes de lleixiu. Després d’estar allà tancat, li sembla igual de fresc que el dels cims dels Alps.


  Surt del rebost de quatre grapes. Està tan baldat com si hagués corregut una marató.


  Quanta estona l’han retingut allà dins? Potser una hora, potser deu. Ha perdut el coneixement i no ho pot dir.


  A poc a poc, les ninetes se li acostumen a la claredat de l’exterior. Davant seu es belluga una taca alta i malgirbada, de colors llampants.


  La veu fosca és inconfusible. Clint.


  —Au, pollastre… Se t’ha acabat el descans.


  El cos li pesa, igual que si li haguessin recobert els braços i les cames amb una capa de guix. S’incorpora amb penes i treballs.


  El perfil de Clint, el del mobiliari de la cambra, es van tornant més nítids.


  —Cap aquí, vine… Segueix-me que fem tard.


  L’acompanya pel passadís, amb el cap encara enterbolit, i surten del mas. El sol, que comença a pondre’s, es desfà sobre els arbres en esquinçalls de color taronja.


  De sobte s’adona que hi ha un noi i una noia a l’entrada del porxo, asseguts als graons. Fa un bot: no se’ls esperava.


  La parella sembla de la seva edat, però van tan bruts, que fa de mal dir. Aguanten un bol a la falda i devoren amb avidesa el seu contingut, blanc i pastós, amb unes culleretes de plàstic. Ni es giren a mirar-lo. Tenen els ulls fixos en el menjar.


  Madonna és molt a prop dels nois. Mastega un xiclet mentre es recolza contra una columna del porxo, jugant amb l’escopeta.


  —Mira qui arriba! Espero que t’hauràs calmat una mica, Paterna.


  Madonna escup el xiclet. Després saluda a Clint i desapareix porxo avall.


  La fosca està esborrant les siluetes dels arbres de l’esplanada. Només es veu una massa negra, una taca sense límits que omple Vicent de basarda.


  De sobte, els llums de la finca s’encenen amb un soroll metàl·lic. Els reflectors que apunten cap a l’era, les bombetes del mas, els fanalets grocs del porxo.


  Clint allarga a Vicent un bol i una cullereta.


  —Té, que has d’agafar forces.


  Vicent contempla atònit l’interior del bol. La pasta sembla una barreja de iogurt agre i cereals passats.


  —Tens res a dir, milhomes? Vols que et recordi la primera norma? Doncs no fotis aquesta cara. Això és un menjar equilibrat amb tots els nutrients que necessites.


  Vicent s’asseu sense dir res a l’espai dels graons que queda buit, a la banda dreta del noi. El té a un pam. Nota que l’està observant de reüll, amb llambregades curioses. Quan les seves mirades coincideixen, l’altre el defuig. Més enllà, la noia continua sense aixecar el cap del seu bol.


  Vicent intenta superar el fàstic. No ha menjat res en tot el dia i té molta gana. Els cereals, o el que sigui, estan emmatxucats en una massa grisenca, en la qual suren qualls i grumolls. Amb cautela, s’acosta una cullerada als llavis. Fins que no ha engolit més de la meitat del plat no comença a acostumar-se a aquell gust amarg.


  Tan bon punt acaba d’empassar-se l’última cullerada, una ràfega de grunys aguts, sortida dels boscos, travessa l’aire amb la força d’una canonada. Són uns esbufecs roncs, greus i salvatges. Van seguits d’un soroll inconfusible de corredisses i branques trencades.


  Vicent s’estremeix. No havia sentit mai res com allò. Aquells udols han ressonat pertot arreu com si sorgissin de dins de la terra i no de la boca d’un animal.


  La cara normalment impassible de Clint no pot reprimir una ganyota desagradable. Torna a reflectir aquella por estranya que ha mostrat durant el viatge, però ara és molt més intensa.


  Clint s’obre pas pel mig de Vicent i l’altre noi, baixa corrent pels graons i es dirigeix cap a les tanques. En passar davant del roure, toca un dels amulets que hi pengen i fa el senyal de la creu.


  S’atura a uns vint metres de l’entrada i apunta la Magnum cap a la foscor. Dispara un sol tret. Sona com una càrrega de dinamita.


  —Acosteu-vos, fills de puta! Veniu aquí si sou valents!


  Vicent s’aferra instintivament al bol de fang. Hi prem els dits amb força, com si això pogués fer-lo sortir d’aquest malson.


  Els udols i les remors entre el fullatge es repeteixen, però aquesta vegada s’allunyen del tancat. A poc a poc, els murmuris, els brams i les fregadisses es van esmorteint fins que es tornen inaudibles.


  Al cap d’uns segons, el captard torna a omplir-se amb el cant monòton dels grills, el brunzit de les bombetes i el cascavelleig dels penjolls del roure empesos pel vent.


  Clint continua immòbil davant la tanca, encanonant no se sap ben bé què. Remuga en veu baixa. Es queda així encara una bona estona.


  Vuit


  La bombeta espeternega damunt la porta de la rulot. Està recoberta per una capa blanca de pintura que s’escrostona per l’avanç de les taques de rovell. Uns blocs rectangulars de ciment falquen la caravana pels quatre cantons.


  Vicent contempla bocabadat aquella desferra, que es repenja sobre dues rodes mig desinflades. La finestra que hi ha a la dreta de la porta està protegida amb barrots; la de l’esquerra, en canvi, està tapada amb planxes metàl·liques, soldades al metall de la carrosseria.


  Cap a la dreta, a uns deu metres de distància, Vicent veu els geps abonyegats de dues caravanes més, tan velles i atrotinades com aquesta. Són les rulots on acaben de deixar el noi i la noia. Els hi han reclòs amb pany i clau.


  Durant el trajecte que han fet plegats, Vicent hauria volgut preguntar-los d’on eren, o com es deien, però Clint els vigilava i no ha gosat. Ja hi haurà més oportunitats, pensa. Però necessita parlar amb ells, saber què passa exactament en aquest lloc de bojos. És essencial si vol trobar una manera de fugir.


  Clint clava un cop de peu a la porta, que s’obre amb un badall esllanguit. Una bafarada de resclosit surt de l’interior.


  —Aquest és el teu dormitori, pollastre.


  La veu de Clint sona menys segura que fa unes hores. Sembla que vulgui enllestir aquesta feina abans que es faci fosc del tot per poder refugiar-se a dins les parets del mas. Vicent també té ganes d’estar sol una estona: ha de rumiar un pla de fugida. No vol perdre cap segon més del necessari.


  Clint prem un interruptor i un fluorescent il·lumina la cambra. Vicent passa cap a dins sense discutir. Mou els ulls en totes direccions. Una capa de pols grisa recobreix el terra. Hi ha un parell de llaunes abonyegades i uns quants papers rebregats. Al fons de tot hi ha un llit, encastat al compartiment del bany. Prestatgeries buides, una cuineta sense fogó, un armari. L’únic forat a l’exterior és la finestra dels barrots, que presenta una petita esquerda al vidre.


  Sense donar-li temps de fer cap comentari, la porta es tanca de sobte darrere seu. La clau que gira al pany se superposa al comiat de Clint.


  —No facis gaire el ronso, perquè demà has de matinar.


  El repic de les camperes de Clint, aixafant fulles i branques, s’allunya fins que tot es queda en silenci. Vicent compta fins a cinquanta. Llavors s’abraona al damunt del pany. El gira i l’empeny. Aviat ho deixa córrer i s’asseu al llit, desanimat.


  Se sent més sol que mai. Si pogués parlar amb els pares i descobrir què en saben, de tot això, la seva situació canviaria completament.


  Es tapa la cara amb les mans i respira fondo.


  Ja n’hi ha prou de lamentar-se. Li cal ordenar les idees. Ha estat un dia intens. Li han passat tantes coses i tan de pressa, que encara no ha pogut assimilar-les. Ha de concentrar-se en l’únic que compta: fugir.


  Comença a parlar en veu baixa. El seu xiuxiueig, primer entretallat i poruc, omple la rulot.


  —El més fàcil sembla saltar les tanques de fora i escapar-me pel bosc. Hi ha d’haver alguna manera. Se me’n foten, els animals que hi hagi. Quatre lladrucs i aquests subnormals es foten a tremolar. Colla de cagats!


  Vicent procura oblidar que en sentir aquells udols se li ha glaçat la sang, igual que als altres. Les bèsties d’aquests paratges deuen ser descomunals. Però si es deixa vèncer per la por s’acabaran les seves esperances. Fugir pel bosc és l’única possibilitat que té, li agradi o no.


  —Un cop fora de les tanques no em pararà ni Déu… Des de Pelallops podré trucar als meus pares, i tot s’haurà acabat. Si els enganyo, si els faig creure que es poden refiar de mi, ja trobaré la manera. M’escaparé de nit, quan tothom dormi. Això em donarà unes hores d’avantatge.


  El so de la seva veu li retorna a poc a poc la seguretat perduda. S’aixeca i s’apropa a la finestra. Per l’esquerda del vidre entra una mica d’aire nocturn, fred, ple d’olor d’arbres i herbes salvatges. Una boira espessa i baixa que surt d’entre els arbres comença a arrossegar-se amb cautela per l’era.


  Vicent examina els barrots, soldats just al davant del vidre. Semblen molt sòlids.


  —La finestra està ben protegida. La porta, en canvi, deu tenir algun punt feble. No pot ser gaire gruixuda, potser la podré enfonsar per alguna banda a cops de peu.


  S’apropa a la porta amb l’esperança de trobar-hi alguna flaquesa. Allarga la mà dreta cap al pany, però abans que pugui tocar-lo nota que els braços li pesen com si fossin de plom. Les orelles li xiulen i una punxada aguda se li estén pel cervell. Tanca els ulls i es mossega els llavis. La fiblada dura uns segons, que se li fan eterns.


  Obre els ulls i agafa aire.


  S’adona que torna a ser al davant de la finestra, amb els barrots a un pam de la cara. Com si la seqüència temporal que l’ha dut fins a la porta no hagués existit mai.


  —Un moment! No pot ser! Jo estava allà…


  Gira la cara i es fixa en el metall deslluït del pany. Sacseja el cap i torna a dirigir-se cap a la porta.


  Fa una passa. Dues. Quatre. Vuit. Onze. Catorze. Disset…


  No s’ho pot creure: el pany continua tan allunyat d’ell com abans. Per molt que camina, no s’acaba de desenganxar de la finestra.


  Decideix no aturar-se. Vint-i-dues. Vint-i-set. Trenta-tres. Trenta-sis passes…


  Continua al costat de la finestra. Què està passant?


  Se sent molt cansat. Respira ràpid, com si hagués fet un esforç considerable. El cap se li’n va i els ulls no l’obeeixen. Les parpelles només volen tancar-se. Un rampell de son el fa badallar, mentre els braços i el coll se li encartronen. No s’aguanta dret.


  Prova d’agafar-se als barrots però no hi arriba. Perd l’equilibri i cau per terra. Queda estirat entre les restes de brutícia.


  El fluorescent del sostre li pica l’ullet.


  Vicent deixa anar un sospir d’impotència mentre segueix el llum com titil·la. Li fa pensar en un estrany codi Morse.


  Just aleshores, un bram ronc i adolorit explota a fora de la rulot. El bram es repeteix al cap d’uns segons. És un crit dens i fosc, carregat de ràbia, com d’un animal ferit, més intens que el d’abans. A continuació, esclata un reguitzell de cops sords i trompades, de branques que s’estellen i metalls que es dobleguen. El rebombori se sent molt a prop, gairebé a tocar, com si la paret de davant de la rulot s’hagués de partir pel mig. Però a la vegada tot aquell brogit confús li sembla llunyà, part d’un somni.


  Vicent està espantat, però això no serà suficient per deturar-lo. Es gira amb un gran esforç i, a poc a poc, comença a arrossegar-se cap a la porta. Trobarà la manera de sortir d’aquella rulot, encara que sigui l’última cosa que faci en aquesta vida.


  Nou


  Vicent corre tan de pressa com pot. Salta rases i marges. L’herba del bosc s’ha convertit en una pista relliscosa. Els esbarzers li esgarrapen les cames. Les arrels i les branques, en combinació amb els matolls, li tallen el pas com si fossin les tanques d’una cursa d’atletisme.


  No té temps de pensar estratègies: ha de seguir endavant. Es limita a ensopegar amb obstacles que la foscor i la boira baixa li amaguen. La lluïssor cada cop més esmorteïda dels focus del mas no l’ajuda gaire a orientar-se.


  Al seu darrere, a una distància de vint metres, el terra trontolla amb violència i projecta pels aires un remolí de fulles mortes, branquillons esqueixats, llimacs, cargols i formigues. El persegueix un núvol de fum i brutícia, que avança implacable amb la intenció de devorar-lo.


  No es deixarà enxampar. Si tingués la Magnum de Clint, podria plantar-li cara. Al que sigui que l’està perseguint. Però en aquestes condicions només pot fugir.


  Gira el cap a dreta i esquerra buscant una sortida que no existeix. El bosc l’ha envoltat.


  Els sotracs espaordidors pugen de volum. Es diria que estan a punt d’encalçar-lo.


  Vicent renuncia a girar-se per comprovar-ho. Prefereix endinsar-se a tota velocitat pel mig d’un corredor d’arbustos de fulles llargues i punxegudes.


  D’entre la boira emergeix de sobte una arrel gruixuda i recargolada. No la veu. Hi encasta el peu dret sense voler i, amb un moviment brusc, cau damunt l’herba glaçada.


  L’estampida de fulles, sorra i branquillons se li acosta udolant.


  Vicent es gira a poc a poc. Vol afrontar l’atac de cara. Sap que està perdut.


  Quan aconsegueix redreçar-se, s’adona que un objecte lluminós, un rectangle allargat, parpelleja damunt seu. Aquella claror enlluernadora fa desaparèixer el perfil dels matolls i els arbres que l’envolten. Els troncs dels avets i els contorns del terreny queden diluïts per una alenada blanca. La resplendor l’obliga a tancar els ulls.


  El noi queda submergit al centre d’una bombolla de silenci, fins que, al cap d’uns segons, li arriba la remor molesta d’un brunzit elèctric. Un brunzit molt proper.


  Vicent obre els ulls. Continua estirat al terra de la caravana. El fluorescent vibra penjat al sostre.


  S’incorpora amb cautela, sense deixar de mirar a tots els costats. El cor li batega embogit. Li fa pànic pensar que el remolí devastador que el perseguia pugui tornar a presentar-se en qualsevol moment. Triga una mica a adonar-se que tot plegat deu haver estat una mena d’al·lucinació, un malson d’un realisme sorprenent.


  Busca l’interruptor del llum i el tanca d’una manotada. El soroll desapareix mentre la penombra s’ensenyoreix de la cambra. Vicent s’apropa a la finestra dels barrots, buscant un bri d’aire que l’espavili una mica. A fora tot sembla tranquil. Ja fa estona que s’ha fet de nit. La lluna creixent despunta entre els núvols i projecta ombres allargades damunt l’era del mas.


  Des del seu petit observatori, Vicent pot distingir la porta d’una de les rulots, la que està pintada de gris. A la banda oposada del seu camp visual, a la part dreta, s’hi insinuen l’aurèola blanca dels reflectors de l’entrada de la finca i un tros de la tanca. Més enllà del portal i les reixes, la negror s’estén en totes direccions formant un mur compacte.


  Un cruixit inesperat trenca la monotonia. Vicent s’ha de mossegar la llengua per no cridar. Una silueta borrosa es belluga amb lentitud entre els arbustos de l’era. Si la llum fos més forta potser podria distingir-la millor… Tant podria ser un animal com una persona caminant encorbada, a aquesta distància és difícil de dir. L’ombra s’allunya en direcció cap a la rulot grisa, fins que desapareix.


  Vicent s’allunya un pam de la finestra. Ha estat una altra al·lucinació? Es pessiga el braç per veure si està despert, però la fiblada de dolor li arriba somorta, com si les extremitats no fossin seves.


  Durant força estona no passa res. Si no fos pel ritme agitat de la seva pròpia respiració, podria creure que el temps s’ha deturat. De mica en mica, un sopor incontrolable comença a envair-lo.


  Llavors el desvetlla el so d’un carrisqueig salvatge, com si unes urpes esmolades esgarrapessin les planxes que tapen la finestra anterior del remolc. Tota la caravana comença a tremolar.


  Vicent recula espantat. Els seus talons topen contra el cantó del llit i, sense pensar-s’ho dos cops, es gira, arrenca el matalàs i els llençols i es tapa mentre s’estira a terra. S’encongeix sota la protecció improvisada i tanca els ulls ben fort. A sota d’ell, el paviment tremola, cruix i grinyola com si la rulot estigués a punt d’esclatar en mil estelles.


  EL SEGON DIA


  Deu


  Sent uns cops a la porta. Insisteixen, després d’una pausa.


  Obre els ulls lentament. Una imatge borrosa es comença a formar davant seu, plena de grisos i taques de rovell.


  La veu de Clint s’afegeix als trucs.


  —Aixeca’t, gandul, que tenim feina!


  Vicent s’incorpora. La llum del sol projecta l’ombra allargada dels barrots al damunt del jaç.


  Ja és de dia? Quanta estona ha passat? Li sembla que només fa uns minuts que una mena de monstre volia entrar a la rulot. És impossible…


  S’adona que és a terra, arraulit entre els llençols rebregats. El cap li bull, com després d’una d’aquelles nit de festa, quan se li ha anat la mà amb les pastilles i el beure. Té la boca seca i la llengua se li enganxa a la gola.


  Sent el soroll del pany i el grinyol de la porta.


  —Has dormit bé, milhomes? Au, mou el cul!


  Vicent encara triga uns segons a reaccionar. Està cansat, adolorit i no aconsegueix espolsar-se aquesta somnolència estranya.


  Una cadena atropellada de records li inunda la ment. Sacseja el cap irritat, com si així pogués aturar aquests flaixos. Què ha succeït de debò i què s’ha imaginat el seu cervell enfebrat?


  S’aixeca i es dirigeix cap a l’exterior arrossegant els peus. Clint l’està esperant. Les ulleres negres li cobreixen els ulls, però la resta de la cara és de pocs amics.


  L’aire matinal és fred perquè el sol tot just s’està llevant. L’ajuda a desvetllar-se.


  Vicent es frega el nas i contempla la rulot. Una presó amb les finestres tapiades, el lloc perfecte per patir malsons i deliris. Els fantasmes d’aquesta nit només poden ser fruit de l’estrès de l’arribada i la mala estona a la sala de meditació. Tot plegat ha adobat el seu subconscient amb les llavors del desassossec que l’ha envaït quan dormia. Sí, l’explicació ha de ser aquesta.


  Quan arriben al mas, el noi i la noia ja hi són. Asseguts de nou als escalons, amb el bol ple de la mateixa substància llardosa i vigilats per Madonna i la seva escopeta.


  A mesura que s’acosta al porxo, Vicent es fixa en l’aspecte dels nois. Ella li sembla bonica, tot i que l’aire abandonat li dilueix una mica les faccions. És rossa, alta, d’ulls clars. El noi és prim, una mica més baix que Vicent, els ulls marrons i tristos. Va igual de deixat que ella, amb la roba espellifada.


  L’estómac se li remou, de gana i de fàstic al mateix temps. No pot escollir. Li cal menjar per tenir energia, sinó mai no podrà escapar-se d’aquest lloc.


  Madonna se li avança.


  —Per a tu de moment no n’hi ha, Paterna. Ja t’ho han explicat: aquí tots ens guanyem el pa que mengem. No et pensis que els àpats són de franc. Només el de benvinguda. Quan hagis fet alguna cosa de profit, rebràs la teva ració.


  Madonna s’asseu en una butaca de vímet mentre Clint els deixa i entra decidit al mas. Al cap d’uns segons se senten veus que discuteixen. Distingeix la veu del Capità, però no pot sentir de què parlen.


  Els nois escuren els bols amb avidesa mentre Vicent els contempla, procurant dissimular la ràbia que sent davant aquesta situació tan injusta.


  Quan acaben de menjar, deixen els bols a terra i s’aixequen sense dir res. Madonna també s’incorpora i es penja l’escopeta a l’esquena.


  —Som-hi, mainada! Avui reforçarem una mica més les defenses.


  La dona s’allunya del porxo, caminant pel costat de les tanques metàl·liques. El noi i la noia la segueixen. Vicent se’ls mira sense saber què fer.


  Clint apareix darrere seu, carregat amb una motxilla, i li dóna un cop a l’espatlla.


  —Què collons esperes? Una invitació per correu? Espavila!


  Vicent els atrapa amb dues gambades.


  El grup deixa enrere el mas i avança per l’era. Sortegen tota mena de trastos vells i s’aturen davant un mur de pedra, a mig construir, que avança en paral·lel a les tanques. Fa uns quinze metres de llargada i un i mig d’alçada. Està envoltat de pilots de pedres grises i velles, el material que utilitzen per alçar-lo.


  El noi i la noia, sense que ningú no els mani res, s’ajupen, agafen una pedra grossa i la dipositen amb precaució damunt la filera superior del mur.


  Madonna es gira cap a Clint.


  —El nou que faci la mescla.


  Clint empeny Vicent i li indica que avanci entre les bardisses, en direcció contrària a la tanca. Passen pel costat d’unes caixes de fusta, podrides pel vent i la pluja, i fan via cap a una muntanyeta de sorra de color taronja. El monticle, de forma ondulada, està envoltat de bidons metàl·lics, sacs i un aparell estrambòtic: un curiós centaure format pel quadre d’una bicicleta i una formigonera. La forquilla anterior de la bicicleta, desproveïda de roda, flota a l’aire. L’aparell sencer, de fet, s’aguanta a mig metre del terra gràcies a una estructura metàl·lica falcada amb fustes. La cadena de la bicicleta dóna la volta per dos plats acoblats al mecanisme rotatori de la formigonera. Això permet que quan algú hi pedala, el dipòsit de la formigonera giri al damunt del seu eix.


  Clint s’hi apropa i acaricia el selló de l’invent.


  —No et queixaràs, eh? Podràs treballar assegut.


  Riu amb estrèpit del seu acudit.


  Vicent alça les celles simulant entusiasme mentre Clint continua.


  —Fer-lo funcionar no té cap misteri: dues palades de sorra i dues de ciment a la panxa de la formigonera, seguides d’una galleda d’aigua. T’asseus a la bici, agafes el manillar i pedales amb energia. Ho captes?


  —Sí.


  —Molt bé. Quan hagis fabricat una bona dosi de pasta, l’aboques en aquelles galledes i la portes als teus companys.


  Vicent es gira cap als nois, situats a uns vint metres d’ells. Continuen posant pedres a la part superior de la paret. No acaba d’entendre el sentit d’aquest muntatge. Decideix arriscar-se i preguntar.


  —I tot això per a què serveix?


  Clint s’abaixa una mica les ulleres i se’l mira de fit a fit, com si estigués mesurant el grau d’informació que pot donar-li.


  —I a tu què et sembla? Construïm un mur de defensa. No serà un mur qualsevol, eh?, perquè farà la volta a tota la finca. El millor seria electrificar les tanques, però el generador no dóna prou energia. Quan tinguem el mur acabat, entre això, el fossar i les tanques, mantindrem a ratlla els cabrons dels feréstecs.


  Vicent fa uns ulls com unes taronges.


  —Els feréstecs?


  Clint s’aixeca les ulleres i deixa que se li aguantin al front. Vicent creu tornar a veure aquella guspira de por al fons dels seus ulls blaus.


  La veu de Clint es torna greu.


  —Ja els vas sentir ahir. Ronden pels boscos. Al principi eren pocs. No ens emprenyaven quasi mai i els acollonies amb un parell de trets a l’aire. Els darrers mesos sembla que han augmentat en nombre i també són més valents. Se’ns acosten massa i no penso que duguin bones intencions, m’entens?


  Clint torna a riure, però la rialla no sona tan convincent com voldria. Vicent continua sense entendre res.


  —Quina mena d’animals són aquests feréstecs?


  Clint es posa bé les ulleres; després, torna a tustar el seient de la bicicleta.


  —Prou preguntes per avui. Reserva’t les forces per a la teva amiga.


  Vicent agafa la pala i l’enfonsa al sorral.


  Clint deixa la motxilla a terra i encén una cigarreta. Gira el cap i mira més enllà de la tanca, amb la mà a la butxaca on guarda la pistola, com si volgués assegurar-se que els feréstecs no els espien.


  Onze


  Encara no deu ser migdia i el sol ja ho rosteix tot. Dins el tancat, sense la protecció dels arbres del bosc, la calor és insuportable. No hi ha cap rastre del vent glaçat que bufa de nit.


  Vicent s’ha embolicat la samarreta al voltant del cap, però només ha aconseguit suar més. Tota la cara li regalima. Per acabar-ho d’adobar, els pedals de la bici són un desastre. S’encallen sovint i, cada tres pedalades, el quadre fa un sotrac i tot trontolla com si s’hagués de desintegrar.


  Clint l’observa de reüll. Seu damunt d’una caixa, acomodat sota l’ombra d’un pi escanyolit, a uns quatre metres d’on Vicent treballa. Mata l’estona bufant una harmònica. Escup reguitzells de notes sense cap melodia.


  Més enllà, els altres nois continuen aixecant el mur. Madonna els escridassa i els renya de tant en tant.


  Vicent no ha afluixat el ritme en tot el matí. Ja ha perdut el compte de les galledes de pasta que ha fet. Però el seu cap està en un altre lloc. Mentre treballa contempla com s’estén el bosc més enllà de les tanques, dibuixant una muralla que sembla impenetrable. Hi ha d’haver-hi una manera de creuar-lo i evitar aquests feréstecs, siguin el que siguin.


  Els crits de Madonna l’arrenquen del somieig.


  —Hora de descans!


  Clint s’aparta l’harmònica dels llavis i li fa un senyal perquè ho deixi. Vicent baixa de la bici. Té ben encetats els costats de les anques, per culpa de la rigidesa del seient. Estira els braços per revifar-se i, a continuació, s’eixuga la cara amb la samarreta.


  Quan Madonna i els nois arriben, la dona els assenyala la muntanya de sorra amb l’arma, i tots dos s’hi asseuen en silenci. El canó de l’escopeta es gira cap a Vicent.


  —Tu també. I sense bestieses.


  Vicent obeeix i s’asseu al costat del noi.


  Clint se’ls acosta amb la motxilla oberta i els dóna uns gots de plàstic. Després deixa a terra dues ampolles d’aigua.


  —Teniu vint minuts.


  Clint se’n torna a l’ombra del pi, on l’espera Madonna.


  Una brisa suau travessa la vall i els fa arribar la dringadissa dels penjolls que decoren el gran roure. Vicent tanca els ulls per gaudir d’aquell breu moment de frescor.


  Mentrestant, el noi obre una ampolla i els omple els gots. Tots tres s’hi amorren com gossos assedegats. L’aigua està calenta, però se l’empassen en un tancar i obrir d’ulls.


  Vicent decideix que és el moment de trencar el gel.


  —Em dic Vicent. I vosaltres?


  La parella es mira amb angoixa. Al final, ell es decideix. Respon amb un fil de veu.


  —No els agrada gaire que parlem…


  Vicent llança una llambregada a Clint i Madonna. Fumen i semblen distrets discutint alguna cosa.


  —Aquells ni se n’adonen. Estan pels seus rotllos. Com et dius?


  —Cesc.


  —I tu?


  —Ariadna.


  —Cesc i Ariadna, molt bé.


  Vicent els serveix més aigua.


  —Quant fa que sou aquí?


  Ariadna sospira.


  —Potser sis o set setmanes, ja. Perds el compte dels dies, acaben sent tots iguals… Els meus pares m’han apuntat per un mes i mig, de moment. Però em sembla que no els importarà gaire deixar-m’hi fins que tornin a començar les classes al setembre.


  —Quan tu vas arribar, jo ja feia temps que hi era —diu Cesc.


  —I sempre heu estat vosaltres dos sols?


  Els nois es posen seriosos. Cesc respon insegur.


  —No… També hi havia en Kevin…


  —I ara on és?


  Ariadna prem fort el got i mira a terra.


  —Diuen que el van venir a buscar els seus pares, fa un parell de setmanes, però nosaltres no els vam veure mai. Jo crec que se’l van endur els del bosc.


  Cesc li toca el braç.


  —Va, no diguis bestieses…


  El soroll d’unes passes que s’acosten els interromp. El Capità apareix brandant l’escopeta de canons retallats. Avança a contrallum i fa la impressió que li brollin guspires fosforescents de la barba i dels cabells estarrufats.


  En veure’l, Clint s’aixeca com impulsat per un resort. Madonna l’imita, però amb menys pressa. El Capità s’hi apropa amb cara seriosa i els comença a parlar ràpid. Després de deixar-los anar uns quants paràgrafs, el vell s’acomiada amb un gest brusc i se’n torna per on ha vingut.


  Madonna i Clint intercanvien unes paraules. Semblen esverats. Madonna duu el pes de la conversa i Clint va fent que sí amb el cap. Quan acaben, recull la motxilla d’una revolada i s’acosta als nois amb cara de pomes agres. Els mana que hi dipositin gots i ampolles. No triguen ni dos segons.


  Madonna fa un gest a Cesc i Ariadna. Els assenyala el mur amb l’arma. Els dos nois s’afanyen a tornar cap al seu lloc de treball.


  Vicent també s’aixeca i es dirigeix cap a la bici, però Clint l’atura.


  —Nosaltres dos tenim una altra feina. Aquesta nit els feréstecs han esbotzat una de les reixes i hem d’adobar-la.


  La notícia el sobta. De cop i volta, recorda l’ombra nocturna i les esgarrapades a la porta. I si allò ha passat de debò? I si es tractava d’un feréstec que havia entrat a dins dels terrenys del mas? En cas afirmatiu, era un animal molt gros. Més que un llop. Gairebé com un ós.


  Les paraules d’Ariadna li ressonen al cap mentre acompanya Clint cap a l’altra banda de l’era. «Se’l van endur els del bosc…».


  El forat a la tanca és prou gros com perquè hi passi una persona ajupida. Sembla fet amb unes tenalles. Recolzats contra la tanca hi ha una caixa d’eines, un bufador i dos rotlles de filferro espinós. El Capità els hi deu haver deixat quan ha fet la seva ronda.


  Clint s’ajup per inspeccionar el dany. Sacseja el cap amb desaprovació. Renega i després es persigna. Treu un amulet que porta a la butxaca, una mena de medalla, i li fa un petó.


  —S’han ben carregat la tanca, els molt malparits…


  A la banda exterior de la reixa i a la fossa del davant hi ha unes quantes marques al fang. Recorden unes peülles d’unglots prominents. Semblen les que van trobar ahir, quan venien cap al mas, a prop d’aquells pins barrats amb la cadena.


  Clint obre la caixa d’eines mentre Vicent inspecciona discretament els voltants, a la recerca de petjades. No se’n veuen més. La terra està massa remoguda.


  Els seus ulls reculen cap al forat de la tanca. Li vénen tremolors només de pensar en la mida de les urpes i els ullals causants d’aquesta destrossa.


  Ara mateix, la fugida a través dels boscos li sembla una opció molt complicada.


  Dotze


  Quan han acabat d’adobar la tanca, se’n tornen cap al mas.


  Clint guia Vicent fins al petit menjador que hi ha prop de l’entrada. L’única finestra de la cambra està coberta amb un drap fosc, per on la llum de fora es filtra vermellosa. Cesc i Ariadna ja estan asseguts en una taula de fusta i s’esperen callats.


  Vicent s’hi acosta, aparta una cadira i s’asseu al costat d’Ariadna. Poc després Madonna entra amb els bols i les culleres. Els deixa davant dels nois, sense dir-los res, i se’n va fins a la porta del menjador, on es posa a parlar amb Clint.


  En adonar-se que Vicent està pendent d’ells, Madonna fa un gest a Clint i surten al corredor. No se’n deuen anar gaire lluny, perquè les seves veus encara se senten una mica.


  Els nois ataquen els bols com si es trobessin al millor restaurant del món. Tanta feina els ha deixat afamats. A Vicent li sobta trobar la pasterada menys amarga i més bona del que recordava. Potser és que feia massa hores que no tastava res.


  Un cop ha recuperat les forces, decideix que ha de treure més informació als seus companys. Si no pot escapar a peu pels boscos, haurà de trobar alguna alternativa. Necessita idees. Potser, fins i tot, còmplices.


  —Venim d’adobar un forat així de gros a la reixa. Les bèsties han esmicolat el filferro a dentegades.


  Ariadna atura la cullereta a poca distància dels llavis.


  —T’ho estàs inventant.


  —No, no. Estava feta miques. El perruques hi ha fet un pegat amb ferralla i l’hem recobert de filat espinós per la part de fora. No crec que ara gosin acostar-s’hi.


  La cullereta d’Ariadna tremola. Cesc li posa la mà a l’espatlla. Prova de calmar-la sense dir res.


  Vicent se’ls mira molt seriós.


  —Què caram passa al bosc? Quins animals són aquests famosos «feréstecs»?


  Ningú no li respon.


  —Au, va, no fotem! Estic tan ficat en aquest embolic com vosaltres. Em mereixo una explicació, no trobeu?


  Cesc trenca el seu silenci.


  —No n’hem vist cap, de feréstec. No surten mai de dia. De vegades, quan es pon el sol, sentim els seus udols, les seves corredisses o com es llancen contra les tanques. L’endemà cal arreglar-ne els desperfectes per evitar que entrin la nit següent.


  Ariadna enfonsa la cullereta a dins del bol. Gairebé no se la sent.


  —No són animals. Són alguna cosa més. Són gairebé… humans. A part de forts també són intel·ligents. Actuen seguint un pla.


  Cesc li pren la mà esquerra.


  —Ariadna, va. Saps que tot això no és veritat. Ens ho expliquen aquests tres per fer-nos por. Tot és teatre: els trets a l’aire, les cares espantades… fins i tot els forats a les reixes. Els feréstecs no són més que els porcs senglars que corren per aquestes muntanyes remotes. Surten en grup quan es pon el sol i provoquen els sorolls que sentim. Potser aquests són més grossos i més salvatges, d’acord, perquè fa anys que ningú no puja fins aquí per caçar-los. Però res més. Aquests éssers intel·ligents, amb uns ullals durs com el diamant, no existeixen enlloc més que en la teva imaginació.


  Vicent no sap què dir-hi. Refusa creure que aquest bosc estigui protegit per unes bèsties irreals com les que descriu Ariadna, però, d’altra banda, hi ha alguna cosa que no li acaba d’encaixar. Li sembla impossible que el Capità i els seus estiguin fingint.


  Els feréstecs, si realment existeixen, són el principal obstacle entre ell i la llibertat. Si és capaç de jugar amb els dubtes i les pors de Cesc i Ariadna, potser els podrà tenir de la seva banda. Després ja veurà què fa.


  —Mireu, jo no sé ben bé què són els feréstecs, però he vist el que poden fer. I no em sembla que sigui cosa d’aquests tres. L’amenaça dels feréstecs és ben real. I aquí dins, malgrat totes les tanques i tots els murs que puguem construir, diria que no estem tan segurs com ens pensem…


  Ariadna intervé.


  —Vicent té raó, Cesc. Res no els pot deturar. Res del que fem. Ja han entrat més d’una vegada al tancat. A la nit, quan tots dormim. Foraden les reixes i envien exploradors a recollir informació. Estan esperant el millor moment per atacar-nos.


  Cesc mou el cap amb escepticisme.


  —Exploradors! Tens molta fantasia…


  La noia li dedica una ganyota d’indignació.


  —Fantasia? Jo n’he vist!


  —Potser en somnis…


  —No! A la nit, si mires per la finestra de la rulot una bona estona, els acabaràs trobant. Són ombres grosses i es mouen de pressa. Els seus ulls són com guspires enceses. Quan la lluna els il·lumina, veus brillar els seus ullals, que són de la mida d’un ganivet. Caminen mig drets, com una persona geperuda.


  Cesc l’escarneix, burleta.


  —Així, segons tu, no són senglars: són homes senglar! I què més!


  Vicent tampoc no s’acaba de creure el que diu Ariadna. És absurd. Però a ell mateix li ha semblat veure una d’aquestes ombres. Qui sap, potser tots plegats s’estan deixant suggestionar per les històries de Clint i Madonna, pel bosc i els seus sorolls desconeguts.


  Ariadna s’encara amb Cesc.


  —Jo no he dit res d’homes senglar! Però és veritat que arreu del món hi ha espècies desconegudes, misteris de la natura que l’home encara no ha resolt. Per què, sinó, tantes cultures diferents i allunyades parlen de criatures tan similars? El ieti, el sasquatch, el wendigo, el bigfoot, el chupacabras… Hi ha d’haver un fons de veritat, en tot això. Aquests éssers han quedat al marge de l’evolució i han arribat fins als nostres dies.


  Cesc sospira mentre gira els ulls en blanc.


  —El teu problema és que has llegit massa llibres de ciència-ficció…


  Abans que Ariadna s’hi torni i la conversa derivi en una batalla verbal entre tots dos, Vicent intenta treure’n alguna informació més.


  —Un moment, un moment… Suposem que Ariadna té raó. Imaginem-nos que al bosc hi viu una raça d’animals desconeguda, uns animals molt espavilats, fins i tot capaços d’actuar de manera organitzada, com si tinguessin un propòsit… Per què s’haurien de ficar amb nosaltres? Què hi ha dins el tancat que vulguin aconseguir amb tanta desesperació?


  Ariadna li respon a l’instant, com si ja s’hagués fet mil cops aquesta pregunta.


  —Potser el mas està al mig del seu territori… O d’un lloc que ells consideren sagrat, una mena de cementiri, potser. Només volen recuperar el que és seu. Nosaltres som els invasors!


  Vicent medita uns moments aquelles paraules. El que està dient de cop i volta ja no li sembla tan desgavellat.


  Cesc alça el braç dret.


  —Puc parlar? Toquem una mica de peus a terra. Ningú no dubta que per aquests voltants hi ha animals salvatges. En aquests boscos hi poden viure senglars, llops, óssos, guilles, fures, musteles… Tot el que vulgueu. Són bèsties territorials, aquestes, i pocs homes deuen veure, aïllada com està aquesta vall de la civilització. És clar que ens volen clavar una mossegada! No cal que hi busqueu explicacions sobrenaturals, ni plans d’atac, ni conxorxes ni res per l’estil. Escometen contra les reixes i les esbotzen, sí, però això és fruit de l’atzar: se les troben al mig del camí, s’emprenyen i s’hi enfronten a testarrades, com faria qualsevol fera. La feina principal de les tanques, no us equivoqueu, és la de retenir-nos a nosaltres. El mite dels feréstecs no és res més que un invent per acollonir-nos i evitar que ens vulguem escapar.


  Ariadna abaixa la mirada.


  —Tant de bo tinguis raó, Cesc…


  Tots tres continuen menjant en silenci, però Vicent no pot deixar de donar-hi voltes. Al marge de qualsevol teoria, aquells animals són un problema, i haurà de trobar la manera de solucionar-lo.


  Però hi ha una cosa que l’intriga, una cosa que no s’havia plantejat abans. El misteri més gros no és què volen aconseguir els feréstecs amb els seus atacs, sinó què han vingut a fer el Capità i els seus socis en un lloc tan remot com aquest. És un lloc estranyíssim per muntar-hi un centre educatiu…


  Tretze


  Pedres i ciment. Més pedres i més ciment. Per molt que els tres nois s’hi esforcen, les dimensions del mur es mantenen en aparença inalterables. Tot i això, la pila de pedres va disminuint a un ritme constant.


  Les mans de Vicent, vermelles i plenes d’esgarrapades, acusen les hores de treball. No estan acostumades a una feina tan dura. Col·loca sense queixar-se una pedra boteruda rere una altra a la filera superior de la paret, com si ho hagués fet tota la vida. No vol que ningú digui que no és capaç de seguir el ritme.


  El ronc inesperat d’un motor li fa desviar la mirada cap al mas. La furgoneta, amb Madonna a bord, arrenca i avança per l’era fins que s’atura a un metre de la porta.


  Clint deixa de vigilar-los un moment per anar a obrir-la. Després, la furgoneta surt disparada cap a l’exterior, fent bots sobre les pedres que omplen el camí sorrós.


  Vicent interroga Cesc alçant les celles.


  —Se’n deu anar a repassar les trampes. Ho fan sovint. El bosc és com un camp de mines pels voltants de l’esplanada, ple de ceps, xarxes i tot el que vulguis. Però, malgrat la presència dels paranys, no han aconseguit atrapar cap feréstec, que jo sàpiga.


  El vehicle desballestat s’allunya i es perd rere el fullatge del bosc, seguit per la mirada atenta de Vicent.


  La furgoneta! Podria ser l’instrument perfecte per fugir. Solucionaria el problema d’haver-se d’enfrontar als animals que s’amaguen al boscatge. Conduir-la no li suposaria cap problema i, quan l’hagués robada, ja no el podrien encalçar: al mas no tenen cap altre vehicle.


  Abans n’hauria d’aconseguir les claus, és clar. Les deuen penjar a la paret del despatx del Capità, i això les posa lluny del seu abast. Haurà de trobar una manera d’arribar-hi.


  Vicent recull una altra pedra de terra. Mentre la tragina, veu com el Capità surt de la casa i se’ls acosta amb parsimònia. Sigui el que sigui que fa a dins del mas durant tot el dia, no sembla que li agradi gaire abandonar-ho. Totes les feines brutes les deixa per a Clint i Madonna.


  Clint saluda el vell. El Capità li adreça un gest gairebé militar amb la mà dreta. Cesc i Vicent se’l miren de reüll, sense deixar de treballar.


  Ariadna, al contrari, es posa d’esquena per no veure el nouvingut. Feineja a uns quatre metres dels nois, a l’extrem més allunyat del mur.


  El Capità ignora la presència de Cesc i Vicent. Es dirigeix cap a Ariadna amb passes llargues. Se li planta al davant. Ella s’atura, carregada amb una pedra als braços, i li retorna la mirada. Tots dos es mantenen així, immòbils i desafiadors, durant uns segons. Fins que la veu del Capità sona més llòbrega que mai.


  —Vine.


  Ariadna deixa caure la pedra. El seu gest té alguna cosa de rutina, barrejada amb un punt de vergonya.


  Vicent no acaba d’entendre el que passa. Es gira cap a Cesc, buscant una explicació. El noi té les galtes vermelles i els ulls plens d’ira.


  Llavors Cesc es posa a córrer i es llança furiós damunt el Capità. No arriba a tocar-lo perquè Clint li talla el pas pel costat i li dóna un cop de puny a les costelles. Cesc rodola per terra enmig d’un núvol de pols i sorra.


  Clint mira el Capità, que assenteix, i se’n va amb Ariadna cap al mas. La noia camina darrere el vell amb el cap cot. No es gira en cap moment per evitar enfrontar-se amb l’escena.


  Mentrestant, als peus del mur, Clint agafa Cesc per la samarreta, li clava una estrebada forta i l’alça cap amunt com si fos un ninot de drap. El noi no té temps de reaccionar. Un patac entre els ulls el fa rodolar de nou per terra.


  —Sembla que no n’aprenem, oi, marrec?


  Els ulls de Vicent salten del cos rebregat de Cesc a les siluetes del Capità i Ariadna creuant el porxo. No sap què fer. Decideix que el més sensat és no ficar-s’hi. Aquella no és la seva guerra.


  En comptes d’aixecar-se, Cesc es tapa el cap i es doblega sanglotant en veu baixa.


  Clint li dóna un parell de puntades de peu a les cames i els braços. Cesc no oposa cap resistència.


  Quan ha acabat, Clint es col·loca bé la perruca.


  —Ja saps quin és el premi per als qui se salten les normes. Tu, igual que tothom. Apa, aixeca’t!


  Cesc obeeix sense discutir. S’eixuga la sang del nas i s’espolsa la sorra amb copets fluixos. Clint fa un gest a Vicent perquè els segueixi i es posen a caminar cap a la casa. Travessen l’era i giren a la dreta del mas. Clint no deixa de remugar en tota l’estona, però Cesc no diu res.


  Vicent encara no entén què ha passat. Per què ha explotat d’aquesta manera, Cesc? Per què se l’ha jugat? Què vol el Capità d’Ariadna? Hi ha massa coses que se li escapen.


  S’aturen al davant d’una gàbia rovellada que hi ha enmig de les deixalles. Vicent ni s’havia adonat que era allà. Deu fer un metre d’alçada i un metre i mig d’amplada, i és rectangular, de barrots de ferro gruixuts.


  Clint n’obre la porta lateral.


  —Passa cap a dins!


  Clint empeny Cesc un parell de cops, però la seva resistència és mínima. El noi s’arrauleix al fons de la gàbia, amb el cap entre les cames i les mans al clatell, com si conegués el protocol.


  Clint tanca el cadenat de la porta mentre Cesc continua quiet com un mort. Vicent no reacciona fins que Clint l’agafa pel braç.


  —Anem-nos-en, pollastre…


  —Què… Què li passarà?


  —Res. Descansarà allà dins fins demà. Una nit al ras li aclarirà les idees.


  Clint s’emporta Vicent cap a la seva rulot. El sol encara no s’ha post, però sembla que la jornada laboral s’ha acabat per avui.


  —Pleguem abans. Ho pots agrair al teu amic. Apa, dorm bé, que demà s’haurà de recuperar el temps perdut.


  Quan es queda sol dins la caravana, Vicent s’abraona a la finestra. Intenta localitzar la gàbia, veure com es troba Cesc. Però està massa lluny. Només pot distingir les altres rulots.


  Uns quants minuts després, Clint torna i li deixa el bol amb cereals i un got d’aigua. Marxa sense dir-li ni bona nit.


  Assegut al llit, Vicent mastega el menjar. Malgrat la gana que té li costa empassar-se’l. Li sembla més amarg que mai.


  En el fons, aquest canvi de plans ja li va bé. Ara tindrà més temps per inspeccionar la rulot i trobar una manera d’escapar-se. Aquesta nit no es deixarà vèncer pel cansament. Està preparat.


  El soroll d’un motor que s’acosta el fa aixecar. Deu ser Madonna, que torna de la seva ronda abans que es faci fosc. Vicent veu els fars de la furgoneta dirigint-se cap a la porta. Els acompanya una remor de fons que creix en intensitat, una barreja de sons guturals, gemecs i udols. Sembla que els feréstecs s’oloren que arriba la nit.


  Una detonació sorda s’alça per damunt del xivarri. Ha estat un tret. Clint és al costat de l’entrada, apuntant cap a fora amb la Magnum. El vehicle s’acosta pel camí de sorra fent xerricar els pneumàtics. La porta s’esbatana. La furgoneta es precipita a dins com un llamp i desapareix.


  Clint tanca la porta amb mala llet i engega dos nous trets a l’atzar abans d’anar a reunir-se amb Madonna. Vicent, amorrat als barrots, el segueix amb la vista fins que surt del seu camp de visió.


  Els llums elèctrics encara no estan encesos i els arbres comencen a projectar ombres vermelloses i retorçades. Amb la foscor arriba una boira baixa i espessa que s’arrossega cap a l’era. Els udols són cada cop més forts i més freqüents. Avui el bosc sembla disgustat amb els habitants del mas.


  Vicent fa unes passes enrere, com si així aconseguís alguna protecció addicional. «Només són senglars. Res més». Repetir-se aquesta frase no li esborra el neguit que sent per tot plegat.


  Des de la seva posició distingeix uns puntets lluminosos que espurnegen damunt el teló negre del boscatge. Semblen ulls. Ulls gegants, furiosos i violents. De segur que es tracta només de cuques de llum.


  De sobte, Vicent nota que les mans li suen d’una manera desacostumada. Se les mira. Els dits i els palmells estan recoberts de gotes grosses, fredes, d’un color lletós. Igual que els braços i el pit. Té tot el cos amarat d’una pel·lícula fina i enganxosa, que desprèn una olor desagradable.


  Una somnolència irresistible li comença a pujar coll amunt. Es dóna un parell de plantofades a les galtes. No pot permetre’s tornar a quedar-se adormit.


  Sent com un brunzit metàl·lic activa els llums. La boira sembla dispersar-se sota els focus, corre a buscar els racons on encara hi ha ombra.


  El petit esclat de claror coincideix amb l’inici dels crits de Cesc. El noi xiscla desesperat, amb un to que traspua una por insuportable.


  Vicent es tapa les orelles. Allò és molt pitjor que els udols dels feréstecs. Es pot imaginar el contingut d’aquella barreja de ràbia, plors i laments. Els precs inútils perquè el treguin d’allà. Les promeses que fa de no tornar a cometre cap més error. Les súpliques perquè el deixin anar a la rulot.


  Vicent sospira. Si l’haguessin tancat a ell a dins la gàbia, també els prometria el que fos a canvi de sortir-ne.


  A fora de les tanques, el bosc sembla reaccionar als crits embarbussats de Cesc, com si el pànic del noi li donés forces. La taca negra de la vegetació ha deixat de ser d’un color uniforme. Presenta onades i crestes grises, franges blaves i porpra. Escup més i més boira per reposar la que s’empassen els llums.


  Les branques dels arbres es belluguen esvalotades, com braços gegants que volen arrencar les tanques. Si fes vent, aquell efecte seria més comprensible, però en aquests moments es podria dir que no corre ni una mica d’aire.


  Vicent es frega els ulls. Li sembla talment que el bosc avanci cap a ells, disposat a atacar-los. Els arbres amaguen boques plenes de dents entre les rugositats del tronc. Estan assedegats de sang.


  S’està marejant. S’ha d’asseure un moment al llit. No s’aguanta dret i té ganes de vomitar. Tot plegat —l’agitació dels arbres, els ullals, els brams primigenis— és fruit de la seva imaginació, d’una mena d’atac d’angoixa alimentat per les històries fantàstiques d’Ariadna. El neguit li fa veure i sentir coses que no hi són, magnifica cada petit soroll, cada ombra. Ha de ser això.


  L’eco enterbolit de la veu de Cesc torna a tenyir d’opressió l’atmosfera. Li colpeja el cervell sense treva. Vicent se l’imagina dins la gàbia, sol, a mercè del bosc. Si els feréstecs poden forçar la reixa una altra vegada, estarà perdut. Aniran per ell!


  Vol fer alguna cosa, però no sap ben bé què. Les forces comencen a fallar-li. Els detalls de la cambra es difuminen. Per un moment pensa que la culpa la té la boira, que ha començat a entrar per les esquerdes i per sota la porta. És una catifa esponjosa, que repta per terra cap a ell.


  Vicent desfà el cobrellit i s’hi fica a sota, tremolant com una fulla. Es tapa les orelles amb les mans. S’arrauleix tant com pot i, per primer cop en la seva vida, es posa a resar.


  EL TERCER DIA


  Catorze


  Els cops a la porta de la rulot, la camisa llampant de Clint, el seu bon dia burleta, el mal de cap, els records borrosos, els somnis que es confonen amb la realitat, el regust amarg de la por, la sensació d’haver estat vençut per unes forces incontrolables, la impossibilitat de saber quan es va quedar adormit, la nit perduda.


  Tot això li sona molt familiar. És com si hagués tornat enrere en el temps. Com si estigués condemnat a reviure el mateix dia.


  —Vols aixecar-te d’una vegada?


  Vicent s’incorpora adolorit. S’estira. Les articulacions se li col·loquen a lloc amb uns cruixits sonors. Se sent com si li haguessin clavat una pallissa.


  No entén què li succeeix cada nit quan està a la rulot. Una energia més poderosa que ell l’acaba esclafant, malgrat tots els esforços. No es pot controlar. Recorda les paraules d’Ariadna i un calfred li puja per l’esquena. Homes senglar. Éssers fantàstics. Un bosc encantat. I si aquesta boira que apareix quan es fa fosc té algun poder màgic? I si té l’habilitat de desconnectar la voluntat dels qui no s’han aixoplugat prou bé?


  Sacseja el cap amb ràbia. No es pot creure que se li hagi acudit una estupidesa com aquesta. Però què dimonis li passa? Sembla una criatura! S’està deixant portar per aquest entorn malaltís. I això és exactament el que vol el Capità: lligar-lo amb supersticions i miratges perquè es converteixi en un xai domesticat. No ho aconseguirà! Ell no és dels qui s’espanta tan fàcilment.


  Surt al carrer amb els ulls mig clucs, ferits per la claror. En aquell moment es recorda de Cesc, de la seva rebel·lió i del càstig a la gàbia. Com estarà? Haurà resistit sense tornar-se boig? Haurà vist algun feréstec?


  Quan arriben al mas, Cesc i Ariadna ja són al peu del roure vigilats per Madonna i l’escopeta. Cesc fa molt mala cara. Sembla deu anys més vell. Ariadna tampoc no fa pinta d’haver passat bona nit. Té els ulls vermells i irritats i la cabellera rossa se li cargola en manyocs.


  Madonna gruny.


  —Per què trigàveu?


  —Aquest toca-son, que no acabava d’arrencar…


  El Capità apareix al porxo de cop i volta. Es repenja a la barana i contempla el grup sense dir res. La seva presència fa que Madonna es posi tensa. Vicent segueix la seva reacció amb curiositat. Fins llavors, les mirades entre Madonna i el Capità eren d’una altra mena, més properes, amb més familiaritat. Fins i tot li havia donat la sensació que estaven embolicats i que procuraven dissimular-ho. Ara li sembla just el contrari.


  El Capità els regala un somriure dels seus, passa la mà per la barana i decideix tornar a dins sense dir res.


  En lloc de dur-los a esmorzar, Clint i Madonna els fan anar fins a la part posterior del mas.


  Una heura espessa s’enfila pels murs del casalot i s’escampa per les columnes i les bigues. A davant dels nois, entre els matolls, sobresurten una arada de pala i un petit remolc, coberts de rovell i teranyines, com si portessin segles a la intempèrie.


  Madonna els encanona sense gaires miraments.


  —Despulleu-vos i d’esquena a la paret.


  Cesc i Ariadna obeeixen a l’instant, però Vicent no es mou. Encara està processant l’ordre. Té la impressió de no haver-la entès bé.


  Madonna el treu de dubtes.


  —Tu també, Paterna! La roba fora. Avui toca neteja!


  Vicent es treu la samarreta i els pantalons amb moviments maldestres. Els deixa en el pilot que els seus companys han fet a terra.


  Un cop nus, els nois s’acosten cap a la paret de l’heura. Es tapen el sexe amb les mans, no tant per vergonya com per un instint de protecció. Anar despullats els fa sentir molt més vulnerables.


  Clint recull una mànega de darrere unes bardisses. L’aigua comença a rajar amb pressió pel broc mentre l’home dirigeix el raig en ràfegues horitzontals, sense importar-li massa on apunta. Al cap d’una estona, quan se n’atipa, es concentra en zones determinades: el coll, les cuixes, les espatlles, els colzes, el cul.


  L’aigua glaçada sobre la pell fereix com un punxó. Vicent mira de reüll els seus companys, que tremolen de fred sense queixar-se. Procura imitar-los.


  —Ara gireu-vos!


  Vicent obeeix l’ordre i una tromba líquida li colpeja els llavis i la barbeta. Se n’empassa un glop i s’ennuega, però reprimeix com pot la tos.


  Quan Clint considera que ja estan prou nets, tanca l’aixeta. Al voltant dels nois la gespa és plena de bassals fangosos.


  Tots tres s’acosten regalimant cap al pilot de roba. L’aire del matí actua com una navalla damunt les pells molles. Sense tovalloles per eixugar-se els costa posar-se els texans, que se’ls arrapen a les cames.


  Quan s’han vestit, Madonna els porta els bols de cereals. Se’ls prenen allà mateix, d’una revolada. Després Clint s’emporta els nois a fer més paret i Madonna desapareix amb Ariadna.


  En arribar al seu destí, Clint inspecciona els pilots de pedres escampats a prop del mur. Les piles s’han anat empetitint i no els queda gaire material. Llança un renec i, després d’encongir-se d’espatlles, mana els nois que vagin separant les pedres per mides.


  Cesc i Vicent van per feina. Clint s’asseu a l’ombra d’un pi i amb un ganivet vell es posa a netejar la carcassa del walkie-talkie.


  Cesc encara no ha dit ni un mot. Aprofitant que Clint sembla distret, Vicent l’interroga.


  —Cesc, com has passat la nit?


  El noi li defuig la mirada.


  Vicent insisteix.


  —Estàs bé?


  Cesc es limita a moure el cap. Deixa caure una pedra i gira cua per recollir-ne una altra. Vicent li va al darrere.


  —Vas poder veure algun feréstec? Van entrar al tancat?


  Cesc, en silenci, avança amb la pedra entre els braços.


  —Hòstia, tu, parla’m d’una vegada!


  Cesc el contesta amb males maneres.


  —Vols deixar d’emprenyar-me?


  —Quan m’expliquis què ha passat…


  —I a tu què et sembla? Creus que la gàbia és còmoda?


  Vicent recorda la seva experiència al despatx del Capità. S’adona que tampoc no li agradaria discutir el tema. Decideix continuar en una altra direcció.


  —I Ariadna? Quina història es porta amb el vell?


  La cara de Cesc envermelleix de ràbia, com ja va fer ahir abans de saltar al coll del Capità.


  —N’estic fins als collons, de tu!


  Cesc rebot la pedra que tragina i, dibuixant una corba amb el braç esquerre, li clava una empenta fortíssima. Vicent perd l’equilibri i cau de cul a terra.


  Cesc està embalat i l’amenaça enlairant un puny. Clint li intercepta al vol.


  —Però què cony us passa a vosaltres dos?


  Cesc tremola mentre Clint li aguanta el braç.


  —No n’has tingut prou, tu?


  Cesc acota el cap amb un to submís. Llavors Clint el deixa anar i apunta cap a Vicent amb el ganivet.


  —I tu, pollastre, no li busquis les pessigolles! —S’hi pensa una mica i remuga—: Potser serà millor que treballeu separats…


  Quinze


  Madonna arriba poc després de l’incident, en resposta a la crida que li ha fet Clint pel walkie-talkie. Intercanvien unes paraules. Clint assenyala els nois que, des de l’enganxada, han continuat treballant sense ni mirar-se.


  Madonna s’acosta a Vicent.


  —Acompanya’m, Paterna.


  Vicent la segueix a contracor mentre van cap al mas. El voregen per la dreta, passen per la paret on els han dutxat abans i s’allunyen de l’edifici en direcció a una zona que Vicent no havia vist abans.


  El terreny fa un pendent pronunciat, de manera que des d’allà la casa sembla que estigui dalt d’un turó. Una cinquantena de metres després, la baixada es converteix en una petita esplanada on hi ha un riu poc profund. Les tanques que delimiten el terreny del mas s’hi endinsen i n’aïllen una llenca, just on les aigües dibuixen un petit colze abans de continuar el seu curs a través del bosc.


  Els arbres s’alcen a l’altra banda de la tanca, foscs i frondosos. En aquesta part, però, no hi ha un fossat a la part de fora. A més, les reixes semblen més noves, com si no haguessin estat envestides mai per cap animal. Potser els feréstecs només ataquen al davant perquè és allà on viuen. Vicent pren nota mentalment de cada detall.


  Ariadna és a dins del riu, amb l’aigua fins als genolls. Llança palades de sorra a dins d’una màquina estranya que hi ha a la riba, una cinta contínua que s’enlaira petarrellejant al damunt d’una estructura metàl·lica de tubs i bastides. La grava s’hi enfila mentre un sistema de reixetes i filtres disposat al llarg del trajecte la destria i la neteja.


  Madonna li allarga una pala.


  —Remulla’t una mica i ajuda-la. Aquesta feina no té cap misteri: fiques la pala, treus un pilot de grava, l’aboques a la processadora i tornes a començar. Entesos?


  Vicent s’endinsa al riu amb cautela, com si s’esperés l’atac d’un depredador voraç ocult sota les aigües. Madonna, mentrestant, s’asseu en una cadireta plegable, a certa distància. Deixa l’escopeta a terra i es posa a llegir una revista.


  Vicent saluda Ariadna, però ella no respon. Continua feinejant com un autòmat, traient pedretes fines i arrodonides, de tons negres, blancs i vermellosos, que diposita al plat inferior de la màquina. Es fixa en com ho fa i procura imitar-la.


  Treballar aquí és molt millor que amuntegar totxanes en aquell mur insuportable. El sol no escalfa tant, gràcies a les ombres que projecten els arbres, i a la frescor de l’aigua s’hi afegeix un airet suau que ressegueix el curs del riu.


  A mesura que va agafant el ritme de la nova tasca, Vicent s’ho manega per situar-se a la vora d’Ariadna de manera que pugui parlar-hi sense que Madonna els vegi. El soroll de la màquina l’ajudarà a encobrir la veu.


  Necessita respostes. Ha d’anar amb compte que no li passi el mateix que amb Cesc, per això decideix no preguntar-li sobre el càstig que li devia inflingir el Capità quan se la va emportar al mas i què havia fet per guanyar-se’l. Hi ha altres temes més importants.


  —Ariadna, què estem fent? Construir un mur de defensa és una cosa, però de què serveix treure pedres d’un riu?


  La noia enfonsa la pala a l’aigua i s’aparta un rínxol del front.


  —Ni idea. Jo segueixo ordres. Fes el mateix, que ja saps com les gasten.


  —Què estan buscant? Or?


  Ariadna s’arronsa d’espatlles i continua treballant. Vicent mira el riu amb deteniment. No hi entén gaire, però li sembla improbable que en aquell corrent tèrbol hi hagi res valuós.


  És clar que el Capità no pensa igual. Potser està sonat, però sap el que es fa. I li agradaria saber quina una en porta de cap, perquè ha vingut del seu país fins a un lloc perdut, com ha enganyat aquest parell de tarats perquè l’ajudin a muntar La Floresta i què espera treure’n.


  L’educació de joves rebels no és la seva prioritat, per molt que ho pretengui. Per la seva manera de parlar potser té alguna mena d’experiència com a professor, un títol, fins i tot, però això va més enllà. L’escola li deu servir d’excusa per trobar finançament. Són els diners dels pares els que li han permès muntar tot això, sens dubte. A més, els alumnes són una mà d’obra perfecta. S’encarreguen dels treballs pesats i així ells poden estar tombats a l’ombra. Però què pot haver-hi en aquestes terres que justifiqui el risc d’enfrontar-se als feréstecs?


  Vicent fica la mà esquerra al riu, fa la cassoleta i mira com l’aigua se li escola entre els dits. Els peus se li desdibuixen sota el corrent.


  —Ariadna… Has trobat mai res de valor, aquí?


  Ariadna es mira Madonna, que segueix concentrada en la revista.


  —A vegades la màquina escup alguna pedra en aquell pot d’allà, el del final de tot. La majoria les llencen, però algunes les guarden. Solen ser verdes, brillants.


  —Maragdes?


  —No. Semblen còdols i prou.


  Mentre envia una altra paletada al ventre de la màquina, Vicent pensa que no es pot distreure. Saber quins misteris amaga el riu no l’ajudarà a escapar. Ni tampoc la història entre Ariadna i el Capità. Ni el motiu de les penjades de Cesc. El que necessita és una altra mena d’informació.


  Si vol escapar d’aquí, ha de continuar rumiant. Fins ara li semblava que la millor opció era robar les claus de la furgoneta i sortir de nit per la porta principal. Però ara se li comença a dibuixar una altra possibilitat més discreta, més segura.


  —Et toca sovint, això de la màquina?


  —Ens ho anem combinant. Si els feréstecs han estat molt moguts a la nit, s’estimen més que treballem en les defenses. Si no, un de nosaltres sol baixar al riu.


  —I has sentit mai sorolls per aquí baix? D’animals, vull dir. Aquesta part del bosc sembla més calmada, no et sembla?


  —Potser sí, no ho sé.


  Vicent avalua la situació. No està gaire segur del que ha de fer. Si insinua a Ariadna que es vol escapar, potser ella voldrà acompanyar-lo. Ara mateix té la impressió que li seria més una càrrega que un ajut. D’altra banda, fa més temps que és aquí i sap moltes més coses. Li pot fer servei per planificar la fuga. Cesc no sembla gens disposat a col·laborar, així que haurà de sondejar la noia. Emportar-se-la pot ser el preu a pagar per fugir d’aquest lloc.


  Vicent li llança la pregunta sense subtileses.


  —Creus que ens podríem escapar per aquí?


  Ariadna s’atura i mira a banda i banda, temorosa que Madonna l’hagi sentit.


  —Que estàs boig?


  —No, però me n’hi tornaré si em passo gaires dies més tancat amb aquests tres psicòpates. Això no es pot aguantar. Vull tocar el dos… Si vols venir, ja ho saps.


  Els llavis d’Ariadna tremolen sense gosar respondre. Vicent ho interpreta com una esquerda per on seguir pressionant.


  —No seria difícil sortir del tancat, si sabem trobar el moment oportú. La part inferior de la reixa no deu arribar fins al fons: el llit del riu és massa irregular. En algun tram pot haver-hi lloc per passar bussejant a l’altra banda. Després només caldria trobar el camí que duu al poble i ja està.


  Ariadna xiuxiueja amb els ulls humits.


  —No saps de què estàs parlant… No són les reixes les que ens aturen, són els feréstecs. Vigilen el camí de Pelallops. No ens hi deixarien arribar mai.


  Vicent llança un pilot de grava damunt el plat. Madonna aixeca el cap però de seguida reprèn el fil de la lectura.


  —Els feréstecs ens deixaran en pau. Si fugim per aquí ni se n’adonaran.


  Ariadna calla. Alça el cap en direcció al bosc. Està espantada. Vicent li toca la mà. La seva pell és suau i glaçada.


  —Ho aconseguirem, ja ho veuràs.


  Ella li aparta la mà i continua treballant mentre li fa que no amb el cap.


  Setze


  Els tres nois són al mas dinant en silenci quan el Capità apareix al menjador. Es dirigeix a Madonna, que fa guàrdia en un racó de la sala. La seva veu vibra amb un to metàl·lic.


  —M’acaben de trucar: ja ha arribat el subministrament que esperàvem. Aquesta tarda, agafeu els nois i aneu a Pelallops. Us ajudaran a carregar les caixes d’eines i els materials.


  Fa mitja volta abans d’afegir una darrera frase.


  —Ariadna es queda aquí, així avançarem feina amb el mur.


  L’expressió de Madonna canvia a l’instant. Sembla com si intentés reprimir alguna resposta, com si no hi estigués d’acord. La notícia li ha caigut com un gerro d’aigua freda. La dona al final opta per prémer els punys i callar.


  Ariadna, inexpressiva, no aixecà el cap del bol de cereals. En canvi, els ulls de Cesc brillen amb una ràbia perillosa. Sembla com si estigués a punt d’explotar un altre cop. Clint, que ha estat observant tota l’escena en silenci des del llindar de la porta, s’acosta ràpidament al noi i li posa la mà sobre l’espatlla. Li prem el múscul amb prou força com per frenar-lo. Cesc es mossega la llengua, impotent.


  Vicent no fa gaire cas del drama que s’està desenvolupant davant dels seus ulls. Ha d’esforçar-se a dissimular l’alegria.


  No s’ho pot creure: sortiran d’aquest camp de treballs forçats per anar al poble. És un cop de sort inesperat.


  Ja no cal que pensi en més plans complicats per fugar-se. No tindrà una altra oportunitat tan clara com aquesta, no pot desaprofitar-la. El més fàcil serà intentar parlar amb algú dels de la vila en un moment de distracció. Explicar-los què passa i demanar-los ajut. No pot ser gaire difícil. Enllesteix els cereals ràpidament, impacient per marxar.


  Uns quants minuts més tard, Vicent i Cesc són escortats cap a la furgoneta per Clint i Madonna. S’aturen davant del vehicle. Madonna, amb cara d’empipada, se’ls acosta fent dringar dues manilles.


  —És per al vostre bé, ja ho sabeu, així que no em toqueu els nassos, eh?


  Ningú no diu res en tot el viatge. Clint engega la ràdio, que deixa anar ràfegues d’estàtica. No sembla que a aquesta part del bosc hi arribi cap senyal. Després d’una estona, opta per posar la casset, que és la mateixa que va sonar durant el viatge d’arribada. No en deu tenir cap més.


  I’m walking on sunshine, oh yeah! And it makes me feel good!


  Vicent ni se l’escolta. Està massa concentrat imaginant-se la fugida. Quan el perfil ratat de les teulades de Pelallops s’insinua després d’un revolt, el seu cor s’accelera. A poc a poc, les cases destarotades es van fent més grans i nítides, a la vegada que creix el seu optimisme.


  S’està acabant el seu suplici.


  El vehicle s’endinsa pel poble. Van pels carrers empedrats sense topar-se amb cap vilatà. Està tot desert. No li sembla veure ni l’Ajuntament, ni la comissaria, ni cap altre edifici oficial. Ni tan sols un bar.


  Donen la volta a la plaça amb l’església que presideix el poble. Hi ha un banc de pedra i quatre arbres sense fulles. Penjant d’un, una pell d’animal s’està assecant al sol. És entre marró fosc i negra, grossa. Vicent no hi entén gaire però li sembla que podria ser d’un senglar. Un senglar estranyament gros.


  Uns quants carrers més enllà, Clint atura la furgoneta. Madonna els mana que s’acostin i els treu les manilles.


  —No vull bestieses, queda clar?


  Deixen el cotxe sense tancar i segueixen Madonna. Cesc camina mirant a terra. Sembla que es coneix el poble, com si hi hagués vingut unes quantes vegades abans. Clint va al darrere d’ells amb la Magnum penjada a la cintura. Quan Vicent es gira un moment, li pica l’ullet.


  Una vella embolcallada amb un mocador negre està palplantada a l’entrada d’una casa, els ulls fixos en un punt indefinit del cel. Sembla una estàtua. A Vicent, el pols se li accelera encara més. És el primer habitant que té a prop. La repassa de dalt a baix. El poc que li pot veure de la cara és repulsiu. Les faccions, com si tingués la boca fora de lloc, i un color indefinit malaltís. Però això no li importa gens: aquella vella pot ser la salvació.


  Per desgràcia, no té temps de fer-li cap senyal. La vella s’aixeca del pedrís tan bon punt els veu. Obre el portal de fusta rònega i els fa entrar. Van a parar a una sala fosca que en altres temps deuria ser una botiga.


  Vicent analitza atentament l’habitació. Hi ha un taulell corcat, unes piles de caixes i uns quants prestatges buits. Tot està recobert de pols i teranyines. No sembla que hi venguin res.


  Fa un bot quan descobreix un cap dissecat d’un senglar a la paret del fons. Potser els del poble viuen de la caça i la venda de les pells. Quan s’hi fixa bé veu que els ullals són tan llargs que semblen els d’un elefant. Tot el cap és desproporcionadament gros.


  Això el fa pensar. I si fos un feréstec? La zona de Pelallops deu estar infestada de senglars, potser alguns de tan grossos com aquest. A Vicent li sembla haver sentit parlar de senglars que pesen fins a dos-cents quilos. Potser són els que hi ha a la part del bosc on es troba el mas. Una bèstia així podria fer un forat en una reixa amb aquells ullals tan grossos, no en té cap dubte.


  Finalment se sent un soroll i entra un home encorbat per l’única porta que hi ha a la cambra. Té la cara rodona i arrugada, amb un nas prominent i una boca fora de lloc, com la de la vella. No seria estrany que fossin parents. Per la manera com es mou i el seu aspecte, Vicent dedueix que deu patir alguna mena de retard mental. La vella aprofita per tornar a sortir al carrer.


  Clint s’acosta al venedor.


  —Ja era hora! Començava a pensar que t’havies mort.


  Al botiguer no li fa cap gràcia la broma. Per tota resposta gruny i immediatament comença a posar unes caixes sobre el mostrador.


  Vicent tus una mica. Intenta cridar la seva atenció. El botiguer no en fa cas. De fet, sembla que no s’adoni de l’existència de ningú més a part d’ell mateix. Vicent comença a desesperar-se. Se li estan acabant les opcions.


  En un moment l’habitació queda plena de caixes i bombones de butà. Clint els assenyala i els mana que les duguin fins a la furgoneta. Cesc n’agafa una i Vicent, una altra. Acompanyats de Madonna, emprenen el camí de retorn al vehicle.


  Vicent avança neguitós, buscant amb la mirada algú amb qui parlar, però els carrers continuen buits. La situació es va repetint en cadascun dels viatges de la botiga a la furgoneta. No es pot creure la mala sort que té.


  Al darrer viatge, quan ja només queda una caixa, Vicent pren una decisió. Ha de fer alguna cosa. Li cal ser valent. Improvisar.


  Mira al seu voltant.


  Clint és dins el local pagant la mercaderia. Cesc comença a sortir de la botiga amb l’última caixa als braços. Vicent és a dues passes de la furgoneta, on Madonna l’espera i ho va col·locant tot al darrere.


  Respira fondo.


  Espera el moment adequat i llança a terra la caixa que porta. Cesc es queda sorprès, tal com Vicent s’imaginava que passaria. Això bloqueja la porta i li dóna uns segons d’avantatge sobre Clint.


  Madonna es gira. També tardarà un moment a reaccionar i a alçar l’escopeta.


  Ara o mai.


  Vicent arrenca a córrer.


  Disset


  Les pedres irregulars que recobreixen els carrers li fan mal als peus. No porta el calçat per fer aquesta mena de curses. A més, els músculs no li responen com de costum. Se sent afeblit. Gairebé tres dies del règim infernal del Capità, molta feina i poc aliment, li han fet perdre la meitat de les forces.


  Sent com Clint crida darrere seu, com s’esgargamella i el maleeix, però Vicent encara és més ràpid que ell. Està convençut que pot trobar un refugi abans no l’enxampin.


  De moment, però, totes les portes i finestres que veu estan tancades. Als casalots que va deixant enrere fa temps que no hi viu ningú. Només faltaria que aquell parell fossin els únics habitants que queden a Pelallops.


  Gira una cantonada i es troba amb una casa més ampla. Té una gran porta de fusta i un balcó del qual surt un pal corcat on fa temps deuria penjar una bandera. Sembla l’Ajuntament. Pica la porta amb insistència. Espera uns segons, inquiet. Para l’orella. Cap soroll. També deu estar abandonat.


  No pot perdre el temps així, no pot arriscar-se: ha de continuar corrent. En algun lloc trobarà algú.


  Torna a arrencar, sense mirar enrere. Gira a la dreta, després a l’esquerra, fins que ja no sap ben bé on és.


  El poble no pot ser gaire gran. El problema és que tots els carrers s’assemblen: el mateix empedrat, les mateixes cases mig enrunades. És un laberint. Veu les mateixes marques a les parets un cop i un altre, inscripcions gastades sobre les pedres que gairebé no semblen lletres, com si segles enrere la gent hagués cobert les seves cases de paraules en algun idioma estranger per protegir-se dels mals esperits.


  Vicent comença a estar esgotat. L’aire li sembla espès, carregat de pols. Panteixa com un boig. S’atura i mira a tots els costats. Escolta amb atenció, però no sent passes darrere seu. No sap si està donant voltes sobre si mateix i al proper revolt es trobarà de cara amb l’escopeta de Madonna.


  De sobte se li ocorre una idea. Mira enlaire sense deixar de córrer. A la dreta, a l’esquerra. Finalment troba el que busca: el campanar. S’hi dirigeix tan ràpid com pot.


  Un minut després hi arriba. La porta de l’església està mig oberta. Només ha de travessar la plaça, uns vint metres al descobert, amb el sol com a únic testimoni. Si Clint o Madonna arriben aquí en els propers segons el veuran sense problemes i s’haurà ficat en una ratera.


  No s’ho pensa dos cops: corre com mai no ho ha fet, passa rabent per sota la pell de l’animal que penja de l’arbre i s’atansa a l’entrada de l’edifici.


  Vicent s’esquitlla cap a l’interior del temple, que és fosc com una gola de llop. Els seus ulls acostumats al sol del carrer no veuen res. L’olor d’encens vell i cera cremada ho omple tot. La seva respiració agitada reverbera entre les voltes i es converteix en un estrany murmuri de fons. Intenta fer menys soroll, però li és difícil. Necessita cada alenada i sembla que allà dins l’oxigen és encara més escàs que al carrer.


  S’ajup instintivament. S’arrossega cap a una cantonada resseguint la paret amb la mà. No gaire enllà topa amb alguna cosa: la pica baptismal. La voreja i s’amaga darrere seu.


  Els objectes comencen a prendre cos enmig de les ombres. Es fan visibles els bancs de fusta, el confessionari de la paret de la dreta, i l’altar, al fons de tot. A sobre hi ha alguna cosa coberta per una manta. Un vitrall sense colors omple un lateral. A sota, una taula on podria haver-hi hagut la figura d’un sant i un grapat d’espelmes apagades. Davant seu, un home vestit de negre que el mira fixament.


  En reconèixer la figura, Vicent es fa enrere. El cap li pica la pedra de la paret.


  L’home no diu ni un mot. No mou ni un múscul. Té la cara arrugada, els ulls foscos, el nas i la boca grans, pocs cabells.


  Vicent s’aixeca de pressa.


  —M’ha d’ajudar, mossèn! Em tenen presoner; m’he escapat, però em persegueixen. M’ha d’amagar! M’ha de protegir!


  Vicent parla entrebancant-se, sense deixar de mirar l’entrada cada dues paraules. L’home no reacciona. Vicent l’agafa per la camisa.


  —El mas, sap quin vull dir? No és una escola. Ens obliguen a treballar, ens maten de gana i a la nit ens tanquen sota clau. I ens peguen. A més, hi ha animals perillosos rondant. Deixaran que se’ns mengin!


  —El mas. Els forasters.


  La veu de l’home sembla el gruny d’un animal.


  —Sí, sí, els forasters! Segresten joves per esclavitzar-los. Han muntat un camp de concentració al mig del bosc. M’ha d’ajudar, sisplau!


  —No saben el que es fan.


  —No, no ho saben! Els ha d’aturar! Algú els ha d’aturar!


  —Sí. Els aturaran, tard o d’hora.


  L’home fa un pas enrere. Mira cap a la porta. Vicent també.


  —Mossèn, per favor. Ha de demanar ajuda. Ha de trucar a la policia!


  —La policia.


  —Sí, la policia. Com més aviat millor!


  —La policia és a la capital.


  —La capital?


  —La capital de la comarca. A l’altra banda del bosc.


  —És igual, truqui’ls! Han de venir i aturar-los!


  —La policia.


  Vicent comença a exasperar-se. Aquell diàleg no porta enlloc i no té gaire temps.


  —La policia! La policia! Que no ho entén? Ens tenen presoners, li dic! Ha de fer alguna cosa!


  —Alguna cosa, sí. Ara mateix.


  Sense dir res més, l’home gira i camina cap al fons de l’església. Vicent no sap si seguir-lo. Desapareix per una porta lateral que no havia vist abans.


  Es queda sol. Torna el silenci un cop el darrer eco de les passes s’engruna contra les pedres. Només sent el seu pols, que li sembla decidit a delatar-lo.


  Mira de calmar-se. El més difícil ja està fet: només li cal esperar. Clint i Madonna no s’atreviran a entrar. No volen que els del poble sàpiguen què passa realment al mas, per això no s’arriscaran a una confrontació. El mossèn el protegirà fins que arribi la policia i el malson s’haurà acabat.


  A poc a poc, Vicent es comença a relaxar. Mira distretament les parets de l’església. No hi ha cap imatge. És estrany. De fet, ara es fixa que tampoc no hi ha cap creu. Del sostre pengen unes figures de cera un pèl curioses. Pàl·lides, deformes. Vicent intenta distingir què són. Exvots, segurament, però no pot dir què representen. Un sembla un animal corpulent de musell allargat. Un altre recorda un cap de senglar, potser deformat pel pas del temps.


  Aquest descobriment li retorna la inquietud inicial. La seguretat de fa uns moments està desapareixent. Decideix amagar-se millor, per si de cas, i es dirigeix cap al confessionari. Tot i que està fet amb quatre taulons de fusta negra, ara mateix li sembla tan segur com una caixa forta.


  Es fica a dins i ajusta la porta amb compte, sense acabar de tancar-la. S’asseu al banc i acluca els ulls un moment.


  No els torna a obrir fins al cap d’una estona, quan un soroll l’alerta. Sembla una passa llunyana. Ha tornat el mossèn? Escolta amb atenció. No sent res més.


  Un minut després el soroll es repeteix. Vicent s’acosta a l’escletxa. El tros d’església que pot veure està fosc i desert.


  Més passes. No sap d’on vénen. De l’entrada? De la rectoria? Decideix no jugar-se-la. Aguanta la respiració.


  Els sorolls es multipliquen. Semblen sortir de tot arreu a la vegada. Es barregen amb una mena de xiuxiueig. Vicent procura no moure ni un múscul.


  De sobte la porta del confessionari s’obre amb violència. La figura d’un home ocupa tota l’entrada. Vicent no pot veure qui és. Una mà com una urpa l’agafa per la roba i el llança contra un banc. L’església s’omple de l’explosió dels ossos de Vicent xocant amb la fusta. No té temps de sentir el dolor. La mà l’agafa de nou i comença a estirar-lo cap a la porta.


  Vicent intenta agafar-se on pot. Arrossega un banc un tros, però al final ha de deixar-lo anar. Es troba al carrer abans que pugui evitar-ho.


  Madonna el contempla malcarada, l’escopeta sota el braç. Clint el té agafat per la samarreta. Li dóna una última empenta i cau a terra. Veu Cesc unes passes més enllà, seriós.


  Clint es tomba cap a l’home vestit de negre, que s’ha quedat a la porta de l’edifici, protegit per les ombres.


  —Moltes gràcies per haver-nos vingut a avisar!


  L’home arronsa les espatlles. Llavors Vicent s’adona que no és un capellà; és un altre dels habitants del poble que, per algun motiu, era dins l’església abandonada. La roba fosca i el posat solemne l’han enganyat. Se sent terriblement estúpid.


  L’home aixeca la mà fent un senyal brusc de comiat.


  —Ja tenen el que han vingut a buscar. Aquí no volem els seus problemes. Ara tornin cap al bosc i deixi’ns tranquils.


  Clint somriu.


  —No pateixi gens ni mica!


  L’home desapareix dins l’església. La porta es tanca darrere seu amb un espetec.


  Clint mira Madonna i deixa anar una riallada.


  —Estan com un llum, els de Pelallops!


  Després toca Vicent amb el peu.


  —M’has decebut, pollastre. No m’ho esperava de tu. T’imaginava més llest!


  Madonna mira el rellotge, inquieta.


  —Fotem al camp, que hem perdut massa temps. Ja tindrà el que es mereix quan arribem al mas.


  Divuit


  Madonna deixa Vicent amb la càrrega, tanca la porta de la furgoneta i va cap al seu lloc. Clint és al volant, esperant, i Cesc al seient del darrere, mirant endavant com si Vicent i les caixes no existissin.


  Madonna alça la vista cap al cel.


  —Merda! És molt tard!


  —Ho sé.


  —Haurem d’espavilar-nos!


  —Ho sé, ho sé! Collons, no em fotis més nerviós!


  La furgoneta arrenca enmig d’un núvol de pols. No gaire després arriben al final del poble. Clint prem l’accelerador i no està per orgues. Vicent, sense lloc on poder-se aferrar, rebota entre caixes i bombones.


  Madonna està més pendent del que hi ha a fora. El sol ha començat a descendir i els arbres s’enfosqueixen. Es gira, amb ràbia.


  —Saps en quin merder ens has ficat, Paterna? Ja veuràs com riurem quan es faci fosc i surtin els feréstecs!


  Està molt emprenyada, però la seva veu també reflecteix un pànic incontrolable. Clint condueix sense dir res, però és evident que el malestar de Madonna se li ha encomanat. Fins i tot Cesc es mou d’un costat a l’altre, sempre a distància dels vidres, com si els temés.


  A Vicent se li fa un nus a la gola. No havia pensat en això. Les parets de la furgoneta no els protegiran d’un atac dels feréstecs si, com es tem, són unes criatures grandioses que disposen d’uns ullals afilats com llances.


  El blau del cel es fa cada cop més espès. Es barreja amb el vermell del sol ponent i el gris dels núvols.


  Comença el compte enrere.


  Madonna mira al davant i als costats, després un altre cop al davant, als matolls, els arbres i les pedres del camí. Els fars del cotxe fa estona que estan encesos, però només estenen una falsa protecció que s’acaba a pocs metres.


  Aviat es troben al bell mig del bosc. El sol ha desaparegut i la lluna, que gairebé deu ser plena, sembla amagada rere els núvols.


  Clint cada cop va més de pressa. De tant en tant les rodes enganxen un sot i se sent un soroll espantós, com si la furgoneta s’hagués d’esberlar pel mig.


  De sobte, un cop totalment diferent, sec, sord, esclata com un tret i el vehicle trontolla. Alguna cosa ha xocat contra el metall. Clint i Madonna es miren, sense gosar dir res.


  Clint canvia de marxa. El motor esbufega i la furgoneta fa una estrebada. Vicent rodola fins al fons, l’espatlla colpeja el terra, però no sent el dolor. Està massa atemorit.


  Madonna comprova les càrregues dels canons de l’escopeta. Es fica la mà a la butxaca i en treu uns quants cartutxos més, que escampa per sobre la guantera.


  Se sent un altre cop com el d’abans i la furgoneta cueja. Clint ha de donar un cop de volant per corregir el rumb. Cesc amaga el cap entre les mans i Vicent xiscla histèric.


  —Però què passa? Què són aquests cops?


  Madonna es gira enfurismada.


  —Calla d’una puta vegada, desgraciat! Tot això és culpa teva!


  Clint es fica la mà a la butxaca, en treu el seu amulet i l’agafa ben fort. Es posa a murmurar una mena de lletania.


  Madonna baixa la finestra i treu l’arma. El primer tret és tan sorollós que per uns moments Vicent no pot sentir res més que un xiulet. Madonna ha disparat al bosc, sense apuntar. No veu res, és impossible que encerti cap objectiu. Només els vol espantar, guanyar temps.


  —Ja gairebé hi som…


  —No. Encara no.


  —Et dic que sí! Falta poc!


  —Massa, falta! No hi arribarem mai!


  Madonna dispara un segon tret i després apuja ràpidament la finestra. El motor de la furgoneta està a punt d’explotar. Les vibracions s’estenen per tota la llauna.


  Madonna intenta contactar amb el Capità per mitjà del walkie-talkie. Només li respon l’estàtica. Al final, la veu distorsionada del Capità apareix i Madonna li intenta explicar el problema que han tingut, però en aquelles condicions la comunicació és gairebé impossible. Acaba rebotent l’aparell sobre la guantera.


  Llavors Clint assenyala cap a la dreta i fa un crit d’alegria. Unes llums trenquen l’homogeneïtat de la foscor.


  —Allà! El mas!


  Tan bon punt acaba la frase, una envestida descomunal sacseja el cul de la furgoneta. El metall retrona com si el rebentessin. Les rodes tornen a derrapar i Clint ha d’esforçar-se per no perdre el control.


  —Merda! No ens deixaran en pau!


  Clint prem l’accelerador. La furgoneta gira per un revolt i avança trontollant en direcció als focus. Sonen trets: el Capità està disparant des de la reixa. Al darrere d’ells, el bosc esclata en un cor melangiós d’udols.


  Clint salta com un boig.


  —Foteu-vos, males bèsties! Hem guanyat!


  La furgoneta passa rabent per sobre la cadena, que el Capità deu haver obert abans que es fes fosc, quan ha vist que feien tard. Després entra per la porta esbatanada com una exhalació i frena derrapant sobre la sorra de l’era. El Capità la tanca immediatament darrere seu i s’acosta amb passes ràpides. Clint i Madonna baixen i tots tres es posen a parlar agitadament. Després s’acosten al vehicle i l’inspeccionen, s’agenollen i palpen els bonys a la carrosseria.


  Una estona després s’obre la porta del darrere amb violència. Clint fa baixar els nois a empentes. Vicent s’alegra de tornar a veure les rulots, les deixalles, els murs a mig fer. Qualsevol cosa és millor que ser allà fora.


  El Capità se’ls mira. Camina cap a Vicent i s’hi encara. Aquest cop no riu. Mostra un odi nou al rostre, més intens.


  —Ja has vist què ha passat, Vicent: ens has posat en perill a tots. Això no ens ho podem permetre. No has après res de res. No podem esperar miracles en tan poc temps, suposo. Et costa entendre què és la disciplina, per a què serveix. Doncs avui n’has vist un exemple. Quan un soldat pren la iniciativa, tot l’exèrcit en pateix les conseqüències. Has tingut sort de sortir-te’n d’una peça.


  Vicent tremola però intenta dissimular-ho. El Capità està parlant en veu baixa, calmat, però el seu to és més amenaçador que mai.


  Comença a caminar cap a la casa, donant l’esquena a Vicent, com si hagués deixat d’importar-li. Amb un cop de culata als ronyons, Madonna li indica que el segueixi. El vell continua parlant sense mirar-lo.


  —No ets un noi estúpid, això està clar. A hores d’ara has d’haver vist que no té cap sentit provar de fugir. No seria bo per a tu, no seria bo per a ningú.


  Madonna s’emporta Cesc cap a la rulot i Vicent segueix amb els altres dos fins al despatx del Capità. Es prepara en silenci per al que li caurà al damunt.


  El Capità s’atura a un metre de la seva taula.


  —Però els joves sou així: les paraules us entren per una orella i us surten per l’altra, ho sé. Voleu fets. Doncs, molt bé, aquí els tens, els fets. Ara ja saps com són les coses, no cal que en parlem més. No és amb discursos que la gent canvia, oi, Vicent? Això fa anys que ho vaig descobrir. Ho deixem aquí? Donem per apresa la lliçó?


  Vicent sap que no se’n sortirà tan fàcilment. No l’enganya el to paternal del Capità. Està jugant amb ell com un gat amb un ratolí abans d’empassar-se’l.


  Però aquest cop els demostrarà que és més fort que tots ells, que no se’l pot doblegar així com així. Està preparat. Per molta estona que el tanquin en aquell rebost dissenyat per punxar-lo on li fa més mal, per explotar les seves febleses, no podran amb ell. Li costarà molt, però serà capaç de resistir-ho. Sense un sol crit, ni una sola llàgrima.


  El Capità camina al seu voltant, en silenci. Finalment, s’atura a frec de la seva cara.


  —Molt bé, molt bé. Veig que ens entenem. Acabaràs seguint les normes, com tothom, per molt que t’entestis a posar-me les coses difícils.


  Li clava els ulls fixament, com si estigués intentant llegir-li els pensaments. Vicent aguanta la mirada sense moure un múscul, desafiant-lo.


  El Capità somriu. Agafa un joc de claus d’entre totes les que estan penjades a la paret. Les llança a Clint i li fa un gest. L’altre assenteix.


  —Prepara’t, Vicent: avui dormiràs al ras.


  EL QUART DIA


  Dinou


  No ha aclucat l’ull en tota la nit. No s’esperava que el deixessin a la gàbia amb les manilles posades. El Capità és encara més malparit del que es pensava. Sabia que si el tancaven al rebost del mas, malgrat la claustrofòbia, se sentiria molt més protegit que a l’exterior, amb les mans immobilitzades i a mercè del bosc.


  La respiració de Vicent es torna més pausada mentre comença a sortir el sol. Ara ja ha passat tot.


  No pot evitar recordar el moment en què Clint l’ha ficat entre els barrots de ferro, fa tan sols unes hores, com s’ha arraulit contra la paret del fons i com no se n’ha mogut en tota l’estona.


  Mentre Clint tornava de pressa cap al mas, la Magnum en una mà i l’amulet en l’altra, els crits i els udols salvatges augmentaven la intensitat. Els feréstecs estaven ansiosos. Els havien tingut massa a prop i ara estaven excitats. Excitats com no els havia sentit mai abans.


  Ha entès ràpidament els laments esporuguits de Cesc la nit que va passar dins de la gàbia. Ell també ha tingut ganes de cridar. Un terror atàvic el rosegava per dins, però s’ha mossegat la llengua perquè no volia atreure els feréstecs. Si una d’aquestes criatures aconseguia superar les defenses del mas i ficar-se al recinte vedat, no tindria gaires problemes per destrossar a ell i la gàbia a dentegades.


  La lluna s’ha mantingut oculta rere els núvols la major part del temps. Quan la boira baixa ha començat a sortir del bosc i a reptar per l’era, com cada nit, un fred molt intens se li ha ficat al moll dels ossos. No se’l podia treure de sobre ni fregant-se amb intensitat.


  La por li ha afuat la imaginació. Sota la llum dels focus, els matolls més propers li semblaven torres de guaita des d’on el vigilaven les bèsties assedegades de carn i sang. Qualsevol soroll, per insignificant que fos, enmig de les tenebres nocturnes, li provocava un esglai que li accelerava el cor fins al paroxisme.


  Això ha estat un ocell, es deia. Potser un mussol… Intentava explicar cada fressa d’una manera lògica i desapassionada. Un ratolí que fuig. Un bri de vent que remou la pinassa.


  El seu cervell, però, s’entestava a rebutjar les explicacions més elementals. Les substituïa amb rapidesa per cabòries sobrenaturals i extravagants, protagonitzades per animals terrorífics, feres llegendàries i monstres enfurits. Esperava en qualsevol moment l’arribada d’una criatura gegantina que esquinçaria a urpades els barrots.


  Cada cop que creia veure milers d’ulls brillant en la foscor es deia que no podia ser, que eren un producte de la seva fantasia. Però, mentrestant, els udols i els planys del bosc no minvaven. Les passes i les corredisses cada cop eren més a prop de les tanques.


  Els feréstecs no han trigat a envestir-les i escometre-les. Primer amb cops aïllats, petites canonades solitàries. Després, amb fortes descàrregues.


  Vicent ha optat per negar el que sentia. Ha clos les parpelles amb força, com un estruç buscant refugi inútil sota terra, i s’ha tapat les orelles amb les mans.


  Aquest suplici ha durat molt de temps. Una eternitat. Fins que, de cop i volta, sense saber com ni el perquè, una patacada violenta ha fet tremolar la carcassa de la gàbia. Vicent ha caigut de costat.


  A uns dos pams de la gàbia hi havia una cara fosca i esquerpa, recoberta de pèl negre a les galtes i el front. Les seves ninetes líquides, del color de la mel salvatge, l’observaven amb curiositat i avidesa.


  Vicent s’ha encongit tant com ha pogut.


  «Això és un somni. M’he quedat adormit i ho estic somniant».


  La criatura estava protegida per dos ullals desmesurats en forma de falç. Li naixien sota la mandíbula, des d’on es projectaven cap endavant convertits en dues navalles mortíferes. Unes bafarades de vapor li brollaven dels narius grandiosos.


  Vicent podia notar el regust amarg de la desesperació pujant-li coll amunt. Havia de fer esforços sobrehumans per no posar-se a xisclar.


  El monstre ha parpellejat, ha obert la boca i ha llançat un bruel estrident, un ronc tosc, en el qual a Vicent li ha semblat distingir alguna cosa coneguda, uns tons guturals que s’ajuntaven per formar una paraula.


  Mort.


  Ara, amb la serenor que li dóna la llum del dia, Vicent sap que és impossible. Però en aquell moment hauria pogut jurar que la bèstia li parlava. La imatge de la fera ha acabat desapareixent del seu camp de visió tan sobtadament com ha arribat, però aquell so ominós l’ha acompanyat la resta de la nit.


  Està convençut que s’ho ha imaginat tot. No hi ha cap altra explicació possible. Els nervis, el fred, el terror, la gana… Això, barrejat amb les imatges dels senglars de Pelallops, ha estat suficient per crear tota l’escena dins el seu cervell quan finalment ha caigut adormit víctima del cansament.


  Necessita alguna prova que l’hi confirmi. S’atansa als barrots i observa els voltants de la gàbia. Des d’on es troba no pot distingir cap petjada. El vent ha remogut el terra, és difícil de dir.


  Belluga els ulls a dreta i esquerra. Escruta els bonys, les clivelles i les irregularitats del terreny que s’estén entre els barrots i els arbustos més propers. Malgrat els seus esforços, no pot distingir res fora de lloc.


  Però el ronc de la criatura continua retrunyint-li a dins del cap.


  I si fos una premonició en forma de somni? No: ell no creu en esperits. Però, i si realment hi ha alguna cosa màgica en aquell lloc? I si el bosc l’està amenaçant? I si ha aconseguit ficar-se dins seu i li estat corcant el cervell, minant-li a poc a poc les defenses?


  Un formigueig d’angoixa li recorre el pit. Enfonsa el cap entre les mans.


  Està segur que ha començat a perdre el seny.


  Vint


  —Com has passat la nit, pollastre?


  Clint és davant la gàbia, amb les cames obertes i les mans als malucs. No l’ha sentit arribar.


  Vicent l’ignora. Ara mateix, el que li pugui dir Clint no té cap importància. Només pensa a treure’s del damunt aquest malson que es resisteix a deixar-se encasellar pels fonaments de la lògica.


  —No em vols dir ni bon dia? Ja t’ho faràs!


  Desmunta el cadenat i li obre la porta.


  Vicent surt arrossegant-se. Se sent buit per dins, com si li haguessin escorregut la sang de les venes.


  Clint li treu les manilles, les guarda a la petita motxilla i emprenen la marxa cap al mas. Pel camí, Vicent es frega les marques vermelles dels canells. El cel és buit de núvols i resplendeix amb una blavor encegadora. Tot i ser encara aviat, el sol ja crema. Els cabells li regalimen de suor i grans taques d’humitat se li van estenent per la samarreta, a l’alçada del pit i les espatlles.


  S’acosten al mas i veu que Madonna parla amb Cesc i Ariadna. Els nois el miren de reüll, sense dir-li res. Vicent els somriu per donar-los a entendre que està bé. Clint l’empeny i l’obliga a continuar caminant. Sembla que part del càstig és saltar-se l’esmorzar.


  En aquell moment s’adona que li fa mal la panxa. Ja no se’n recorda, de l’últim àpat. Quan va ser? El dinar d’ahir? Se n’ha saltat un parell, doncs, i el seu cos afamat li reclama a crits una mica de combustible. S’haurà d’aguantar una estona més. No s’humiliarà per pregar-los que li donin unes engrunes de menjar.


  Voregen el mas i arriben al riu, on els espera la màquina. Clint engega la cinta.


  —Tu mateix. Ja saps com va.


  Després s’asseu a la cadireta plegable sota l’ombra dels arbres. Treu l’harmònica i intenta reproduir una melodia de les que sonen al casset del cotxe, però se’n cansa aviat.


  Vicent agafa una pala de terra i s’endinsa pel corrent. S’atura un instant i aprofita per remullar-se una mica la cara. La frescor de l’aigua el desperta una mica i el malson nocturn comença a esvanir-se.


  Ara el que importa de veritat és trobar una altra manera d’escapar, com més aviat millor. Ha de tornar a treballar en el seu pla.


  El temps passa molt a poc a poc, però Vicent no afluixa el ritme. Treballa rabiós, malgrat que nota com les forces li fallen cada dos per tres.


  Està enfadat amb ell mateix per deixar-se portar per la seva imaginació. Està enfadat per no haver descobert encara una manera d’acabar amb aquest suplici. Està enfadat perquè tres brètols que semblen escapats d’un circ han aconseguit dominar-lo. Però tot això s’està acabant. Tornarà a agafar el control ben aviat.


  De tant en tant, Clint s’aixeca i revisa la màquina. Se’n va cap a un dels sedassos de la part posterior i en recull un grapat de pedres. La majoria solen acabar per terra. En ocasions molt comptades, però, n’agafa una, l’observa amb molta atenció, la fa girar sota la llum del sol, l’amanyaga amb suavitat i, amb un somriure, la guarda a dins d’un saquet de cuir.


  Vicent, de reüll, no es perd cap detall d’aquestes operacions. Després de veure com les pedres descartades voleien pels aires i acaben en un racó, decideix fixar-se millor en el contingut de la sorra que extreu.


  Al cap d’una bona estona, quan ja duu moltes paletades, la seva tasca obté una recompensa imprevista. Una pedreta sobresurt entre la grava molla que ocupa el fons de la pala.


  Amb un gest ràpid la separa de la resta. Comprova que Clint no l’ha vist. Dissimula una estona, fins que està segur que Clint està prou distret amb la revista que ara fulleja. Llavors agafa la pedra i la inspecciona amb més calma.


  És més gran que els altres còdols. El més desconcertant de tot és el seu color: un verd clar tan intens que refulgeix sota el sol. Sembla com si bategués. Com si tingués vida pròpia. És fascinant, hipnòtica. Qualsevol diria que farà un salt i ella sola tornarà al riu. Vicent no ha vist mai res igual.


  Té una revelació: aquestes pedres misterioses han de ser la raó que justifica que el Capità i els seus esbirros visquin perduts en aquest indret tan remot. Sí, deuen ser unes pedres molt especials.


  Vicent se la fica a la butxaca i comença a donar voltes a la idea. Sap que ja té una peça del trencaclosques. Una peça important. Un riu que corre per un bosc remot, carregat d’un mineral estrany. Un mineral que per a alguns deu ser molt valuós. I per a d’altres potser vital. Potser sagrat?


  Un crit inesperat de Clint li talla els pensaments. És a punt de deixar caure la pala, convençut que l’ha enxampat. Per sort no es tracta d’això. És hora de tornar al mas per dinar. Se n’alegra: està rebentat. Necessita unes quantes calories o es desmaiarà.


  Quan arriben al mas, el Capità ja els està esperant al porxo. El vell li regala un dels seus somriures falsos.


  —Una nit moguda, oi, Vicent? Els feréstecs no han callat. Espero que no t’hagin impedit dormir…


  Vicent no diu res. El Capità continua.


  —Molt bé, molt bé… Avui tot torna a la normalitat, d’acord? Treballar, obeir. S’han acabat les estupideses —es gira cap a Clint—. S’ha portat bé?


  Clint fa que sí.


  —Fantàstic. No et vull entretenir més, que deus tenir gana.


  Vicent entra al mas i va directe cap al menjador. Cesc i Ariadna arriben un minut després, vigilats per Madonna.


  Cesc se li asseu al costat i li parla en veu baixa.


  —Estàs bé?


  Vicent assenteix en silenci.


  Clint els porta el menjar al cap d’uns moments. Vicent s’hi llança sense esperar un segon. Vol ensenyar als altres la pedra que ha trobat, a veure què en pensen, però abans s’ha de recuperar una mica. I esperar que els deixin sols.


  Però ni Clint ni Madonna no marxen. Una mica després s’hi afegeix el Capità. Tots tres parlen uns moments en veu baixa i després el Capità es dirigeix als nois.


  —Sembla que se us estan acabant les pedres per fer el mur. Després de dinar sortireu a buscar-ne més.


  Després el Capità marxa i Madonna l’acompanya. A Vicent li sembla que la ràbia que hi havia ahir als ulls de la dona s’ha suavitzat una mica.


  Clint adopta una expressió facial que vol passar per amistosa.


  —Ja ho heu sentit. Toca la pedrera. Jo tampoc no tinc cap ganes d’anar-hi, però no hi ha més collons, així que empasseu-vos el menjar de pressa i fotem el camp. No volem que se’ns faci fosc allà fora un altre cop, oi?


  Els tres nois assenteixen i continuen menjant sense dir-se ni una paraula. Clint s’acosta a Vicent i s’ajup fins que els llavis li queden a tocar de l’orella del noi.


  —I tu vigila, sents? Ja sé com les gastes. La propera vegada no te’n lliuraràs amb una nit prenent la fresca. La propera vegada anirà de debò.


  Vint-i-u


  El viatge a la pedrera el fan per una pista forestal estreta i en mal estat que s’allunya pels boscos en direcció contrària a Pelallops. Vicent seu comprimit entre Cesc i Ariadna. Davant, Madonna s’aferra a l’escopeta mentre mira per la finestra. Està inquieta. Clint, amagat rere les ulleres de sol, també sembla nerviós.


  Vicent ha pensat seriosament a tornar-ho a intentar. Qualsevol oportunitat fora del campament és bona per fugir. Però té molt present l’atac dels feréstecs a la furgoneta. Comença a entendre que aquest és el veritable problema, com deia Ariadna. Els feréstecs són reals, això és indubtable, i molt perillosos. No sap si són bèsties sobrehumanes o simplement una raça de senglars més grossos i rabiosos que els normals. En qualsevol cas, no té cap oportunitat de sobreviure si s’hi ha d’enfrontar. Ha de pensar-s’ho bé. No es pot precipitar, perquè no tindrà una altra ocasió.


  Al cap de poca estona, Clint atura la furgoneta al peu d’un turó pelat, envoltat d’una massa densa de pins i alzines.


  Madonna baixa la primera. Mira al voltant, apuntant amb l’escopeta cap als arbres. Aixeca el polze per indicar que tot sembla correcte i Clint surt amb la Magnum a la mà. Es queden un moment aturats, a l’expectativa.


  Clint s’aparta un floc de cabells artificials de la cara.


  —No ens passarà res. No és la seva hora.


  Malgrat aquestes paraules, la mà esquerra de Clint davalla fins a la butxaca dels pantalons i la palpa per confirmar que té el seu amulet a prop.


  Madonna li contesta amb brusquedat, sense deixar de mirar el bosc.


  —Això no vol dir res. Els feréstecs són cada cop més imprevisibles. Els n’està passant alguna, segur, vés a saber què. S’acosta la lluna plena o estan en zel, el que sigui. No podem badar.


  Clint apunta la Magnum cap als arbres, escollint alternativament dianes imaginàries, com si volgués espantar algú que els estigués espiant. Però el bosc està silenciós.


  —Deixa-ho estar. Com més aviat acabem la tasca que hem vingut a fer, abans tornarem a casa.


  Fan baixar els nois i s’enfilen tots plegats pel turó, seguint un corriol desdibuixat entre les herbes. Clint i Ariadna encapçalen el grup, seguits per Vicent i Cesc. Madonna, que tanca la formació, es gira sovint cap a la furgoneta per comprovar que continua al seu lloc.


  No triguen ni un minut a arribar al cim de la muntanyeta. És una planúria irregular, recoberta d’herbes i d’arbustos de fulles punxegudes. Gairebé al centre s’hi alça una construcció de pedres grises, una mena de piràmide de planta allargada, esbotzada a la part superior, on haurien de convergir totes les parets. Si hagués estat sencera, hauria pogut arribar a fer uns tres metres d’altura, però l’estructura que en queda en deu fer només la meitat.


  Vicent, sorprès per la troballa, es gira cap a Cesc.


  —Ho havíeu vist abans?


  El noi assenteix.


  —Sempre venim aquí a treure les pedres per al mur.


  Vicent examina la construcció. Els rocs estan col·locats en sec, sense ciment ni argamassa. Són de mides diferents i alguns són massa grossos perquè els pugui transportar una sola persona. Pels voltants del monument, entre els matolls, hi ha força pedres disseminades que s’han desprès de la part superior.


  Això demostra que en aquell bosc algun dia hi va haver éssers intel·ligents. Prou intel·ligents com per bastir una mena de monument dalt d’un turó, qui sap amb quina finalitat.


  —Sembla prehistòric. Com si hi fessin cerimònies fúnebres… O potser sacrificis.


  Ariadna, que l’ha sentit, se’l mira amb aprensió.


  —Calla, sisplau… No cridis els mals esperits…


  Clint fa un gest als dos nois. Els assenyala un roc d’un diàmetre considerable.


  —Vosaltres dos, baixeu-lo fins a la furgoneta.


  Cesc i Vicent obeeixen. Aixecar-lo de terra els costa més del que es pensaven. L’aguanten amb fermesa, procurant que no se’ls escorri dels dits, i comencen a caminar cap al vehicle. Clint, mentrestant, fa entrar Ariadna a la piràmide.


  —I tu, vés a buscar-ne a dins.


  Mentrestant, Madonna vigila els dos nois des de dalt del turó, seguint-los atentament amb la mirada.


  Quan s’han allunyat suficientment com perquè no els sentin, Vicent parla.


  —Estem robant pedres d’un monument funerari…


  —I què?


  —No, res. Però em dóna molt mal rotllo.


  —No comencis, tu també! Ja n’hi ha prou amb Ariadna i les seves males vibracions. Això són pedres, miris com ho miris. És igual que estiguin perdudes dalt de la muntanya o formant part d’un mur. No crec que als homes de Neandertal els tregui la son que les reciclem.


  Vicent arrufa el nas.


  —No, a mi tampoc me la treu. Em preocupen molt més els vius que els morts. Sobretot si em tanquen de nit en una gàbia.


  Quan deixen la pedra a baix, mira un moment al seu voltant.


  —Pelallops queda cap allà?


  Cesc mira l’horitzó.


  —No, una mica més a la dreta. El mas és allà i el mar deu quedar… cap allà.


  —T’orientes bé al bosc. A mi tots els arbres em semblen iguals…


  —No és qüestió dels arbres, sinó de la posició del sol, de les muntanyes… És més fàcil del que sembla.


  Vicent s’atura un segon i se’l mira. Després del fracàs de la primera fuga sap que no pot tornar-ho a intentar tot sol. Li caldrà ajuda, li agradi o no. Ariadna sembla fàcil de convèncer, però Cesc no tant.


  —Cesc, vull marxar d’aquí i em caldrà un cop de mà.


  —A mi no m’hi barregis —s’hi pensa un segon i afegeix—: i a Ariadna, tampoc.


  —Que potser estàs d’acord amb tot el que està passant? Que aquests brètols ens explotin i ens torturin sense que ningú no els pugui aturar? Quant temps ho resistiràs? Quant temps ho resistirà Ariadna?


  —No hi insisteixis. Fugir és impossible, ja ho has vist. És un suïcidi. Ja t’ho faràs tu sol, si ets tan inconscient.


  Vicent s’esperava una reacció així. Ha de ser més llest que ell, li ha de donar la volta. Començarà per Ariadna. Si se la fa seva, Cesc els seguirà com un cadell, no en té cap dubte. És evident que perd el cul per ella, i se n’ha d’aprofitar.


  El trasllat de pedres continua a bon ritme durant almenys un parell d’hores, fins que els crits histèrics d’Ariadna fan que tothom pari en sec el que està fent.


  Cesc i Vicent llancen la pedra que traginaven pendent avall i surten disparats com una exhalació. Quan arriben a dalt, Madonna ja és a l’entrada de l’edifici, donant-los l’esquena. A dins hi ha Clint i Ariadna. Poden veure Ariadna de genolls, estrenyent-se els braços contra els pits. Somica amb la cara desencaixada.


  —Són humans… Són ossos humans…


  Clint està quiet al seu costat. Mira el que la noia acaba de descobrir sota una pedra. Madonna entra i se’ls acosta decidida. Els dos nois la segueixen.


  —Humans? Quina bestiesa! Deuen ser les restes d’un cérvol. Au, va, deixa de perdre temps i aixeca’t!


  Però Ariadna està histèrica.


  —Allò és un os d’una persona! Aquí hi han enterrat algú!


  Madonna li dóna un mastegot amb mala llet i la noia emmudeix de sobte. Les llàgrimes li continuen rodolant galta avall.


  Instintivament, Cesc fa un pas per anar a protegir-la. Vicent l’agafa ràpidament per la samarreta.


  Uns quants segons després, Clint allarga la mà a la noia i l’ajuda a aixecar-se.


  —No ha passat res. De debò que no són humans. Tot està bé, pots estar tranquil·la.


  Com si la natura volgués contradir-lo, una ràfega de vent entra a la piràmide i es crea un petit remolí que aixeca la pols del terra. Clint s’ha d’aguantar la perruca perquè no li surti volant.


  El cel, blau i il·luminat per un sol lluent fins fa uns segons, es comença a ennegrir sota una capa de núvols grisos i espessos. La còlera de la brisa augmenta d’intensitat.


  Madonna empunya l’escopeta nerviosa.


  —Què fem?


  Un tro esquinça el cel al seu damunt. Clint no s’ho pensa dos cops.


  —Ja hem recollit prou material. Marxem ara mateix!


  Surten tots cinc de la piràmide. Davallen de pressa pel corriol del turó, empesos pel vent i la pluja, que comença a caure de manera violenta. Els arrossega cap al vehicle com si volgués foragitar-los.


  Madonna s’atura abans de pujar al vehicle, apunta amb l’arma cap al bosc i dispara un tret.


  Clint l’observa perplex.


  —Què fas?


  —M’ha semblat veure’n un, allà, entre les dues alzines.


  —Va, va! Fotem el camp d’una vegada, no t’entretinguis! S’està fent fosc de cop i volta.


  Clint engega la furgoneta, que surt disparada cap a l’interior del bosc mentre un segon tro, molt més fort i violent, ho fa tremolar tot.


  Sembla que el sol s’hagi amagat de cop i volta i la nit s’hagi apoderat del bosc sense avisar. De fet, comencen a sentir-se bramuls llunyans. Els feréstecs s’estan despertant.


  Dins la furgoneta, els nervis es poden palpar. Vicent està més preocupat pels ossos. Només els ha vist un instant, però a ell també li han semblat humans.


  Què deu haver passat, en aquella piràmide? Potser, fa temps, s’hi feien sacrificis. Sacrificis humans? I si encara se n’hi fan? Potser la gent de Pelallops puja fins a aquest turó per fer ofrenes als déus del bosc. O potser els mateixos feréstecs…


  Mentre travessen el bosc, una cortina incessant de pluja assota la planxa del vehicle. El soroll sembla el d’uns dits que estan buscant la manera d’entrar per emportar-se’ls qui sap on. De tant en tant un udol solitari s’afegeix als trons i al repicament de les gotes.


  Clint remuga.


  —També és mala sort… La puta pluja i ara les bèsties, que cada cop surten més aviat. —Després afegeix en veu baixa—: Des que ha arribat aquest marrec que tot va de tort…


  Vicent es troba els ulls de Clint al retrovisor i desvia la mirada.


  Sotraguejats pel vent i els clots de la pista forestal, avancen tan ràpid com poden. La furgoneta va carregada fins a dalt i no pot córrer tant com voldrien.


  Per sort aquest cop són prop del mas. Veuen les tanques abans no aparegui cap fera. En pocs minuts estan protegits dins el tancat.


  Vint-i-dos


  Els tres nois estan sopant sense la vigilància dels seus carcellers. Després de servir-los, Clint i Madonna han sortit per reunir-se amb el Capità. Són al despatx, discutint detalls de l’excursió a la piràmide. Senten els crits des del menjador. Tots tres estan molt alterats per tot el que ha passat darrerament; per això no els ha importat gaire deixar-los sols. Vicent decideix que ha d’aprofitar la situació.


  —Escolteu-me bé…


  Cesc aixeca el cap. Ariadna, en canvi, segueix remenant la pasta del bol amb la cullereta. Té la mirada perduda. S’ha quedat en estat de xoc des de la descoberta dels ossos.


  —Sé per què han muntat el mas aquí al bell mig del bosc.


  Cesc obre bé els ulls. L’interromp amb un to burleta.


  —Diuen que per reformar-nos, no?


  Vicent somriu.


  —Això és només una excusa.


  —Què t’ho fa pensar?


  —Veureu… Aquest matí, quan estava treballant al riu…


  Mira a banda i banda per assegurar-se que no hi ha ningú a prop i posa la pedra sobre la taula.


  —… he trobat això.


  Ariadna se la mira amb atenció. Cesc mostra un desinterès que a Vicent li sembla fingit. Vicent torna a guardar-se-la ràpidament a la butxaca.


  —Aquest és el motiu. Volen aquest mineral, al preu que sigui. En recolliran tant com puguin i després es faran fonedissos. Per això no els importa què ens passi. Per això no temen que algú de nosaltres torni a casa i expliqui als pares què ens han fet.


  Ariadna l’interromp.


  —Als nostres pares no els importem. Per això ens han enviat aquí, ben lluny, tant com han pogut…


  —Exacte. Amb el nostre historial som les víctimes perfectes. Suposant que algú ens escoltés, suposant que algú ens cregués, suposant que la policia vingués a veure si hi ha alguna cosa certa en la denúncia, suposant que trobessin aquest lloc aquí enmig del bosc, suposant que tot això succeís, encara tindrien temps de sobres de recollir els guanys i desaparèixer. A més, no crec que cap de les nostres famílies sàpiga on és realment La Floresta. N’han tingut prou amb quatre fotos retocades i algun mapa poc específic que deuen haver penjat en una pàgina web. Com a molt deuen haver parlat per telèfon amb el Capità, i aquest home pot arribar a ser molt convincent. Els pares es pensen que ens han enviat a un balneari de luxe. S’ho han empassat tot sense preguntar.


  Cesc fa que no amb el cap.


  —El que dius no té cap sentit…


  —No, Cesc —salta Ariadna—. Vicent té raó. Són les pedres. Les pedres ho expliquen tot.


  —Què dimonis vols dir? Què vols que expliquin?


  —Són les culpables de tot. Ja has vist com brillen. Són malignes! Són la font de poder dels feréstecs. Per això ens volen fer fora. Volen recuperar el que és seu!


  Cesc alça els braços, desesperat.


  —Esteu com una cabra tots dos!


  Vicent prova de reorientar la conversa. Deixar que Ariadna hi barregi el seu misticisme no l’ajudarà gens.


  —Que els feréstecs tinguin alguna relació amb les pedres, en el fons, no ens ha d’importar gens ni mica. Que cadascú cregui el que vulgui. El que compta és que a aquests animals, siguin el que siguin, no els fa cap gràcia la nostra presència i que estan molt emprenyats. Això no ho pots negar, Cesc. Van contra nosaltres.


  Just en aquell moment els udols del bosc augmenten d’intensitat, com si tots els feréstecs s’haguessin posat d’acord per cridar a la vegada. Els nois es queden glaçats. Els poden sentir travessant els murs de la casa com si fossin de paper. Aquesta vegada ni tan sols no han esperat que s’acabés de pondre el sol.


  Immediatament, Clint i Madonna surten fora a veure què passa. El Capità se’ls afegeix caminant lentament. Es para al portal, seriós, amb la retallada als braços i comença a cridar ordres. Com un general moments abans d’una batalla decisiva.


  Clint i Madonna corren d’un costat a l’altre de l’era, entren i surten del mas, comproven les reixes amb unes llanternes. No els importa que la pluja que continua caient els mulli de cap a peus.


  Clint remuga en veu baixa sense parar, com si resés. De tant en tant, s’atura prop del roure, toca els penjolls metàl·lics i se senya.


  En tota l’estona, cap d’ells no es recorda dels nois. Vicent aprofita per reblar el clau. Es gira cap a Cesc i li parla en veu baixa:


  —Realment creus que aquestes tanques els aturaran gaire més? Que no els sents? Els atacs cada cop són més freqüents i més ferotges. Aquests tres estan encegats per la cobdícia, però jo no tinc intenció de ser el sopar de cap animal. Ni d’aguantar més humiliacions. Hem de fugir.


  —Ni ho somniïs!


  —Tinc un pla. Aquest cop estarà tot calculat: no pot fallar.


  Ariadna sospira.


  —No. No sortirem mai d’aquí. És massa tard per a nosaltres.


  Vint-i-tres


  La clau deixa de girar al pany de la rulot. Vicent compta fins a cinquanta mentre les petjades de Clint en direcció cap al mas es difuminen sota el batec de la pluja. Quan ha acabat el compte enrere, es llança a escorcollar l’interior de la caravana frenèticament.


  No s’hi mira gaire. Llença el matalàs a terra. Bolca la nevera. No pot perdre més temps: en algun racó hi ha la forma de sortir i aquesta nit la trobarà.


  Les rulots són velles. Algun cargol d’una junta pot haver saltat. O, si no, un ferro rovellat cedirà amb quatre cops ben donats. No deixarà ni un centímetre sense explorar.


  Uns vint minuts després, una corredissa inesperada el fa girar cap a la finestra. Una silueta fosca i corpulenta s’alça davant la porta de la rulot gris. La seva presència, distorsionada per la boira i la cortina de pluja, desprèn un aire sobrenatural.


  Un feréstec! Han aconseguit entrar!


  Aquella rulot, si no s’equivoca, és la d’Ariadna. L’intrús sembla que maldi amb el pany. Amb un parell de gestos obre la porta. La foscor de l’entrada engoleix la seva figura i, al cap d’uns segons, la porta es tanca al seu darrere. El fluorescent s’apaga i la rulot es transforma en una taca negra que es confon amb la vegetació.


  Vicent s’empassa la saliva. No, no pot ser un feréstec. No era un animal. Només pot ser Clint o Madonna. O el Capità. Són ells qui tenen les claus dels forrellats. Però què deuen voler d’Ariadna? Vicent es queda enganxat als barrots, immòbil.


  Al cap d’una estona, veient que no passa res, abandona el lloc de guaita i s’ajeu un moment al llit. Es nota cansat i el cap li roda una mica.


  A fora, el vent ronca. Frega l’escorça dels pins i s’escola a través de les fulles. A més, la pluja martelleja constantment el sostre, generant un concert de repics metàl·lics. És el soroll de fons per als brams dels feréstecs, que ha mantingut la mateixa força tota l’estona.


  Vicent és incapaç de concentrar-se. Aquest concert infernal li està travessant el cervell. Aclofat en la penombra, les parets que l’envolten semblen corbar-se i encongir-se, com si volguessin precipitar-se damunt seu amb la intenció de premsar-lo.


  Vicent es repeteix que tot allò és fruit del seu cansament. Però racionalitzar-ho no li serveix de res. No ho pot vèncer.


  S’alça decidit. S’abufeteja la cara. Un, dos, tres cops, amb força. S’ha de concentrar en la seva missió.


  Però no pot deixar de pensar en el que ha vist. Potser la figura que ha entrat a la rulot d’Ariadna no és més que un altre d’aquests fantasmes que crea la seva ment. Com l’ombra de la primera nit, o el feréstec que el va visitar a la gàbia.


  Sacseja el cap. Si continua massa temps així, l’hauran de tancar en un manicomi.


  Remena la rulot amb més energia que mai. Això el mantindrà despert i allunyat de monstres irreals.


  Una estona després, troba un clau que sobresurt del terra, a prop de la finestra. S’ajup i l’examina. Pensa en la millor manera per acabar-lo de treure. Com que no té res per fer palanca, l’empeny amb els dits. Hi forceja una estona, cada cop més nerviós, fins que li rellisca el polze i se’l clava.


  Reprimeix un crit de dolor.


  Emprenyat, colpeja la paret i esbufega. Es fica el polze a la boca i el xucla amb despit. Mentre el gust aspre de la sang se li escampa entre les genives, un tel li enteranyina la vista. Els perfils dels mobles del voltant es desdibuixen, com si li haguessin impregnat les còrnies amb una pel·lícula de glicerina.


  Vicent s’incorpora confús i, amb gestos vacil·lants, es dirigeix cap a la pica del lavabo. Els dits li tremolen. Obrir l’aixeta es converteix en una petita odissea. Quan ho aconsegueix, fa cassoleta amb les mans i hi deixa lliscar el raig d’aigua fresca; després, es frega els ulls, el nas i les galtes.


  La fredor li aviva els sentits durant uns segons, però, al cap d’un moment, tot es difumina de nou. El broc i el rajolí perden nitidesa, com si volguessin esvanir-se de la realitat.


  Per refer-se, s’estira a terra i fa unes quantes flexions. Que corri la sang. Que es tensin els músculs. El cervell s’ha de despertar com sigui!


  Respira ràpid. La suor li baixa pel front. Es tomba panxa enlaire per descansar un moment.


  No ho entén. Aquest esgotament no pot ser per haver carregat les pedres de la piràmide. Ni per haver passat una nit gairebé sense dormir. Ni per no haver menjat un àpat decent en tots aquests dies. No és físic: és diferent. Sembla induït per alguna altra cosa, alguna cosa dins el seu cervell. I li passa cada nit.


  No, no és cert: ahir no. A la gàbia no es va marejar. Va estar perfectament lúcid fins que va sortir el sol, exceptuant l’estona que es deuria quedar adormit i els malsons que el van envair. Però això és diferent. Per què? Va ser la fresca de l’exterior? L’adrenalina generada per la por que estava passant? O potser hi ha alguna cosa a la rulot que l’intoxica? Vicent mira al seu voltant. Potser un gas? Ruixen les caravanes amb alguna substància química? Què pot ser, si no?


  Un soroll li interromp els pensaments. Vicent s’aixeca amb una lentitud exagerada i es queda a un pam de la finestra. Vora la rulot d’Ariadna, una ombra sembla que s’esmuny entre els arbustos.


  Vicent sap que si pogués pensar-hi una mica amb calma ho entendria tot. Lligaria caps. Té totes les pistes del misteri a les mans, només ha de llegir-les, ajuntar-les, i la imatge se li apareixerà davant dels ulls.


  Però ara està massa cansat. El cap comença a no funcionar-li. La son li està tornant a guanyar la partida una altra nit, i la feina principal encara no està feta.


  Vicent es torna a llançar al damunt del clau. Aquest clau és la solució de tots els seus problemes.


  L’agafa amb totes dues mans i l’estira amb més força que abans. Cinc minuts més tard, després d’uns quants talls i esgarrinxades, el clau cedeix. La planxa de ferro que collava queda una mica aixecada. Suficient.


  Vicent, a punt de caure defallit, intenta estirar-la. Se li trenca una ungla i es retorça de dolor. La planxa s’ha donat. La torna a agafar i l’empeny amunt. A poc a poc va cedint. Si la força segur que saltarà i li quedarà a les mans.


  Vicent somriu satisfet. Ja té la sortida.


  Trepitja la planxa fins que queda més o menys plana. No vol que ningú se n’adoni abans d’hora.


  Baldat, però content, es tomba damunt dels llençols rebregats i es deixa vèncer per la son.


  EL CINQUÈ DIA


  Vint-i-quatre


  Obre els ulls com si hagués sentit un despertador. Per la llum que entra per la finestra dedueix que el sol tot just està sortint. I, a pesar d’això, s’ha despertat amb el cap ben clar. És com si el seu cervell tingués pressa per recuperar la consciència, per començar a treballar i buscar solucions.


  Llavors les peces del trencaclosques encaixen de cop i volta, sense que s’hi hagi d’esforçar gens.


  L’ombra que veu a les nits és real. I no és un feréstec: és el Capità. Quan els altres dormen, abusa d’Ariadna. No vol fer-ho obertament, per això s’esmuny quan es fa fosc. A més, el Capità aprofita quan pot per quedar-se a soles amb ella durant el dia, com quan van anar a Pelallops. Sap que està indefensa, que no pot fugir, per això fa valer el seu domini. Ella es deu haver acostumat ja a aquest càstig i l’accepta amb resignació.


  Cesc no pot suportar la idea del Capità grapejant Ariadna. Vicent diria que se n’ha enamorat, tot i que el més probable és que ella ni ho sàpiga. És per això que s’encén quan veu que el vell se li acosta.


  I sembla que Madonna comença a atipar-se de la relació del Capità i la noia. Alguna cosa està passant entre tots dos. Vicent dedueix que el Capità deuria seduir Madonna fa temps. L’ha utilitzat com ha volgut i ara sembla que té una nova favorita. Per això se sent traïda, malgrat que el vell procura no refregar-l’hi per la cara. D’aquesta manera s’explicarien els canvis d’humor de Madonna i la fúria amb la qual tracta Ariadna.


  Ariadna no aguantarà gaire més. La pressió de ser al mig d’aquest triangle l’està esgotant. Està a punt de patir un atac de nervis. Malgrat la por irracional que li fan els feréstecs, segur que accedeix a escapar-se si això significa no haver de patir més les visites nocturnes i la gelosia de Madonna.


  De cop i volta s’adona del paper que pot fer la noia en el seu pla de fugida. És perfecte!


  Vicent s’incorpora d’un bot. Se sent eufòric. Nota que està recuperant el control de la situació. Somriu encara més quan recorda la troballa d’ahir a la nit. S’acosta a la planxa. Se la mira una estona, l’empeny, l’estira i la colpeja. Confirma que no li costarà gens esmunyir-s’hi.


  Es posa a caminar d’una banda a l’altra, impacient.


  Tot està preparat: ha de fer-ho aquesta nit. No pot esperar més. Hi ha una sensació d’urgència a l’aire, com si estigués a punt de succeir alguna cosa. A mesura que augmenti la pressió, els tres psicòpates es tornaran més imprevisibles. No li va agradar com el mirava ahir Clint quan tornaven de buscar les pedres, com si l’estigués culpant de totes les desgràcies que estan passant. Només falta que se li fiqui al cap que la presència de Vicent excita els feréstecs. Els seus ossos encara acabarien fent companyia als que van trobar a la piràmide.


  S’atura un moment.


  Això no ho havia pensat, abans. Podria ser que fossin ells els qui fan sacrificis per mirar d’apaivagar la ira del bosc? S’imagina Clint posant-lo sobre dues pedres dins la piràmide i endinsant-li un ganivet a la panxa. El veu perfectament capaç. S’estremeix. I si és així com va desaparèixer l’altre noi, el que hi havia aquí abans? I si els ossos que van trobar són els seus?


  Decideix no continuar per aquest camí. No en traurà res de profit; només s’espantarà amb teories que no podrà saber mai si són vertaderes. Ja té prou feina a fugir de les amenaces palpables: no cal que se’n busqui de noves.


  Estira els braços per desentumir-se. El cos li fa mal, com cada matí. És aquesta maleïda sensació de ressaca…


  Es pega un cop al front. Acaba d’entendre per què la son el venç sense que pugui evitar-ho: els estan drogant! Però si era evident! Com és que no ho ha vist abans?


  En aquell moment sonen uns trucs forts a la planxa de la rulot. Puntual com un rellotge, Clint ve a despertar-lo. El rep al costat de la porta, sense amagar un somriure que no té res a veure amb ell.


  —Home, pollastre! Sembla que per fi anem agafant el ritme, eh? M’alegro que estiguis tan content avui, perquè tens un munt de feina esperant-te.


  Ni tan sols la calor abrusadora aconsegueix desanimar Vicent. Treballa amb Cesc, alçant el mur de defensa. Clint els dirigeix i, per primera vegada, també els dóna un cop de mà. Ariadna ha marxat amb Madonna per reforçar els filats. Fins i tot el Capità trenca la seva norma de no sortir durant el dia i es passa una bona estona amb ells, supervisant la feina, escrutant el bosc en silenci, colpejant les reixes per estar segur que aguanten i soldant alguna peça que troba fluixa.


  Treballen ràpid i, de tant en tant, són interpel·lats per ràfegues d’udols llastimosos procedents del cor del bosc. Algun animal solitari ronda entre els arbres. Sembla que els feréstecs ja no descansen durant el dia. Si més no, alguns d’ells. Se’ls sent a prop, com l’avançada d’un exèrcit que ha vingut a espiar l’enemic.


  Vicent no troba el moment per explicar a Cesc el seu pla, perquè Clint no els deixa de petja ni un segon. A mesura que passa el matí, es va posant més nerviós. Necessita parlar amb ell com més aviat millor si vol fugir aquesta nit.


  Continuen al mateix ritme fins a l’hora de dinar. Quan el Capità els ho indica, marxen tots plegats cap al mas, sense dir un mot. En aquells moments, els planys i els esbufecs que vénen del bosc són gairebé tan freqüents i intensos com els que Vicent recorda haver sentit durant les primeres nits. Això inquieta especialment Clint, que remuga tota l’estona, la mà sobre la culata de la Magnum, llambregant el bosc cada dues passes.


  Quan, de sobte, sona un grunyit llarg i esgarrifós per damunt de tots els altres, Clint ja no pot aguantar més i apunta colèric la Magnum més enllà de les tanques. Buida tot el carregador sense ni tan sols parpellejar i els trons de la pistola emmordassen per uns moments els sons del bosc.


  —Va, veniu cap aquí, si us atreviu! Us juro que us rebentaré el cervell a tots, un darrere l’altre! Us espero, fills de puta!


  La seva cara està vermella d’ira; la mà que prem la pistola, de tant fer força s’ha tornat blanca. És el primer que ha cedit, però tots tenen els nervis igual de crispats. Qualsevol cosa els pot fer explotar.


  Vicent pensa que val més que vagi amb molt de compte. I que aquest cop tot surti bé.


  Vint-i-cinc


  Vicent, Cesc i Ariadna seuen al menjador, sols. Els altres han anat al despatx per poder parlar amb calma mentre dinen. Avui, no hi ha temps per fer torns. Han de menjar ràpid per tornar a la feina com més aviat millor.


  Ariadna menja una cullerada de cereals, però Vicent l’atura abans d’arribar a la boca.


  —Quieta! No te la mengis.


  —Per què?


  Vicent abaixa la veu.


  —No us heu preguntat per què al cap d’una estona d’estar tancats a la rulot caiem rodons? A vosaltres també us passa, oi? No és l’esgotament. Aquests cabrons posen algun narcòtic a dins d’aquesta merda. Això és el que ens tomba! És la seva manera d’evitar que ens escapem. Saben que de nit som més difícils de controlar, per això ens seden.


  Ariadna i Cesc es queden uns segons en silenci mirant-se els plats. La noia és la primera que reacciona.


  —I ara què fem?


  —El mateix que he fet jo aquest matí: us fiqueu el menjar a les butxaques i el llenceu quan pugueu.


  Com per donar exemple, Vicent agafa uns quants tovallons de paper i els desplega a prop dels plats. Hi descarrega al damunt racions de la massa lletosa.


  Ariadna l’imita, però Cesc no mou un dit.


  —Vicent, és absurd. Si els cereals estiguessin drogats ens adormiríem tan bon punt ens acabéssim l’esmorzar. No busquis explicacions estranyes: a la nit estem rendits. Jo m’adormo perquè tinc son. No fa falta que em donin cap pastilla.


  —La son que em ve no és normal, Cesc, i sé molt bé del que parlo. M’he fotut prou merdes en la meva vida per poder-ho diferenciar. Potser només ens donen petites dosis i és al final del dia, quan s’acumulen, que comencen a fer efecte.


  —O potser només hi ha droga al sopar… —aventura Ariadna.


  Cesc es torna a mirar els cereals, amb cara d’estar dubtant.


  —Però… hem de menjar alguna cosa! Si no, no aguantarem ni un dia!


  —És que no ens caldrà aguantar ni un sol dia més: he descobert la manera de sortir de la meva rulot.


  Cesc li fa un gest irònic amb la mà dreta.


  —Només faltava això…


  —T’ho dic de debò, Cesc. I penso escapar-me aquesta mateixa nit. Us vindré a treure de les vostres caravanes i guillarem tots tres.


  —Com si fos tan fàcil! I del mas, ja has pensat com en sortirem?


  —Amb la furgoneta, per la porta principal.


  —És clar! Com és que no se’ns havia acudit abans? Si és tan senzill! I encara que fos possible, que és dir molt, quan estiguéssim fora… què?


  —Travessarem el bosc i anirem a Pelallops.


  —Estàs parlant d’aquest bosc, oi?, des d’on ara mateix ens arriben uns bruels esgarrifosos…


  —Sí, però no hem de tenir cap por dels animals. Dins de la furgoneta estarem segurs. Ja hem vist que pot resistir els seus cops, almenys durant una estona. Serà suficient. A més, ens volen fora d’aquí. Pensa-hi: sempre ens ataquen quan tornem cap al mas, mai quan en sortim. No ens posaran entrebancs si marxem. Ben al contrari.


  —I tu com ho pots saber, això? Que potser pots parlar amb ells?


  —No, no em cal. Només ho dedueixo.


  —Les teves deduccions no em tranquil·litzen, si em permets que t’ho digui. No els sents com xisclen? Deuen estar afamats i rabiosos. Ens vindrien al darrere al cap de dos segons de sortir del tancat i se’ns menjarien. Aquestes bèsties no raonen: segueixen els seus instints! Seríem una presa molt fàcil. Ara mateix estem molt més segurs aquí a dins. Jo em quedo.


  Vicent es mira la noia, que fa estona que no diu res.


  —No sé si l’Ariadna pensa igual que tu… Em sembla que té més ganes de tocar el dos que ningú…


  —Això ho haurà de dir ella, no creus?


  —És clar. Però em sembla que no li importaria poder passar per fi una nit tranquil·la.


  Ariadna li clava una mirada assassina. No en vol parlar, d’això. La cara de Cesc fa suposar que ell també ha entès la insinuació. Vicent ja s’imaginava que estava al corrent de les visites del Capità.


  Un silenci incòmode sobrevola la taula durant un minut que es torna etern. Finalment Vicent decideix forçar la mà.


  —Feu el que vulgueu. Me’n vaig aquesta nit, amb vosaltres o sense. Si m’ajudeu, bé; si no, ja trobaré una altra manera.


  Vicent intenta que no es noti que faroneja. És conscient que sense ells no anirà enlloc. Els ha de provocar perquè reaccionin.


  Un fil de veu compungit surt dels llavis d’Ariadna.


  —Cesc té raó, Vicent. Els feréstecs no et deixaran fugir. Som els invasors…


  —Prefereixo arriscar-me. No sé què volen els feréstecs de nosaltres, però tinc claríssim tot el que em poden oferir aquests tres penjats i no m’agrada gens.


  Ariadna abaixa els ulls.


  —Si de debò marxes… potser vindré amb tu.


  Cesc se la mira esverat.


  —Però què dius! No li facis cas, a aquest sonat! Ni tan sols no arribaríeu a sortir de les caravanes. I si ho aconseguíssiu, segur que us enxamparien i us castigarien sense pietat. Ja saps com són!


  Vicent li planta cara.


  —L’amenaça dels seus càstigs no m’aturarà més. Només tinc una oportunitat d’anar-me’n i m’hi llançaré de cap.


  Ariadna mira Vicent, decidida.


  —Jo també vull provar-ho. Compta amb mi.


  Cesc fa cara de no poder-s’ho creure. S’agafa el cap amb les mans.


  —No us feu tantes il·lusions, no pot funcionar…


  —És millor que asseure’s aquí a esperar que ens matin a cops de pal…


  Cesc es queda una estona en silenci. Després deixa anar un sospir de derrota.


  —Està bé. M’hi apunto. Però estic convençut que aquesta fugida no s’arribarà a materialitzar mai.


  Vicent assenteix complagut. Tal com havia pensat, quan Ariadna ha cedit, Cesc no ha tardat a anar-li al darrere. Amb ell les coses seran molt més fàcils.


  —Genial! Us explico el que he pensat. Per treure-us de les rulots, necessitaré les claus de les portes, que són al despatx, penjades a la paret. Les arreplegaré quan aquell cabronàs et vingui a veure aquesta nit. Ho entens, Ariadna? L’hauràs d’entretenir tant com puguis, aquesta és la teva part.


  Ariadna envermelleix. Cesc mira a terra.


  —D’acord…


  —Agafaré també les claus de la furgoneta. M’amagaré i us vindré a buscar quan faci estona que tothom estigui dormint. Cesc, tu t’esperaràs al costat de la porta i quan engegui el motor de la furgoneta l’obriràs. Després pujaràs amb nosaltres i sortirem rabent. Compto amb tu perquè m’ajudis a trobar el camí fins a Pelallops. Saps llegir el bosc i t’orientes mil cops millor que jo.


  En acabar l’explicació, Vicent estén la mà dreta sobre la taula.


  —Què us sembla? Esteu amb mi?


  La mà tremolosa de la noia se li posa al damunt. Cesc la imita amb recança.


  —Doncs no hi ha volta enrere.


  Vint-i-sis


  El sol de la tarda encara crema com si fos el del migdia. Una calitja estranya s’ha apoderat de l’era. No bufa ni una mica de vent, cosa que fa que la xafogor sigui insuportable.


  Malgrat tot, Vicent treballa amb més energia que mai. Se sent pletòric, invencible. Ha d’esforçar-se per amagar l’emoció del qui sap que el seu suplici s’acaba.


  Cesc i Ariadna s’apliquen en la construcció del mur amb tota la devoció que poden, però es nota que tenen el cap a una altra banda.


  Durant tota l’estona, el concert de bramuls dels feréstecs no afluixa. S’acaba convertint en una molèstia de la qual procuren prescindir. Només de tant en tant algun dels esgarips s’alça per damunt dels altres i fa que tots girin el cap per veure d’on surt. Els animals, però, no abandonen la protecció del bosc. Sembla que esperin que es faci fosc per donar un pas endavant i complir les seves amenaces.


  Aquesta vegada continuen amb la feina fins que no hi ha prou llum per veure-s’hi, apedaçant, reforçant i reconstruint la tanca. Quan es pongui el sol és molt possible que els feréstecs es tornin més agressius i comencin a atacar-los, per això cal que estigui tot ben preparat. No és fins que el Capità dóna l’ordre que deixen el que tenen entre les mans.


  Clint porta els nois directament cap a les rulots: no hi ha temps per sopar al menjador perquè la nit gairebé ja ha arribat. Volen que tothom estigui a cobert com més aviat millor. Pel camí, Vicent intercanvia mirades amb els altres dos quan Clint no els mira. Cesc i Ariadna assenteixen amb el cap.


  Tot està a punt.


  Una estona després, Madonna porta el sopar a la caravana. No deixa de mirar per sobre l’espatlla, com si temés que un feréstec se li abraonés d’entre la foscor. Deixa el bol a terra sense dir ni un mot i tanca la porta darrere seu amb un cop sec.


  Quan es torna a quedar sol, Vicent ha de fer un esforç considerable per no llançar-se sobre el menjar. Porta tot el dia sense tastar res més que aigua i s’empassaria qualsevol cosa que li posessin al davant. La veu de Cesc dient-li que els cereals drogats són imaginacions seves se li repeteix dins el cap una vegada i una altra. La temptació és forta però ha de resistir-la. Finalment agafa el bol i en llença el contingut a la pica. No es pot permetre córrer cap risc.


  A fora, sembla com si els feréstecs, de sobte, s’haguessin multiplicat per deu. Com si haguessin cridat tots els animals dels voltants perquè els vinguessin a ajudar. El soroll que fan és insuportable. Als udols i grunyits, s’hi afegeixen cops ocasionals contra la reixa, que ressonen pertot arreu. Els més agosarats s’hi estan llançant de cap.


  Vicent espera que la reixa aguanti. Quan surti de la rulot estarà totalment indefens. Si un animal aconseguís superar les proteccions, no tindria cap possibilitat de sobreviure.


  Malgrat que la lluna és pràcticament plena i no hi ha ni un sol núvol al cel, Vicent no aconsegueix veure cap feréstec. Es mouen massa ràpid i s’amaguen entre les ombres, ajudats per la boirina que comença a cobrir l’esplanada. A més, l’angle que té des de la finestra de la rulot no és gaire bo. Per molt que estiri el coll, només accedeix a una vista parcial d’un tros de la tanca. Al fons, el negre del bosc és interromput només per les petites guspires de llum que hi veu sempre. Els ulls del bosc que no deixen de vigilar-los.


  La fressa només afluixa després que soni un tret. Vicent veu com Clint, amb una llanterna a la mà i la pistola a l’altra, dispara cada dos o tres minuts en direcció als arbres, sense apuntar. Madonna i el Capità deuen estar fent el mateix a altres punts de la tanca, perquè també sent les seves armes a intervals regulars. Cada fogonada va seguida d’un breu silenci. Després els animals tornen a poc a poc a fer soroll, però amb més cautela. Sembla que l’estratègia del Capità està aconseguint controlar-los. Almenys de moment.


  Mentrestant, Vicent camina nerviós d’una banda a l’altra, com un animal apamant la seva cel·la en un zoològic. Es mossega les ungles, inquiet, i no deixa de mirar per la finestra cap a un costat i cap a l’altre. Això és un contratemps important. Si el Capità, Clint i Madonna es queden de guàrdia durant la nit, no podrà fer res. I, per altra banda, compta amb ells per evitar que els animals destrossin les seves defenses i s’apoderin de l’era. Els necessita allà fora mentre duri el sarau.


  El cicle es repeteix uns quants cop més, potser al llarg d’unes hores, fins que els sons del bosc romanen en un nivell més esmorteït, similar al dels dies anteriors. Sembla que el pitjor moment ja ha passat. Potser els trets aleatoris han acabat delmant les seves files de manera prou important com perquè s’espantin. O potser els feréstecs també estan cansats, perquè no han parat en tot el dia. No poden mantenir un setge tantes hores: en algun moment han de menjar i dormir.


  Vicent veu com Clint torna cap al mas i imagina que els altres dos estan fent el mateix.


  Per fi!


  Ara només falta que el Capità sigui fidel a la seva cita. Si la tensió l’ha esgotat, potser decidirà retirar-se d’hora. I llavors no hi haurà res a fer. L’única opció que li queda és esperar. I encreuar els dits.


  Tres quarts d’hora més tard, quan començava a pensar que havien perdut l’oportunitat, sent el soroll d’unes passes que trepitgen les bardisses. S’acosta ràpidament a la finestra i pot veure com una figura es dirigeix cap a la rulot d’Ariadna.


  Perfecte. El pla segueix endavant. Tant de bo la noia faci bé el seu paper.


  Es llança amb fúria sobre la placa del terra i comença a maldar-hi. Li costa un parell de minuts acabar d’afluixar-la. El forat és prou gros per escolar-s’hi, tal com havia previst.


  Ha arribat el moment de la veritat.


  Introdueix el braç dret per l’obertura a la recerca del terra, que deu ser a uns tres pams. Submergeix els dits a través d’un núvol de fils i teranyines fins que palpa un manyoc d’herbes. L’estreny amb força per fer-lo servir de punt de referència.


  Treu el cap i l’altre braç i es posa a lliscar pel forat. La samarreta se li estripa pels costats i les vores de metall l’esgarrapen. Vicent prem les dents.


  Fa força cap a avall amb peus i cames fins que la meitat superior del seu cos surt disparada pel forat i cau, amb un cop sord, damunt el matalàs d’herbei i fulles.


  Es queda immòbil, amb la cara xafada contra la terra molla. Durant uns segons ni respira.


  Però sembla que ningú no l’ha sentit. Al mas deuen dormir. A més, els bramuls de fons dels feréstecs emmascaren qualsevol soroll, a menys que estiguis escoltant molt atentament.


  Comença a reptar per sota la rulot, apartant les herbes que li barren el pas i, al cap de mig minut, ja ha sortit a l’exterior. Està brut i ple d’esgarrinxades, però ni se n’adona.


  Arriba al mas en un batre d’ulls, després d’haver saltat d’ombra en ombra al llarg de l’era. La boira baixa el protegeix de la lluna gairebé plena. Sembla un focus que l’estigui seguint. Els fanalets del porxo guspiregen amb una grogor agònica, però a les finestres no s’hi veu cap rastre de llum. Clint i Madonna deuen estar fora de joc.


  S’escola pel porxo amb agilitat. S’atura davant la porta d’entrada, agafa el pany i li dóna una empenta suau. La porta no cedeix. Ho torna a provar, però continua sense moure’s. El Capità la deu haver tancat amb clau, potser per evitar que Madonna el segueixi. O potser perquè no entri cap feréstec si algun aconsegueix vèncer la tanca per sorpresa al mig de la nit.


  S’esperava trobar-se-la oberta, però no passa res: té una alternativa pensada.


  Vicent recula. Els grans finestrals són inexpugnables, perquè estan protegits per barrots. Per aquí no hi ha res a fer. Amb precaució, deixa el porxo i comença a donar la volta al casalot. Al final de la paret de l’esquerra troba una finestreta una mica elevada. Si els seus càlculs no li fallen, és el lavabo.


  Vicent s’enganxa al mur. Mira un cop més al voltant abans de fer força contra el marc. Després d’un parell d’empentes, la finestra s’obre grinyolant una mica. Reprimeix un crit d’alegria. Para uns segons a escoltar abans d’enfilar-se i quan està segur que no l’han sentit, fica el cos per l’obertura amb precaució.


  Assegut a la tassa del vàter, mentre es descorda les sabates, es dibuixa un plànol mental de la distribució de les habitacions. Si no s’equivoca, el despatx del Capità no pot ser gaire lluny, passada la porta a mà esquerra.


  Surt descalç i es troba amb un passadís fosc com el fons d’un pou. Sent uns roncs greus i irregulars, que han de ser de Clint. Si para bé l’orella pot distingir també una respiració pesada que ve d’una porta entreoberta que hi ha uns metres més enllà. Segurament és el dormitori de Madonna. Fins ara tot va bé.


  Vicent palpa la paret amb la mà i comença a caminar molt a poc a poc. Les rajoles són més fredes del que es pensava, però no es queixa: si el terra hagués estat de fusta ja l’hauria delatat.


  Poc després, arriba a la que li sembla que ha de ser la porta del despatx. La ressegueix amb la punta dels dits, com si provés de reconèixer-la. Una olor familiar, de resclosit, de fusta podrida barrejada amb lleixiu i desinfectant, li inunda els sentits. No hi ha cap dubte: és el lloc que busca.


  A l’altra banda hi ha la llibertat.


  Vicent esbossa un somrís triomfal. La pitjor part ja està feta. Amb les claus a les mans ja no podran parar-lo. Només necessita això i el malson s’haurà acabat. S’imagina la cara que faran quan sentin el soroll del motor de la furgoneta i el de la porta del tancat que s’obre. No s’ho esperen per res del món.


  Vint-i-set


  Posa la mà sobre el pom fred i, amb el cor bategant-li a les orelles, empeny la porta amb una lentitud exagerada. Quan la té mig esbatanada, s’esquitlla a dins la cambra i la torna a tancar amb cura.


  El silenci és absolut. Ni tan sols no se sent el soroll dels feréstecs. Les parets són prou gruixudes per aïllar completament el despatx del món exterior.


  La llum grisa del monitor de vigilància transforma cada objecte en una ombra tremolosa. Per sort, il·lumina prou l’habitació perquè Vicent pugui fer el seu camí sense entrebancar-se amb res.


  S’acosta a poc a poc fins a la taula, fixant-se molt on posa els peus. Allarga la mà fins al llum que hi ha al costat i l’encén.


  La bombeta tot just il·lumina la superfície de l’escriptori. No hi ha cap raig que pugui escapar-se per alguna escletxa de la porta, i això és bo. A més, l’habitació no té finestres: ningú no veurà la llum des de fora.


  Es dirigeix ràpidament cap al suro de la paret i n’agafa totes les claus. Les estén sobre la taula procurant no fer soroll. De cadascuna, n’hi ha dos jocs, i totes tenen una etiqueta de plàstic que indica d’on són. Separa les de la caravana d’en Cesc. De la rulot de l’Ariadna, ara mateix, només n’hi ha una. També l’agafa. Distingeix fàcilment les de la furgoneta, que són diferents de totes les altres.


  Ja té les que necessita. Clou el puny ben fort, com si li fes por que marxessin volant. La resta, les posa al seu lloc, per si de cas el Capità passa pel despatx abans d’anar a dormir. Que tot sembli normal.


  Satisfet per la feina, obre els calaixos de l’escriptori i comença a buscar el seu dossier. N’extreu cinc o sis carpetes de plàstic. La seva és la primera. L’obre i el primer que hi troba és el telèfon. Intenta engegar-lo, però la pila s’ha descarregat. A més, aquí al bosc segur que no hi ha cobertura, per això usen els walkie-talkie. No li serviria de gaire.


  Busca la targeta de crèdit, però no la troba. Potser se l’han quedat per treure diners del banc el proper cop que baixin a la civilització. Almenys hi ha el bitllet d’avió. Amb això en té prou per tornar a casa.


  Desa les carpetes i tanca el calaix. Abans de plegar, fa un cop d’ull ràpid a la pantalla de televisió. Les càmeres ensenyen seqüencialment una era deserta, el passadís de la casa, massa fosc per distingir-ne els detalls, la reixa de l’entrada, el menjador, la part de darrere el mas, el roure i les rulots. No hi ha cap moviment. Molt bé.


  Apaga el llum i desfà les seves passes. Torna a obrir la porta amb cura, surt al passadís i es dirigeix cap al bany. Dins el puny tancat, les claus bateguen com si estiguessin vives.


  Uns moments després, els dits de la mà lliure ressegueixen la porta del lavabo. N’agafa el pany amb un gest de victòria, però no arriba a obrir-la.


  Els llums del passadís s’encenen amb un flaix encegador.


  Vicent, enlluernat, gira el cap d’una banda a l’altra fins que veu una silueta corpulenta que bloqueja el corredor.


  El Capità. L’està apuntant amb la seva escopeta.


  Es queden cara a cara uns segons, sense moure’s. Vicent no respira.


  No entén què ha fallat. Encara li hauria d’haver sobrat temps per sortir del mas i amagar-se a la rulot. Ho ha fet tot molt ràpid! Per què ha tornat abans del que esperava, el Capità? Ara ja no pot fer res: està a les seves mans.


  El Capità se’l mira amb condescendència. El fals somriure que normalment li decora el rostre ha desaparegut totalment. Fins i tot la seva veu sona més dura.


  —Ets un noi tossut, Vicent. No n’he conegut gaires com tu, això ho he d’admetre. Et creus més llest que ningú. Però no ho ets. Aquí en tens una prova.


  Derrotat, Vicent nota com la veu del Capità se li fica dins el cervell. No sap com frenar-la.


  —El teu problema? Que no saps seguir ordres, ni quan aquestes són per al teu bé. No pots diferenciar els teus amics dels qui et volen mal. Això no és bo. A la vida has de saber qui està del teu costat.


  El Capità estén el braç amb un gest ampli i fraternal, que vol incloure tot el campament.


  —I nosaltres estem al teu costat, sembla mentida que no ho entenguis. Per a tu ja no hi haurà més avisos. Se t’han acabat. Has estirat massa de la corda.


  Abans que Vicent se n’adoni, el Capità avança un pas cap a ell. Queda suficientment a prop com per colpejar-lo a la templa amb la culata de la retallada. L’impacte el fa caure a terra i el cap li rebota contra la paret.


  La mà se li obre i les claus que tenia agafades s’escampen pel tot el passadís fent un soroll com de cascavells que repiquen.


  Durant uns moments, perd el món de vista.


  Quan els seus ulls tornen a poder enfocar, es troba amb el peu del vell, que es dirigeix cap al seu estómac. No té temps de protegir-se. Es recargola, però no crida.


  El Capità continua pegant-lo. Això acaba despertant Clint i Madonna, que surten al passadís a veure què passa. Es queden observant en silenci, sense intervenir.


  El Capità no té intenció d’aturar-se.


  —Ho aprendràs, Vicent! Ho aprendràs, encara que sigui l’última cosa que facis!


  Vicent reuneix les poques energies que té per adoptar una posició fetal, amb el cap entre les mans. El seu cos és com el d’un ninot, sense cap mena de vida dins seu. Acaba de perdre l’única esperança que li quedava i això ha desfet l’encanteri que el mantenia dret. Tot l’esgotament acumulat durant aquests dies finalment surt a la superfície i li desconnecta cada nervi, cada múscul del seu cos.


  El Capità pot fer el que vulgui amb ell i Vicent serà incapaç d’evitar-ho. És com si ja estigués mort.


  Sent com l’estiren pels cabells. El cap se li vincla enrere sense que pugui oposar cap resistència. L’última imatge que veu és la de la culata de l’escopeta dirigint-se a la seva cara.


  EL SISÈ DIA


  Vint-i-vuit


  La violència de l’aigua li retorna la consciència. Vicent tus i es cargola com un ocell ferit, sense entendre encara què li està passant.


  Sota la pressió de la mànega, és com si cada cop que li han donat es reactivés, com si estigués revivint la pallissa. La segona vegada el mal és encara més intens.


  S’adona que està penjat d’algun lloc: no toca de peus a terra i té les mans lligades a l’esquena. Una corda que li passa per sota les aixelles i li dóna la volta al pit és la que el manté suspès. Li està segant la pell, fins al punt que la ferida li sagna. A més, s’adona que va despullat. Per les puntes dels peus li cascadegen rierols que van a parar a una bassa fangosa.


  Vicent fa un esforç i aixeca el cap. Distingeix la silueta del Capità, a poca distància. A la seva dreta hi ha Clint, que fa anar la mànega amb la traça amb què un domador clavaria cops de fuet a un tigre per mantenir-lo a ratlla. Ara mateix, però, no se sent amb forces de rebel·lar-se. No se sent amb forces ni de respirar.


  No recorda com ha arribat fins aquí. Quan es va desmaiar encara era dintre el mas. El deurien despullar i arrossegar cap a fora.


  Per la llum del sol diria que ja és mitja tarda. Segurament ha passat tota la nit penjat, i hauria continuat així fins qui sap quan si no l’haguessin despertat d’aquesta manera tan brusca.


  —Baixa’l!


  L’ordre del Capità es barreja amb el soroll de l’aigua. Vicent veu com després gira cua i marxa cap al mas.


  Clint llança la mànega a terra i se li acosta. Passa pel costat de la bassa i desapareix al seu darrere.


  Hi ha uns segons d’incertesa. El soroll d’uns peus pujant per una escala. La serra d’un ganivet rosegant la corda. La caiguda vertiginosa contra el bassal.


  Enfonsat en el fang, Vicent no pot ni aixecar el cap i buscar l’oxigen que li demanen els pulmons.


  Clint el treu del llot, li agafa les mans i li manipula la corda dels canells. Després li fa una última ruixada per netejar-lo de fang i li llança la roba.


  —Au, vesteix-te! T’hem trobat a faltar, avui. Hi ha molta feina i ens calen totes les mans.


  Tarda una bona estona a posar-se la samarreta, els calçotets i els pantalons. Fins i tot quan fa el més petit dels gestos és com si li clavessin mil agulles. Clint no deixa de vigilar-lo, malgrat que sap que no intentarà res.


  Quan ha acabat, prova de caminar. Ha de recolzar-se a la paret per aconseguir-ho. Cada pas que fa li sacseja tots els ossos i els músculs, però no es queixa.


  En un moment que Clint es distreu i no el mira, Vicent es posa la mà dins els pantalons. Encara hi ha el bitllet. Quan l’han despullat no li han remenat la roba. Tenien les claus, que es pensaven que era l’únic que havia agafat. Això li dóna una guspira d’esperança.


  En una altra butxaca troba la pedra que va agafar del riu. Ja ni se’n recordava. Millor que no l’hagin vist: si no, vés a saber què li haurien fet.


  Empès per Clint, Vicent s’arrossega fins on Cesc està treballant, vora la porta d’entrada a la finca, on repara la tanca metàl·lica conjuntament amb Madonna. Les destrosses aquesta vegada són considerables, tot i que sembla que els feréstecs no han aconseguit entrar al tancat.


  En diversos trams del perímetre, la reixa està deformada, plena de bonys. Sembla a punt d’esmicolar-se. A la banda exterior de la tanca hi ha clapes de vegetació aixafada per corrues d’empremtes fondes, coronades per peülles i esperons.


  El bosc no està en silenci. Sense arribar als nivells de la tarda anterior, se senten bruels llunyans i una remor greu constant. Els feréstecs estan desperts, però de moment estan calmats.


  Cesc sembla gratament sorprès de veure’l, a la vegada que horroritzat pel seu aspecte. Durant una llarga estona no poden intercanviar cap paraula, només alguna mirada d’esquitllentes mentre reforcen la tanca.


  Vicent ajuda com pot, però fins i tot agafar una eina és un esforç inhumà. Alçar els braços li representa un suplici. Cada cop que ho fa, per aguantar el fil espinós amb què Cesc recobreix els barrots, li vénen calfreds. Pel dolor que sent al costat dedueix que deu tenir unes quantes costelles trencades. No pot amb la seva ànima i, en més d’una ocasió al llarg de la tarda, és a prop d’ensorrar-se.


  Vicent i Cesc treballen al costat de Clint i Madonna, que es preocupen més de reparar la tanca que no pas de vigilar-los. El Capità també s’ha afegit al grup. Ni tan sols no dirigeix una mirada a Vicent. Com si no existís.


  De l’Ariadna, no n’hi ha ni rastre. La seva caravana, visible des d’on estan treballant, té la porta oberta. Sembla buida. Vicent necessita parlar amb Cesc per saber si li ha passat alguna cosa, a la noia.


  Però al final s’acosta el capvespre i encara no han tingut oportunitat d’intercanviar ni una paraula. Madonna apareix de cop i volta amb bols plens de cereals. Els reparteix, un per a cadascun. No hi ha temps per parar, avui. S’ha de treballar fins a l’últim instant de llum.


  Madonna, Clint i el Capità seuen en un semicercle i es posen a menjar en silenci. Clint fa cara de no estar content amb el menú d’aquesta nit, però no diu res.


  Els nois seuen una mica més enllà. Vicent es mira la pasta i dubta. Tothom té el mateix. És impossible que hi hagin posat cap droga, almenys aquesta vegada. Per altra banda, Madonna ha fet el repartiment. Pot haver-los donat perfectament els plats amb els somnífers només a ells. Tot i que ja fa dos dies que no menja res, decideix no tocar el plat.


  Cesc tampoc no sembla que tingui gaires ganes de tastar el sopar. Parla primer, en veu baixa.


  —Com… com et trobes?


  —Com si m’haguessin llançat per un barranc.


  Cesc desvia la mirada.


  —Ja t’ho deia, que t’enxamparien.


  —El meu pla era perfecte, Cesc. Tenia les claus a la mà.


  —No tan perfecte com creies. Mira com ha acabat.


  —Perquè no comptava amb una cosa. El meu error va ser confiar en Ariadna.


  —Què vols dir?


  —Si aquella caragirada no se n’hagués anat de la llengua, a hores d’ara tots tres seríem ben lluny d’aquí. La desgraciada ho va cantar tot al vell. És l’única explicació!


  Cesc sacseja el cap, incrèdul.


  —Ella no faria mai una cosa així…


  —N’estàs segur? Tu la coneixes, realment? Ariadna és un d’ells, Cesc. Des de fa temps. Es pot enganyar a ella mateixa dient que vol fugir, però en realitat és un titella a les mans del Capità. Potser és la síndrome d’Estocolm o potser és que n’està realment penjada, qui sap. Estic segur que faria qualsevol cosa que ell li ordenés.


  —No m’ho puc creure. Ho sento.


  —M’és ben igual, que no t’ho creguis. Pregunta-li a ella mateixa quan la vegis.


  Cesc abaixa el cap. La seva veu es torna un murmuri.


  —Per desgràcia serà impossible. Aquest matí he sentit la furgoneta que marxava. Unes quantes hores després, Clint ha tornat, tot sol. Li he preguntat què passava i m’ha dit que havia anat a deixar Ariadna a la capital.


  —A la capital?


  —Es veu que han trucat els seus pares que la venien a buscar. No m’han volgut donar més explicacions.


  Vicent es queda sorprès.


  —Els seus pares? Quina coincidència! Tu t’ho empasses, això?


  —No ho sé…


  Callen una estona. És Vicent qui acaba dient el que tots dos estan pensant.


  —És mentida. Que no ho veus? És el mateix truc que van fer amb el noi que hi havia abans, oi? Coneixent aquests salvatges, és més probable que se l’hagin carregada. Com es deurien carregar l’altre. Com se’ns carregaran a nosaltres quan se n’atipin…


  Vicent no vol enumerar les possibilitats. Potser el Capità també li va pegar una pallissa a ella ahir a la nit, enfadat perquè no li havia explicat abans el pla de fuga. Potser se li’n va anar la mà i la va matar. Potser ha estat Madonna, en un atac final de gelosia. O potser Clint ha anat al túmul i l’ha esventrada sota les pedres per oferir les seves vísceres als déus del bosc. Qualsevol d’aquestes opcions li sembla més factible que no pas l’excusa que han donat a Cesc.


  —No diguis bestieses, Vicent. Per què haurien d’haver-la matat? No té cap sentit. Pot ser que simplement s’hagin atipat de tenir-la rondant per aquí i l’hagin ficada al primer autobús que han trobat per treure-la del mig. Potser són uns sàdics i uns malparits, però no els crec capaços d’això. Si es polissin algú, la policia els enganxaria en dos dies!


  —De debò? En aquest racó perdut del planeta aquests tres són els qui fan i desfan. Oblida’t de tota la resta. Aquí dalt la policia no té cap poder. Qualsevol rastre de civilització desapareix des del moment que t’endinses per aquestes muntanyes!


  —Potser sí. Però allà fora, el món real continua existint. Fins i tot ells han de sotmetre’s a les lleis. També han de rendir comptes!


  —A qui? Als pares? Tots som iguals, Cesc. Tu, ella, jo. A les nostres famílies se’ls en fot, el que ens passa. Per això ens han enviat al cul del món, a un lloc que ni tan sols no coneixen. Poden fer el que vulguin amb nosaltres, que no els enxamparan. Poden esquarterar-nos i llençar les restes als animals. N’hi ha prou que els vagin enviant informes falsos de tant en tant dient que tot va bé! Ens tenen agafats pels ous!


  Vicent està enrabiat. Sap que si es queda gaire més temps aquí tindrà la mateixa sort que Ariadna. Té tots els números per ser el pròxim. I el pitjor és que les poques possibilitats d’escapar que tenia se li han anat tancant una per una.


  Vint-i-nou


  No tarda gaire a posar-se a ploure. Una pluja fina i persistent raja d’uns núvols grisos que han aparegut del no-res. L’aigua converteix de seguida el terra en un fanguissar. La cadència augmenta de ritme a poc a poc, fins que aviat treballen amb la roba xopa.


  Clint, empipat, renega com un camioner.


  —Cagum tot, una altra tempesta! Just el que ens faltava avui!


  La pluja i el cel ennegrit han reactivat el festival d’udols. Les capçades dels arbres es mouen d’una banda a l’altra, colpejades per fortes ràfegues de vent. La intensitat dels grunys no para de créixer.


  Vicent intenta concentrar-se en la feina. Agafa un martell i prova d’adreçar el filferro, però els seus cops no tenen força. Està massa pendent del que passa a l’altre costat.


  De sobte, Clint agafa la Magnum i apunta cap a l’exterior. L’aigua repica contra el metall del canó. El Capità i Madonna no triguen ni dos segons a ser al seu costat, observant el lloc que els assenyala l’arma.


  Vicent i Cesc també s’acosten. S’està fent fosc ràpid i els és difícil distingir què passa fora la tanca. Només veuen taques que es mouen de pressa d’un costat a l’altre.


  Ara les tres armes apunten a l’exterior. Esperen un assalt que sembla que no pot tardar gaire.


  Un llamp cau sobre del bosc. La llum blanca socarrima el paisatge i fa empal·lidir els colors de l’esplanada. A Vicent li sembla veure un exèrcit de feres d’ullals esmolats, alineades al marge del bosc, espatlla contra espatlla, preparades, els músculs tensats, bèsties grosses com persones, corpulentes, cobertes d’un pèl negre gruixut i espès, amb ulls que refulgeixen com si fossin plens de flames, uns musells estranyament allargats i unes urpes corbades que es claven al fang.


  És una imatge que dura tan sols un instant molt breu. Pot ser que la seva imaginació hagi afegit a les ombres els detalls que mancaven. Ara mateix no té forces per diferenciar el que és real del que és simplement el fruit del terror incontrolable que l’està envaint.


  Pocs segons després, un tro eixordador els glaça els pensaments. L’explosió dóna el tret de sortida a un càntic que sorgeix entre les branques dels arbres, una melodia d’esgarips i panteixos que fa tremolar els troncs més antics.


  Un udol més llarg que els anteriors s’imposa de sobte pel damunt del cor d’animals embogits. El crit sembla inacabable, com una sirena que anuncia l’arribada dels avions carregats de bombes.


  Immediatament, un reguitzell de siluetes fosques comença a abandonar la protecció del boscatge, com si els arbustos de cop i volta s’haguessin posat a caminar. Avancen cap a la reixa amb passes lentes però fermes.


  Ha començat.


  El Capità carrega la retallada i dispara. Clint i Madonna el segueixen. La pluja és massa densa per permetre’ls veure les seves dianes amb claredat, així que apunten a qualsevol cosa que es mogui.


  Els feréstecs acceleren la seva marxa. En poc segons arriben a la fossa i s’hi aboquen sense pensar-s’hi. Les ombres desapareixen, empassades per la rasa, només per eixir uns segons després a l’altre costat i llançar-se amb força contra la tanca.


  Cada impacte és un esclat. Aquesta vegada no es tracta d’animals aïllats que envesteixen, sinó d’un atac coordinat de desenes de feréstecs, tots amb el mateix objectiu: enderrocar la barrera que els separa dels invasors. Ningú no s’esperava una cosa així. Es nota en les cares de pànic que fan. No estan preparats per a un assalt com aquell.


  Madonna buida l’escopeta contra una criatura que acaba de xocar amb el filferro. La bèstia rep l’impacte a la part anterior del cos i, amb un rugit de ràbia, cau un parell de metres cap enrere, dins la fossa. Això atura només uns instants els feréstecs que hi ha al costat de l’animal ferit, però després continuen encara amb més energia.


  Llavors Clint es posa a cridar.


  —A la dreta! Ens estan atacant per la dreta!


  Tots es giren cap a on diu Clint. Uns forts sorolls metàl·lics provenen de l’altre costat del mas. Un batalló de feréstecs sembla que intenta enderrocar la reixa d’aquella banda.


  El Capità s’acosta a Clint i li toca l’espatlla.


  —Vés-hi! Encarrega-te’n tu!


  Clint fa que sí i surt corrents.


  Vicent i Cesc es miren. No saben què fer. Els feréstecs són molts, centenars, potser. Sembla que volen enllestir-ho aquesta nit, que s’han atipat d’esperar. La batalla només pot tenir un guanyador i Vicent no creu que aquesta vegada se’n surtin.


  El Capità es dirigeix a Madonna mentre carrega l’arma amb cartutxos que treu d’una caixa de cartró.


  —Agafa aquest parell i tanca’ls a les caravanes! Després passa pel mas i porta més municions!


  Madonna assenteix. Fa un gest als dos nois.


  —Som-hi! No podem perdre ni un segon!


  L’obeeixen sense vacil·lar. Vicent corre darrere de Madonna i Cesc tan ràpid com li és possible, arrossegant una cama i esbufegant. Llavors s’adona que encara té el martell a la mà. Instintivament s’hi estava aferrant amb ràbia, com si així pogués exorcitzar la seva por. És conscient que no li servirà gaire com a defensa si es troba cara a cara amb un feréstec, però li dóna una mica de seguretat.


  La silueta de la rulot de Cesc no triga a aparèixer rere l’espessor de la pluja. Tots tres se senten alleujats en descobrir-la. S’hi dirigeixen corrents.


  Madonna llança mirades de pànic cap al bosc. Els trets dels seus companys la neguitegen cada cop més. Nerviosa, busca la clau de la caravana a la butxaca dels texans.


  —Tots dos, cap a dins! Deixeu els llums tancats i no feu cap fressa. No doneu senyals de vida mentre duri l’atac!


  Quan Madonna va per obrir la porta, el soroll d’una corredissa sona darrere seu. Tots tres es giren com empesos per un ressort.


  Una ombra ràpida creua l’horitzó, protegint-se rere els arbres i els matolls, i envesteix la reixa just un parell de metres davant seu. Madonna retrocedeix espantada. Fa girar l’escopeta i descarrega un tret. La bèstia cau, però uns segons després comença a alçar-se. Madonna fa un pas i apunta de nou.


  —Maleït porc! Ja veuràs!


  Una guspira es remou dins el cervell de Vicent. Llança una mirada a la seva mà. És ara o mai.


  Sense pensar-s’ho dos cops s’acosta a Madonna pel darrere, reuneix totes les seves forces i li descarrega un cop de martell al cap. La dona es desploma a l’instant, amb l’escopeta entre els braços. Té un trenc entre els cabells del qual brolla una sang fosca.


  Cesc crida esparverat.


  —Però què fas? T’has tornat boig?


  Vicent no contesta. Llença el martell i prova d’arrencar l’escopeta dels braços de Madonna, però, tot i estar mig inconscient, l’agafa com si li’n depengués la vida. Vicent li clava un parell de puntades de peu a les costelles. Madonna gemega però continua sense deixar-la anar. El noi decideix que no val la pena perdre més temps.


  —Cesc, fotem el camp!


  El noi està paralitzat. Vicent el sacseja. Al final opta per estirar-lo de la mà. Cesc es deixa endur, com si hagués perdut la capacitat de prendre decisions. Fugen sense mirar el feréstec ferit, que continua atacant la reixa amb fúria, ni el cos de Madonna, immòbil a terra.


  A la distància, els trets es barregen amb els cops dels animals contra la tanca i els trons que els envia la tempesta.


  Vicent continua arrossegant Cesc. Té una idea molt clara d’on vol anar.


  Es dirigeixen cap al mas, pel mig de l’era. La pluja els cobreix. A més, Clint i el Capità estan massa ocupats: no han de patir perquè s’adonin de res.


  Quan arriben a la casa, la voregen i continuen endavant.


  Cesc es desperta de cop i volta.


  —On anem?


  —Segueix-me! Sé per on ens podem escapar!


  Corren com esperitats per la baixada que mena al riu. Vicent carranqueja i ha de mirar de no perdre l’equilibri sobre el terra enfangat per la pluja, però no afluixa el ritme ni un sol moment.


  Poc després, es troben davant les aigües fosques. Veuen l’ombra grotesca de la màquina, apagada. Sembla un vigilant adormit. El riu bull amb les gotes de pluja que esclaten a la seva superfície.


  És com s’havia imaginat Vicent: aquí no hi ha feréstecs. Sembla que estan concentrant tot l’atac a la part frontal del campament.


  Vicent comença a ficar-se dins l’aigua.


  Cesc s’ha aturat unes passes enrere. No ho acaba de tenir clar.


  —Però què vols fer?


  —Capbussar-me al riu i trobar la manera de sortir del tancat.


  —Vols… vols dir? Això és molt perillós!


  —Aquí no ens hi podem quedar ni un minut més! D’aquí poca estona els feréstecs hauran entrat. No els podran contenir. Quan siguin a dins, aquestes feres no et demanaran de quin costat estàs. T’atacaran sense cap mena pietat.


  Cesc no es mou. Vicent nota que alguna cosa el lliga a aquest lloc. Potser una mal entesa fidelitat, com a Ariadna. Però no es pot permetre deixar-lo. Sense ell es perdrà al bosc i serà vulnerable a qualsevol atac. Si té alguna possibilitat de sobreviure és amb el seu ajut. Ha de convèncer-lo com sigui.


  —Pensa en Ariadna, Cesc. Si hagués pogut, estaria aquí amb nosaltres. L’hauríem aconseguit salvar. Per a ella és massa tard, però no encara per a nosaltres!


  Finalment, Cesc es rendeix. S’endinsa al riu seguint les passes de Vicent.


  Aviat l’aigua els arriba per sobre el genoll. Al costat de la seva fredor, la pluja sembla una dutxa calenta. Caminen per sobre els còdols relliscosos, ensopegant cada dos per tres, fins que arriben a la reixa. Vicent comprova amb els peus que es pot passar per sota. L’espai és estret, però suficient per esmunyir-s’hi amb una mica d’esforç.


  Els nois es miren un instant.


  Vicent inspira profundament i desapareix sota les aigües.


  Trenta


  Són enmig del bosc. L’escenari ha canviat i les normes del joc també.


  La pluja està començant a minvar. Les basses del camí, encatifades de fulles de totes les mides, s’han convertit en una pista lliscant. A més, algunes branques s’interposen al mig del pas i els esgarrapen braços i cames. Les arrels gruixudes dels arbres, com si fossin vives, emergeixen del fang com mans que volen aturar la seva fugida.


  Malgrat els obstacles, Cesc i Vicent marxen ràpidament. No s’aturen a descansar ni un moment. No miren enrere. Volen posar tanta distància com els sigui possible entre ells i el mas, aprofitant que els feréstecs estan ocupats.


  Això representa un esforç sobrehumà per a Vicent, però no defalleix. Ara és massa a prop de la victòria per pensar en cap altra cosa, i això el manté dempeus.


  Està més espantat del que voldria admetre. S’imaginava que l’itinerari seria difícil, però no tant. El maleït bosc no els vol ajudar. Està fent tot el possible per retardar-los. Els posa tot els paranys que té a l’abast. Els parla. Sorolls greus, amagats entre trons llunyans i la percussió de les gotes sobre les fulles. Sorolls que no entenen. Que poden ser avisos, o potser amenaces. Que els obliguen a continuar endavant, sempre corrent.


  Saben que al final els seguiran. Els feréstecs, i potser també el Capità i els seus, quan descobreixin la seva absència, si és que sobreviuen a l’assalt. L’única esperança és l’avantatge que tenen. Mentre segueixi la lluita no els perseguiran. Però per desgràcia no saben quanta estona més els queda.


  Vicent ja no tem el Capità. Ha perdut el seu poder. A més, no sap cap a on han fugit. S’ho pot imaginar, potser, però la incertesa els alentirà. A més, amb Madonna ferida no podran reaccionar tan ràpid. Encara que al final aconsegueixin agafar la furgoneta i travessar les files dels feréstecs, tenen poques possibilitats de trobar-los abans no arribin al seu destí.


  Els animals, en canvi, sí que són un problema. Estan al seu terreny. Els oloraran, tard o d’hora. Tan bon punt s’ho proposin els encalçaran. Han d’aconseguir sortir del bosc com més aviat millor.


  La pluja finalment cedeix. Els núvols han anat escampant i han deixat al descobert la lluna plena. La seva llum els ajudarà a avançar més de pressa, però els converteix alhora en una presa molt més vulnerable.


  Amb el fang assecat al voltant dels peus, cada passa es converteix en un esforç monumental per a Vicent. Cesc el segueix a poca distància, a punt de defallir. Les cames li sagnen per culpa de les esgarrinxades dels esbarzers. Tremola com si estigués mort de fred, amb la roba mullada enganxada al cos com una segona pell.


  —Un moment, Vicent, para un moment…


  —D’aquí a una estona descansarem, Cesc. Ara, no. Encara som massa a prop d’ells.


  —Només cinc minuts, sisplau…


  —No, no pot ser i ho saps. Aviat estarem sans i estalvis.


  —Però ja no puc més!


  —No podem frenar ara! Que no vols escapar, eh?


  Cesc cau de genolls a terra.


  —És clar que vull escapar! És el que més desitjo! Tota la meva vida he estat esperant aquest moment! He d’escapar, com sigui!


  Vicent es posa les mans als malucs i inspira profundament.


  —Una mica més, Cesc, una mica més. Abans no te n’adonis estarem ben lluny d’aquests boscos i d’aquelles tres rates.


  Cesc mira enrere.


  —Creus que els feréstecs hauran aconseguit trencar la reixa?


  —Suposo que sí. Són molts. Quan se’ls acabin les municions no podran aturar-los. Quan entrin s’haurà acabat. Potser s’hauran pogut atrinxerar a dins del mas, però només hauran endarrerit una mica l’inevitable.


  Aquesta imatge els fa callar durant uns moments. Vicent s’imagina els cossos de Clint, Madonna i el Capità devorats per les feres embogides, les seves carns estripades a mossecs i els seus caps trepitjats per mil peülles, i no pot evitar sentir com l’alegria creix dins seu. Després d’escapar, venjar-se és el que més desitja. Confia que els feréstecs ho faran per ell.


  La pregunta de Cesc el desperta d’aquest somni.


  —Quan estiguem salvats, què faràs?


  —Buscaré la manera d’arribar a l’aeroport més pròxim.


  —A l’aeroport?


  Vicent treu el bitllet de la butxaca, arrugat i una mica moll.


  —El meu passaport cap a la civilització. Em durà a casa —se’l torna a guardar—. I tu? Són molt lluny els teus pares? Tens família per aquí a prop?


  —Sí…


  —Quina sort! Arribaràs a casa abans que jo!


  Riuen, tensos. Com més estona passa, més els costa pensar a tornar-se a posar en marxa.


  Cesc mira amunt. Les estrelles brillen amb claredat, amb la lluna ben alta al capdamunt del cel.


  —Deu ser més de mitjanit. Això vol dir que portem hores caminant.


  En tota aquesta estona no han sentit cap feréstec. Cap dels dos no gosa dir-ho en veu alta, per si de cas. Tenen la sensació d’haver-ho aconseguit, d’estar molt a prop del final.


  Però, llavors, un soroll de branques trepitjades els fa incorporar-se d’una revolada.


  Parlen en veu baixa.


  —Ho has sentit?


  —Sí.


  —Què deu ser?


  —Ni idea. Calla.


  Escolten. El soroll no tarda a repetir-se. Costa saber d’on ve. Al cap d’uns segons se li afegeix una estranya remor de fons, com una conversa de veus ronques.


  Cesc agafa el braç de Vicent.


  —Són ells!


  —Qui? Qui?


  —Els feréstecs! Va, som-hi!


  Arrenquen a córrer. Cesc va al davant, Vicent trepitjant-li els talons.


  A poc a poc els crits s’escampen al seu voltant. Els brams, grunys, udols i esgarips que tan bé coneixen. Tan aviat ressonen llunyans, com esgarrifosament propers. És impossible saber quants són. El bosc s’ha convertit en una campana de so diabòlica, en una bombolla orgànica que amplifica el cruixit de cada branca trencada.


  La fugida a cegues continua una estona, fins que Cesc, que anava al davant, s’atura en sec. Vicent gairebé hi topa de cap.


  Davant dels nois s’obre un fort desnivell, un penya-segat rocós del qual no es veu el fons.


  —Merda! Per aquí no podem passar!


  —No ho aconseguirem…


  —No diguis això, Cesc!


  —Estan jugant amb nosaltres, que no ho veus? Ens han seguit des del principi, segur, en silenci. Han esperat que ens quedéssim sense forces! Quan ells vulguin s’haurà acabat tot!


  Vicent no el pot desmentir. Malgrat tot, procura ser positiu.


  —Continuem. Mentre resseguim el barranc no ens faran res. No s’arriscaran a atacar-nos i acabar caient penya-segat avall.


  La cara de Cesc brilla un moment, com si hagués tingut una idea.


  —Seria molt millor provar de confondre’ls.


  —Confondre’ls? Com?


  —Separant-nos. Si ens allunyem en direccions contràries, hauran de dividir-se. Mentre prenen la decisió podem guanyar temps. Junts som un blanc molt més fàcil.


  —Però, d’aquesta manera, si a un dels dos li passa alguna cosa estarà perdut. L’altre no el podrà ajudar!


  —Si ens enxampen ara, tots dos estarem perduts! Però si anem per separat, hi ha més possibilitats que un de nosaltres acabi sortir-se’n.


  Vicent no pot raonar amb gaire claredat, però les paraules de Cesc semblen tenir sentit. Els feréstecs són més nombrosos, més ràpids i més forts. L’única arma que pot fer-los front és l’astúcia. Si encara no han atacat és que estan esperant el moment adequat. Potser una clariana o un corredor entre roques i arbres que els impedeixi fugir. És molt possible que el barranc els espanti tant com a ells. Si juguen aquesta carta encara tenen una possibilitat.


  Malgrat tot, Vicent pensa que està massa dèbil per fer el viatge sol. Li fa por que li fallin les forces i que Cesc no estigui al seu costat per recollir-lo.


  —Cesc, no n’estic segur…


  —Tinc raó, ho saps! No ens podem entretenir gaire!


  Vicent es tapa la cara amb les mans. No es pot concentrar, però sap que ha de decidir-se.


  —D’acord, fem-ho com tu dius… I esperem que tot vagi bé.


  —Ja veuràs com sí! Jo me’n vaig per la dreta i tu continues per aquí. Allà hi ha el nord, i allà l’est. Et situes? La capital ha de quedar cap allà, passat aquell turó. Segueix en aquella direcció, tan recte com puguis. A mi em queden més forces que a tu, puc anar més de pressa, així que faré una mica de marrada per la vall i ens trobarem a l’altra banda.


  Malgrat aquelles paraules, tots dos saben que probablement aquest és el darrer cop que es veuen, tant si tenen sort com si les coses van malament. Però no hi ha temps per a comiats llargs. S’encaixen les mans.


  —Que tinguis bona sort.


  —Igualment.


  Vicent comença a córrer tan ràpid com pot seguint la direcció indicada. Resa perquè l’opció que han escollit sigui la correcta.


  Trenta-u


  Ja no li queda ni una gota d’energia. Intenta mantenir el ritme, però només aconsegueix arrossegar els peus. Sembla una joguina a la qual se li està acabant la corda. El cor li fa mal, com si estigués a punt de deixar de bategar. Sua molt, però no pot evitar esgarrifances de fred, com si una febre estranya s’hagués apoderat d’ell.


  No sap cap a on va. Ha procurat seguir les indicacions de Cesc, però fa estona que no està segur de res. Ja ha deixat el barranc enrere, i amb això la poca protecció que li donava. Els arbres són espessos en aquesta part del bosc, tapen la lluna, es corben sobre el seu cap com edificis a punt d’ensorrar-se. Ensopega contínuament amb branques i pedres. De vegades cau, però s’aixeca com pot i continua en línia recta.


  Encara sent sorolls al seu voltant. Podria ser que els feréstecs el rondessin, però de moment no se li han apropat. Ni s’han fet visibles. Potser Cesc tenia raó i estan jugant amb ell. O potser només volen que se’n vagi i el segueixen per assegurar-se que marxa per sempre dels seus dominis. Potser el truc ha funcionat. Qui sap si els feréstecs li han perdut el rastre. O potser han decidit seguir només un dels dos. Si és així, qui haurà tingut sort? És com llançar una moneda a l’aire. Ara mateix un d’ells pot ser mort i l’altre salvat sense ni tan sols saber-ho.


  O tots dos morts.


  Ja no depèn d’ell. El destí ha escollit. No vol continuar pensant, ni decidint, ni lluitant. Tot el que ha passat és només un record llunyà. El mas. El Capità, Madonna, Clint. Ariadna i Cesc. No han existit mai. L’única realitat és aquesta. Ell i el bosc.


  S’atura un segon. Les costelles trencades limiten la quantitat d’aire que li arriba als pulmons i ara necessita més oxigen que mai. Recolza les mans a les cuixes per descansar una mica.


  Llavors la seva mà ensopega amb un bony dels pantalons. Remena la butxaca i en treu la pedra del riu. La mira fascinat, com brilla en la foscor. L’omple d’una serenitat inesperada. Li fa perdre el món de vista.


  Just en aquell moment sent una remor de passes. Instintivament, tanca el puny i la pedra desapareix dins la mà. Es queda callat, esperant el següent soroll, però durant una bona estona no passa res.


  Un pensament li creua el cap. I si és culpa de la pedra? I si és això el que els atrau? El seu mineral, el seu tresor. El detecten, l’oloren, són capaços de seguir-lo fins a la fi del món. Volen que el secret es quedi al bosc. Vicent n’està robant una part, o almenys així és com ho veuen ells. Als seus ulls, això el fa tan culpable com el Capità.


  —És això el que busqueu? —crida de sobte—. Tot per un tros de roc? Per això sou capaços de matar? Doncs per mi ja us el podeu confitar, malparits!


  Agafa la pedra i la llança amb totes les seves forces cap als arbres. Sent com rebota contra un troc i després se l’empassa la foscor.


  —Ja teniu el que voleu! Ara deixeu-me en pau d’una puta vegada! Torneu als vostres caus!


  Els crits es perden entre el fullatge. No hi ha cap resposta.


  Es posa a plorar com un nen. Després de tants dies de dolor, no pot contenir més el doll de llàgrimes.


  Durant uns minuts, els seus sanglots són l’únic que es pot sentir. A poc a poc s’asserena. Decideix continuar endavant, cap al final, el que sigui. Només vol que el suplici s’acabi d’una vegada.


  S’eixuga els mocs amb el dors de la mà i comença a caminar.


  Uns minuts després sent una altra remor al seu darrere. És seca, breu, com un branquilló que hagués cedit sota el pes d’una peülla. S’ho ha imaginat? O potser són ells, que se li acosten? Volen alguna cosa més que no pas la pedra, per això no el deixen estar?


  No afluixa el ritme. Els peus avancen sols, desconnectats de la seva voluntat. Manté el rumb com un avió que va amb pilot automàtic.


  Una mica més endavant, li arriba una fressa de fulles que es mouen. Aquest cop n’està segur: és real. Tampoc no es gira. Intenta caminar més ràpid, però els peus li pesen tant que només pot fer un trot irregular, fràgil.


  Els sorolls es repeteixen i el segueixen de prop. Potser només són un o dos feréstecs. Els rastrejadors que s’avancen al ramat. L’estudien. Potser quan estiguin ben segurs que no es pot escapar, cridaran la resta. Sentirà un d’aquells udols terribles, més alt que els grunys de fons, que s’alçarà per sobre els arbres i marcarà el final de la seva fuga. De la seva vida.


  En qualsevol moment.


  Que passi el que hagi de passar. No li importa haver perdut. Ja no té por. Està massa cansat per tenir por.


  Pensava que si mai arribava a aquest punt seria diferent, que es defensaria amb ungles i punys fins al darrer segon, fins al darrer alè.


  Però no pot més.


  EL SETÈ DIA


  Ara


  El municipal té el bitllet d’avió a la mà. El paper està rebregat i humit; la meitat és il·legible. Se l’acosta a ran de nas i intenta un cop més desxifrar el nom.


  Això és una v, clarament. Una c, una e… potser una t al final. Podria ser Vicent. Vicent no-sé-què. Decideix provar-ho.


  —Vicent?


  El noi gira el cap. Està assegut prop de la finestra, dins d’una de les oficines de la comissaria, i fins ara s’havia quedat amb la mirada perduda en un punt indeterminat del carrer.


  —Home, per fi! Així que et dius Vicent! Molt bé, molt bé, ja hem avançat un pas. Veus com no costava tant?


  El municipal somriu satisfet. Sembla que comença a fer progressos.


  Li torna a allargar l’entrepà i el got de llet, a veure si ara hi ha més sort. Al CAP li han curat les ferides i l’han netejat una mica. Per sort no hi havia res trencat, només un tall que ha requerit uns quants punts. A part d’això, no han pogut fer gaire cosa. No han aconseguit que sortís del seu estat catatònic. Han insistit que li donés menjar, que ho necessitava, i des que han arribat a comissaria que el municipal està provant que tasti alguna cosa.


  El noi triga uns moments a reaccionar. Primer no sap què fer amb tot allò. Després fa una mossegada a l’entrepà amb una ànsia pròpia d’algú que ha passat molta gana.


  —Així, així… Veuràs com aviat et sens millor. I ara, m’explicaràs el que t’ha passat? Com has arribat fins aquí?


  El noi s’empassa el que té a la boca. Obre els llavis en una petita escletxa i la veu li sona trencada, feble.


  —Creuant el bosc…


  Ha contestat automàticament, sense aixecar el cap. Però almenys ha sortit del seu mutisme. És un bon senyal.


  —El bosc, dius? Déu n’hi do! El bosc és gran. I ple de bèsties, també. Ets un nano valent, tu!


  No sap si acabar de creure-s’ho. En tota la seva vida no ha sentit de ningú que l’hagi travessat a peu. És un bosc molt agrest, molt dens, sense rutes ni camins. Ni tan sols hi va ningú a caçar o a fer senderisme. Hi ha zones que deu fer anys i anys que no ha trepitjat cap home.


  D’on pot venir? De Pelallops? No, és massa lluny. Al poble gairebé no hi queda ningú, i els pocs vells que hi ha són gent ben estranya. No baixen mai a la capital. A més, hauria d’haver travessat la part més remota del bosc i després vorejar el barranc, i això és massa perillós.


  Acabarà resolent el misteri, només li cal ser prudent. El noi tornarà a tancar-se com una ostra si l’empeny massa. Sembla bastant traumatitzat pel que sigui que li ha succeït.


  —I què hi feies, al bosc?


  Silenci.


  —Havies anat a acampar amb uns amics, potser?


  Silenci.


  Agafa una cadira, l’acosta al noi i s’hi asseu.


  —Si t’has perdut, no has de tenir cap vergonya d’explicar-nos-ho. Cada estiu ens passa. Desapareixen dues o tres persones que s’hi fiquen per error i després hem d’organitzar una batuda per anar-les a rescatar. N’hi ha que són excursionistes experimentats, no et pensis, d’aquests que corren amb brúixoles i GPS. Aquest bosc és ben fotut. No convida a passejar-s’hi, segur que hi estàs d’acord.


  El silenci continua. Fins i tot ha parat de mastegar.


  —L’amo del bar diu que has arribat com si estiguessis fugint d’alguna cosa. I bé, m’ha semblat que veure aquells senglars a la tele t’ha impressionat…


  El noi es belluga neguitós.


  —El bosc n’és ple…


  —Sí, és veritat que per la contrada en corren molts, de senglars. Però no solen donar problemes. No acostumen a enfrontar-se amb els humans, prefereixen ficar el morro dins les bosses d’escombraries, els pocs que arriben fins aquí. Una vegada, unes cries es van plantar a la rambla del poble i ens van fotre els jardinets enlaire. Són el que no hi ha, aquestes bestioles!


  El municipal intenta desdramatitzar, fer conversa per veure si distreu el noi de les seves preocupacions. Però el truc no funciona.


  —N’he fugit… Dels feréstecs… Els he vençut…


  El municipal obre un pam de boca.


  —Què em vols dir? Què t’han atacat uns senglars?


  —Els feréstecs…


  En aquell moment la porta del despatx s’obre i entra el seu company. El municipal se’l mira i intercanvien un parell de gestos. L’altre desapareix per la mateixa porta sense dir res.


  —Molt bé, Vicent, molt bé. Va, ara descansa una mica, acaba’t l’entrepà i ja en parlarem després, dels… feréstecs. Et deixo un segon aquí, que he d’anar a fer unes coses, però no pateixis que ara mateix torno i m’encarrego de tu. D’acord?


  Surt a fora i es troba amb el seu company esperant-lo.


  —Què passa? Què és tan urgent?


  —Ho sento, però és que ens han trucat fa una estona preguntant si havíem trobat un noi. La seva descripció encaixava amb la del desconegut i li hem dit que vingués a comprovar-ho. L’home acaba d’arribar i diu que és el pare del nano.


  —Home! Però per què no m’has avisat abans? Tant de bo el sigui, tu… Tinc ganes de solucionar aquesta història d’una vegada.


  Un home alt i corpulent s’espera recolzat al taulell de recepció. La seva cabellera llarga, tan blanca i estarrufada com la barba, contrasta amb el to negre i recremat de la pell.


  Quan se li acosten els municipals, esbossa un somriure ampli. Els seus ulls resplendeixen d’agraïment.


  —Bon dia, agents. Celebro que hagin trobat el meu fill!


  L’home té una veu dolça, vernissada d’un accent estranger.


  —És la nostra feina. No ha estat res, senyor…


  —Segar. Edward Segar. Sóc escriptor. De guies turístiques i llibres de viatges.


  El fan passar a una petita sala, on duen a terme les feines d’administració, i el fan seure al davant d’una taula. El municipal se situa a l’altre costat i, mentre engega l’ordinador, li fa un senyal al seu company.


  —Torna amb el noi i assegura’t que s’acaba l’entrepà. No vull que marxi amb l’estómac buit.


  Segar corba el cap amb una petita reverència.


  —No sé com agrair-los-ho…


  —No és res, de veritat. Com comprendrà, abans li hauré de prendre declaració i comprovar unes quantes coses.


  —Per descomptat. Estic a la seva disposició per al que faci falta.


  —Per començar, senyor Segar, em pot explicar com ha arribat fins aquí el qui vostè diu que és seu fill?


  —Estàvem acampats un parell de quilòmetres més al sud, al llindar del bosc. Ahir, cap al tard, Cesc va anar a buscar una mica de llenya i ja no va tornar. El deuria sorprendre la pluja, no ho sé. No es poden imaginar el que he patit…


  —Cesc?


  —Cesc, el meu fill.


  —Però no es diu Vicent?


  —No. D’on ho ha tret, això?


  Segar posa una carpeta sobre la taula. A dins hi ha uns documents que allarga al municipal. Aquest se’ls mira amb deteniment.


  Un carnet: Francesc Segar i Rovira. La foto és sens dubte la del noi, uns quants anys més jove. El llibre de família també quadra, i el passaport de Segar confirma el seu nom. No hi ha cap dubte: és el seu fill.


  —Així que es diu Cesc. Ves per on…


  El guàrdia assenteix mentre comença a teclejar la informació a l’ordinador. Hi ha una cosa que ha d’aclarir. Es treu el bitllet d’avió de la butxaca i el posa sobre la taula.


  —El seu fill duia això. Sap què pot ser?


  L’home l’agafa i l’examina encuriosit.


  —No. No tinc ni idea d’on ho pot haver tret. Potser ho ha trobat al bosc?


  El municipal arronsa les espatlles i continua teclejant sense dir res. Quan acaba, es rellegeix l’informe i rumia uns moments.


  —Molt bé, senyor Segar. Em penso que això serà tot. Si em vol acompanyar, el portaré amb el seu fill.


  Els dos homes surten de l’habitació i entren a la del costat. Cesc està menjant amb la mirada absent. Es gira espantat quan sent la veu.


  —Cesc, fill meu! Quin esglai que ens has donat! Quina sort que no t’ha passat res!


  La cara del noi muta en breus segons del terror a l’acceptació de la derrota. S’aixeca de la cadira abans que l’hi demanin. Rep l’abraçada de l’home sense ni immutar-se.


  —Un cop més: no sé com agrair-li tot el que han fet per nosaltres…


  —Si us plau, senyor Segar, de veritat que no ha estat res. Ara vagi amb compte i no facin més imprudències, d’acord? Els boscos poden ser molt traïdors si no se’ls coneix bé.


  —No pateixi. No tornarà a passar, l’hi ben asseguro.


  La veu de l’home sona autoritària. El noi abaixa el cap.


  El municipal els observa mentre surten de l’edifici, el pare amb el seu braç al voltant de l’espatlla del fill, mantenint-lo ben agafat. Somriu satisfet: una altra història amb final feliç. Pensava que aquesta seria difícil de resoldre, però al final tot ha acabat bé. Se’n torna cap a dins tot xiulant.


  A fora, la petita rambla s’ha convertit en un rusc ple de vida. El tràfec de persones i vehicles és considerable. Cesc ni els veu. Avança capcot, arrossegant la mirada per l’empedrat de llambordes.


  L’home camina al seu costat amb un somriure de superioritat a la cara.


  —Saps que no pots fugir de mi. Et trobaré sempre, no importa on t’amaguis.


  Cesc s’empassa la saliva. Recorda l’assalt al mas. La fugida. Vicent deturat a dos centímetres del barranc. Els feréstecs perseguint-lo.


  —T’ho he explicat moltes vegades: ets diferent dels altres nois. A veure si ho aprens. Has de seguir el teu camí sense escoltar-te’ls. Mira què n’has tret, de fer cas a l’irresponsable de Vicent. Una mica més i t’hi quedes! M’hauries d’haver avisat que es volia escapar, com vas fer l’altra vegada, en lloc de marxar amb ell… Ha estat una estupidesa per part teva. Que no se t’ocorri tornar a intentar res semblant a la teva vida, em sents?


  Es treu de la butxaca el bitllet d’avió rebregat, l’estripa en quatre trossos i el llença a la primera paperera que veu.


  —Malgrat tot, aquesta desagradable experiència ha aportat elements positius a la teva educació, i això s’ha de valorar en la seva justa mesura. Has entès que, per sobreviure, has de fer servir la intel·ligència, la teva part racional. Els qui es deixen endur pels seus impulsos acaben derrotats. És la història de Vicent… Com t’ho has manegat? D’alguna manera has aconseguit robar-li el bitllet, prendre-li la personalitat. Era la millor opció que tenies, estic d’acord. L’has estabornit? L’has deixat al mig del bosc, com a esquer, per distreure els feréstecs que us venien seguint, i has guanyat uns minuts preciosos. M’equivoco de molt?


  Cesc no aixeca la mirada. Deixen el bullici de la rambla i s’endinsen per un carrer lateral.


  —No has de penedir-te de res. Has fet el que jo hauria fet. Només els forts sobreviuen. Els més forts. Vicent era dèbil. I Ariadna, també. No era una noia per a tu, ja ho saps. Tu ets un triomfador. Et mereixes molt més!


  El noi prem els punys amb força. Però la ràbia li dura només uns segons. Sap que és inútil lluitar. No el podrà vèncer mai.


  La parella arriba a un petit aparcament on els està esperant una furgoneta. Té un gran nombre de bonys i rascades, una porta esbotzada i un dels vidres laterals fet miques. Un home amb perruca i ulleres de sol seu al volant. Els observa somrient amb la finestreta abaixada. Té un trau que li travessa la galta de banda a banda i els braços descoberts estan plens de blaus i urpades. Al seient de darrere s’hi pot distingir la silueta d’una dona.


  —T’acabaràs convertint en un home fort, Cesc. En un futur proper, quan siguis una persona important, m’estaràs agraït per tot això.


  Obre la porta del darrere i el fa passar a dins.


  Cesc veu que la dona duu el cap embenat i no sembla estar per a gaires històries. També va plena de ferides i masegades. No li dirigeix la paraula.


  La furgoneta arrenca.


  Cesc mira els carrers del poble per la finestra. Quan el deixen enrere, tanca els ulls i s’enfonsa en el seient.


  El conductor posa una casset.


  I’m walking on sunshine, oh yeah! And it makes me feel good!


  Agraïments


  L’any 2006, els diaris van publicar la notícia dels presumptes maltractaments patits per uns nois estrangers en un reformatori de característiques molt especials, situat en un terreny escabrós de l’Alt Empordà. L’entorn isolat, les condicions higièniques en què vivien i la disciplina emprada amb els alumnes suggerien una atmosfera digna d’un malson. Ullals es va inspirar en alguns d’aquests elements i els va utilitzar com a punt de partida.


  A H. P. Lovecraft, pel cop de mà des de la dimensió desconeguda. A Prodigy i Katrina & the Waves, per la banda sonora.


  A Yolanda, Antoni-Jordi, Josefina, Ana, Pol i Nil pel suport constant.


  A Jaume Puigi Franc Carreras pels suggeriments.


  A Carlota, Pau i l’equip de Sílvia Bastos per creure en el llibre.
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    SALVADOR MACIP i MARESMA (Blanes, 1970) és metge, investigador i escriptor.


    Ha publicat les novel·les El rei del món (2007), El joc de Déu (2010, premi Ictineu) i Hipnofòbia (2012, premi Carlemany), que conformen el «Cicle de la Manipulació». També ha escrit el recull de contes Quina gran persona! (2007, premi Vila d’Almassora), dues novel·les amb Sebastià Roig: Mugrons de titani (2005, premi La Vall d’Albaida) i Ullals (2011, premi Joaquim Ruyra); dues novel·la amb Ricard Ruiz Garzón: Herba Negra (2016, premi Ramon Muntaner) i Janowitz (2021); i una novel·la amb Elisenda Roca: Doble Mortal (2017), entre d’altres.


    En el camp de la divulgació científica, és autor d’Immortals, sans i perfectes (2008), Les grans epidèmies modernes (2010), Què és el càncer i perquè no hem de tenir-li por (2012), Jugar a ser déus (amb Chris Willmott, 2014, premi Europeu de Divulgació Científica Estudi General 2013), Ramón y Cajal. Ara i aquí (2016) o Viurem per sempre? (amb Chris Willmott, 2020), entre d’altres.


    Actualment és professor del Departament de Bioquímica de la Universitat de Leicester (Regne Unit), on dirigeix un grup de recerca que estudia les bases moleculars del càncer i l’envelliment cel·lular.
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    SEBASTIÀ ROIG i CASAMITJANA (Figueres, Alt Empordà, 1965) és periodista i escriptor.


    Especialista en cultura popular, és un gran coneixedor del món del còmic, el cinema i la literatura de gènere. Com a periodista ha col·laborat amb Catalunya Ràdio, RAC1, La Vanguardia, El Periódico, Avui, El Punt, Diari de Girona, Hora Nova, L’Empordà, Tentacles i Revista de Girona.


    Com a escriptor, ha publicat la novel·la El cogombre sideral (2000) i, amb Salvador Macip, Mugrons de titani (2005, premi La Vall d’Albaida) i Ullals (2011, premi Joaquim Ruyra), entre altres, a més de guions de còmic, monografies i assaigs.

  


  Notes


  
    [1] «S’acosta el moment final. No se n’anirà. És un presagi». <<

  


  
    [2] «Camino sobre els raigs de sol, oh sí! I em fa sentir bé!». <<
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